A bosznia-hercegovinai magyarok kétnyelvii folydirata
Dvojezicni casopis bosanskohercegovackih Madara

Proslavljene su godiSnjice osnivanja naSih udruzenja HUM-a i "Magyar Sz6"-a
Posa Krisztian (Posa Kristian) ambasador Republike Madarske posjetio je
udruzenje ,Magyar Sz6”

Megemlékeztiink az 1956-0s forradalomrol a bosznia-hercegovinai
magyarok 5. talalkozoéjan, Tesanjban
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Smotra stvaralastva nacionalnih manjina u Banjaluci,
gostovanje plesnog ansambla “Kiscimbora” Kulturnog drustva “Petofi
Sandor” iz Beceja

Maigyar Kultura Hetei magyarorszagi rendezmenysorozatnak
feltuno nagy sikere volt Bosznia-Hercegovinaban
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Kedves Olvasé!

Az Uj Dobos folydiratunk 13. szamat is sikerilt kiadnunk. Legtébbszér hasonlé mondattal kezdjik a
Szerkeszt6ség bevezetdjét, mert a folydirat megjelenését tobb tényez6 is befolyasolhatja. Példaul az Uj Dobos
nyomtatasat és az egyesileteink munkdjat ma nehéz lenne elképzelni tdamogatdink nélkil. Készonettel
tartozunk a tdmogatdsért a magyar Miniszterelnokség Nemzetpolitikai Allamtitkarsaganak, Bethlen
Gabor Alapkezel6 Zrt.-nek és Banja Luka Varosnak. A Vajdasagi Magyar Miivelédési Intézet is
kérésiinkre tovabbra is segit az elszamoldsok elkészitésénél. Nem szabad elfelejteni a Szarajevéi Magyar
Nagykovetség segitségét sem a mindennapi munkdnkban. Haldsak vagyunk a mindenkinek!

Egyestlleteink évrdl évre tobbet dolgoznak, tehat van béven mirdl irni. A kéz6Ini valé mar
elérte az évente két folyoiratra valdt, de az evvel jar6 kiadasok, a bosznia-hercegovinai
magyarok lélekszama és a tény, hogy az Uj Dobos elégge korlatolt szamu Onkéntes
munkajaval keszll, szinte lehetettlenné teszi az évente tobb szam kiadasat. Igy sajnos
mindég kimarad a folyoiratbdl valami esemény, széveg az Uj Dobos oldalainak novelése
mellett is.

- A bosznia-hercegovinai 6sszmagyar 0Osszejévetel, az idén 06todik, Tesanjban

Y volt, a szarajevoi HUM egyeslilet szervezésében. Ezeken a talalkozokon mar hagyoma-

nyosan megemlékezink az 56-os magyar szabadsagharcrél és forradalomrdl. Ebben az

évben is folytatddtak, Banja Lukaban a 7., Szarajevoban az 6. magyar nyelvtanfolyam.

Emellet a HUM és a Banja Luka-i egyesllet néhany tagja Ukrajindba is ellatogatott.
Minden vita nélkal, habar az egyesiletek nem voltak bekapcsolva kozvetlenlil a szervezésbe, a Magyar Kultura
Hetei rendezménysorozat volt az idén Bosznia-Hercegovinaban a kozponti magyar kultUresemény. Koszénjiuk
ezt Magyarorszagnak. )

A Magyar Koztarsasag legeredményesebb tamogatasa a Nemzetpolitikai Allamtitkarséag Pet6fi Sandor
Programa keretében a szorvanyban él6 magyarok segitségére kiklldott 6sztondijasok. Szarajevoban befejezte
két évi munkajat Fulop Déra, mig Banja Lukaban az idén még Fekete Tamas folytatja muikodését.
Szarajevoban a HUM egyeslilet 0j Osztondijasa, Varadi Tiinde. Koszonjuk Déranak a két évi onfeldldozd
munkat, Tindének pedig sok sikert kivanunk!

Szerkesztéség
Készult
a Magyar Kormany e
témugatéséual MINISZTERELNOKSEG mug:;ﬁi.-m

MNEMZETPOLITIEAL ALLAMTITRARSAG

Dragi Citaoce!
Uspjeli smo objaviti i 13. broj naseg Casopisa. Vecinom slicnom reCenicom zapocinjemo uvod Urednistva, jer
postoje mnogi faktori, koji mogu uticati na izdavanje Casopisa. Na primjer, Stampanje ,UJ Dobos"-a i rad nasih
udruzenja danas bilo bi teSko zamisliti bez podrske. Zahvalni smo na podrSci Drzavnhom sekretarijatu za
nacionalnu politiku madarskog premijera, ,.Bethlen Gabor™ fondu Ltd. i Gradu Banja Luke. Zavod za
kulturu vojvodanskih Madara na naSsu molbu i dalje nam pomaze kod obracuna novcéanih podrski. Ne
smijemo zaboraviti ni pomo¢ Madarske ambasade u Sarajevu u nasem svakodnevnom radu.

3 Zahvaljujemo se svima!
w Nada udruZenja svake godine rade sve vide, tako da ima puno toga za pisati. Dogadaji za
Clanke su vec dostigli koli¢inu i za dva Casopisa godisnje, ali sa tim povezani troSkovi, broj

Madara u Bosni i Hercegovini i ¢injenica, da za ,UJ Dobos" piSe relativno ograni¢en broj
volontera, ¢ini gotovo nemoguéim objavljivanje godisSnje vise izdanja.
Peto okupljanje svih bosanskohercegovackih Madara, bilo je ove godine u TesSnju u
v organizaciji Udruzenja HUM iz Sarajeva. Na tim sastancima tradicionalno obiljezavamo i
: godisnjicu madarskog oslobodilackog rata i revoluciju iz 1956.godine. Ove godine nastavio se
7. Kurs madarskog jezika u Banjaluci i 6. u Sarajevu. Pored toga, neki ¢lanovi HUM-a i

udruZenja iz Banja Luke posjetili su Ukrajinu. Bez dileme, iako udruzenja nisu bila izravno ukljuena u
organizaciju, Madarske sedmice kulture su bile srediSnji madarski kulturni dogadaj ove godine u Bosni i
Hercegovini. Hvala Madarskoj!
Najuspjesnija podrska Republike Madarske su stipendisti upuceni Madarima koji Zive u dijaspori u okviru
programa Peto6fi Sandor Drzavnog sekretarijata za nacionalnu politiku. Dora Fiilop (Filep Dora) zavrsila je
dvogodisnji rad u Sarajevu, a u Banjaluci ¢e posao nastaviti i ove godine Tamas Fekete (Fekete Tamas). U
Sarajevu je novi stipendista Tiinde Varadi (Varadi Tinde). Zahvaljujemo se Dori na dvogodiSnjem
samopregornom radu, a Tundi Zzelimo mnogo uspjeha!

Redakcija



M¢g egy sikeres ¢éve a Magyar Szonak

Kozeleg az év vége és a banjalukai
Magyar Sz6 valamint a szarajevoi
HUM egyeslletek kozos folydiratanak
ezévi szama is elkészilt. A mostani
szam, akarcsak az eddigiek,
megelégedéssel tolt el minket, mivel a
magyar nyelv irott formaban is
megjelenik nem csak beszédben. A
mult évi programokrél és tervekrdl,
mar olvashattak az el6z6 szamban, ezért ezekrél nem irok
Ujbdl, hanem néhany szét szélok kitlizott céljaink
megvaldsitasardl a mult idészakban.
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BESPLATAN KURS MARSKOG JEZIKA
| ﬁ L«*Ba

A nyelvoktatds valamint a kultira és szokdsok dpoldsa
folytatodik az djraindult nyelvtanfolyammal, mely a Pet6fi
Sandor Program keretein belil valdsul meg, amelyet a
Nemzetpolitikai Allamtitkarsag tdmogat. Segitik
diaszpordban él6 magyarokat, ugy anyagilag, mint
osztondijasok  kiklldésével, akik mindenben nagy
segitséget nyujtanak az egyesiilet munkajaban.

dves vendég:
ai Béla, docens

Vendégeink is voltak sokan. A Buzas hazaspar Ujvidékrél,
akik lektorként segédkeznek folydiratunk szovegeinek
javitasaban. Latogatasuk alkalmdval el6adast tartottak a
magyar helyesirdsrél, meg az irasban elkovetett
leggyakoribb hibakrél a magyar a nyelvben. Kétnyelv(
irodalmi est kerlltl megrendezésre Fehér llléssel,
mUforditéval, és alkalmunk volt megismerni a Banja Luka-i
kolt6k muveit, melyeket Fehér lllés forditott le. 2018-ban
6 volt az év miforditdja Magyarorszagon.

A tanulmanyi Ut az anyaorszagba -Budapestre, Szent
Endrére és Egerbe- erGsitette a magyar kultura és

szokasok megismerését. Szavakkal el sem mondhtao,
mennyire lélekemel6 volt ez az ut, tele szépséggel és
felejthetetlen  emlékekkel. A  hatdrokon  étivel6
egyuttm(ikodés is sok Uj alkalmat adott az ismerkedére,
sok Uj embert és egyesiletet ismerhettiink meg.
Ugyanabban az évben |éptiink kapcsolatba a csantavéri
Mendicus tamburazenekarral, akik eljottek Banja Lukaba,
hogy itt a Nemzeti Kisebbségek Tevékenységeinek
Szemléjén képvislejék a magyarsagot. I|dén viszont
Obecsérsl érkeztek a vendégeink, a Petdfi Sandor
Kulturkor, akik szintén felléptek a Bagnja Luka-i Nemzeti
Kisebbségek Tevékenységeinek Szemléjén, valamint
Prnjavorban a Nemzeti Kisebbségek Fesztivaljan.

és az 1956-0s
rakovican

Fontosnak tartom kiemelni a magyar nemzeti linnepeink
koziil az 1956-os forradalomra valé a megemlékezést ami
mar tradiciova valt. A két egyesiilet -a szarajevdoi HUM és
a Banja Luka-i Magyar Szo-, valamint Magyarorszag
Nagykovetsége és az EUFOR magyar katonainak képviselGi
egyitt emlékeznek meg az 1956-os eseményekrél. Ezek a
taldlkozasok Uj lehet&ségeket adnak a koézos munkara,
valamint a kapcsolataink szorosabbra flizésére.
Pésa Krisztidan lett a bosznia-hercegovinai magyar
nagykovet, ezuton gartuldlunk neki, és sok sikert kivanunk
a munkahoz!
Es végezetil mint mindig, szeretném felhivni a lakosok
figyelmét, amennyiben valakit érdekelnek az egyesilet
tevékenységei, nyugodtan keressen fel minket és
csatlakozzon hozzéank.
Milivojevic¢ Irén,
a Magyar Sz6 elndk asszonya



05 Jedna uspjesna godina za "Magyar §20'

UDRAEENSE MADARA REPUBLINE BRPSNE “MASTAR 0zl
U SRVIRL DO A MARWURBHE VIDE *PETEF SANDOR" SRUAMIELIE

BESPLATAN KURS MADPARSKOG JEZIKA
u Klubu nacionalnih manjina, Cara Lazara 22, Banja Luka,
* ZAPOCETNIKE | ZA KANDIDATE SA PREDZNANIEM.

Kurs 'i:i  poéeti 16.09.2019.godine u 16 sati i 30 minuta,
a nnm'u h se advijati punadjaljl:m. umhum I petkom.
mole na samom kursa

Prijavit se
mmmmmsn‘odm-humm:: 0.
Na isti telefon mogu se dobiti | dodatne informacije.

T

Priblizava se kraj godine, a joS jedan broj naseg
zajedniCkog Casopisa banjaluckog ,Magyar Szé“-a |
sarajevskog ,HUM ,-a je zavrSen. Ovaj broj isto kao i
dosadasnji, nas ispunjava zadovoljstvom, §to se madarski
jezik upotrebljava ne samo u govoru nego i u pisanju. O
proslogodisnjim planovima i programima mogli ste Citati u
prosSlom broju, zato o istima necu ponovo pisati, nego ¢u
radije pisati o postignutim zadatim ciljevima u proteklom
periodu.

Njegovanje jezika kulture i obiCaja se nastavlja sa
ponovnim pokretanjem teCaja madarskog jezika, koji se
ostvaruje u okviru programa ,Petéfi Sandor®, koji pomaze
Drzavni sekretarijat za nacionalnu politiku Madarske.
Pomaze Madarima u dijaspori, kako finansijki tako i
preko stipendiste koga posalju takode, koji pruza
veliku pomo¢ $to se tiCe rada udruzenja i njegovog
postojanja.

Imali smo i gostiju puno. Bracni par Buzas iz Novog
Sada koji su lektori nam pomaze u lektorisanju
Clanaka za na$ Ccasopis. Prilikom svoje posjete
odrzali su predavanje o pravopisu i naj¢eScim
greSkama u pisanju u madarskom jeziku. Na
dvojezicnoj knjizevnoj vecCeri sa Feher lleSem, koji je
umijetnicki prevodilac, imali smo priliku da upoznamo
djela banjaluckih pisaca, koje je lleS preveo. 2018.
godine je postao prevodilac godine u Madarsko;.
Studijsko putovanje u mati¢nu zemlju u Budimpestu,
u Sent Andrej i Eger je ojaCalo upoznavanje
tradicije i kulture Madara. Rije€ima se ne moze
iskazati kako nam je oplemenilo dusSu ovo
putovanje, puno ljepota i nezaboravnih uspomena.
Prekogranicna saradnja je takode dala nove
mogucnosti za upoznavanje novih ljudi i udruzenja.
Iste godine smo stupili u kontakt sa Cantavirskim
,MENDIKUS* tamburaskim orkestrom koji je doSao
u Banja Luku, da na Smotri zastupa madarsku
nacionalnu manjinu. Ove godine su nam stigli gosti
iz Bedeja, Kulturni krug Petefi Sandora, koji su
takode nastupali na Smotri u Banja Luci, kao i na
Festivalu nacionalnih manjina u Prnjavoru.

Smatram vaznim da istaknem, u okviru obiljeZzavanja
jednog od nacionalnih praznika, sje¢anja na
revoluciju 1956. godine, Cija je proslava postala vec
tradicionalna.  Predstavnici  dvaju  udruZenja,
sarajevskog ,HUM"-a i banjalu¢kog ,Magyar Sz¢”-a
kao i predstavnici ambasade madarskih vojnika iz

EUFOR —a su se zajedno prisjecali na dogadaje iz 1956. godine na zajednickom izletu u Tesnju.
Posa Kristijan je postao novi ambasador Madarske u Bosni i Hercegovini. Cestitamo mu na imenovanju i
Zelimo mu puno uspjeha u daljem radu.

Na kraju kao i svaki put da skrenem paznju svim nasim gradanima koji su zainteresovani za ucestvovanje u
aktivnostima naSeg udruzenja, da nas slobodno potraze i pridruze nam se.

Irena Milivojevic
predsjednica ,,Magyar Sz6“-a



Azoknak akik szeretik atlapozni és olvasni a folyoiratunkat

Sokat gondolkodtam azon, hogy felsorakoztassam-e egyesiiletiink tevékenységeit az elmult egy
évre visszatekintve. Minden fontos eseményrdl részletes beszamolo keriilt fel képekkel
illusztralva a Facebook-oldalunkra és a honlapunkra Fiilop Doéra, szeptembertdl pedig Varadi
Tiinde altal. Azok szamara azonban, akik mégsem kovetik az elektronikus médiat, felvazolom a
HUM munkadjat.

2018. 11. 10. — 25 éves fennallasat
innepelte a HUM Magyar Polgarok Egyesiilete,
Szarajevo. Az lnnepség részletei és az errél szo6lo
rovidfilmiink megtekinthetd a
www.szarajevoimagyarok.com  honlapon vagy a
Facebookon, a Magyarok Szarajevoban/Madari u
Sarajevu oldalon.

2018. 11. 15. — VIII. Magyar Diaszpora Tanéacs iilése,
Budapest — melyen évek 6ta rendszeresen részt veszek.
2018. 12. 05. — Mikulas-napi ,,Kakaoparti” gyerekeknek,
egyesiiletiink gyerektagjainak eldszor kedveskedtiink egy
kis jelképes Mikulas-csomaggal.

2018. 12. 16. — Csaladi 0sszejovetel karacsony és 0jév
alkalmabdl.

2018. 12. — 2019. 01. — Humanitérius akci6, targyak és
¢lelmiszer gylijtése a szarajevoi magyarokkal kardltve,
Dora szervezésében.

2019. 01. 22. — A magyar nyelv bemutatdsa a Nemzeti
Kisebbségek Nyelve Napjan.

2019. 02. 09. — Az els0 alarcosbal, azaz Farsang
gyerekeknek az egyesiilet helyiségében.

2019. 02. 21. — A II. Hétvégi Magyar Iskolak talalkozdjan
Juhasz-Pasity Eva vett részt Budapesten.

2019. 03. 18. — ,,Tavaszvar6 a magyarokkal” a budapesti
Egtajak Kulturalis és Kozmiivelédési Egyesiilet, vala-
mint a HUM ko6z0s szervezésében. Fellépett a fiileki
(Felvidék) Rakonca Néptancegyiittes is, ¢és egyiitt
iinnepeltiik marcius 15-ét, nemzeti linnepiinket.

2019. 05. 17-20. — A Rékodczi Szdvetség tamogatasaval a
Banja Luka-i és a szarajevoi fiatalok ukrajnai latogatasa.
2019. 05. 22. — Tanchéz gyerekeknek.

2019. 05. 27. — A Tantuhegyek cimi, Farkas Jozsef
alkotasait bemutato fotokiallitas linnepélyes megnyitdja a
HUM és a cseh nemzeti kisebbség egyesiiletének, a Ceska
besedanak a jovoltabal.

2019. 06. 04. — A nemzeti Gsszetartozas napja.

2019. 06. 08. — Elbucsuztattuk Fiilop Dorat, s ezuton
szeretnénk halankat kifejezni a kétévnyi odaado
munkdjaért. Rendkiviili Otletekkel, kreativitassal ¢és
szamos tevékenységgel gazdagitotta az egyesiilet életét.
Még egyszer nagyon szépen kdszonjiik, Dora.

2019. 09. 14. — Csaladi nap a Mehi¢ csalad kertjében, ahol
lehetdségilink volt 1idvozolni és megismerni a Pet6fi
Sandor Program 1j 6sztondijasat, Varadi Tiindét, aki mar
most tanubizonysagot tett arrdl, hogy nagyon jol
beilleszkedett a kozosségbe, ¢és lelkiismeretesen elvégzi feladatait.




2019. 09. 20. — Allatterapia gyerekeknek, az Allatorvosi
Egyetemmel kozos szervezésben létrejott program. A
gyerekek megismerkedtek az allatokkal, megetették s
megsimogattadk 6ket, majd végiil mithelymunkara is sor
kertilt.

2019. 10. 05. — A Banja Luka-i Magyar Sz6 és a HUM
kozos kiranduldasa TeSanjban, ezlttal egyesiiletiink
szervezésében.

2019. 10. 22. — Az 1956-0s magyarorszagi forradalom és
szabadsadgharc  tiszteletére szervezett komolyzenei
koncert, fellépett Muratovi¢ Timur (klarinét) és Perkovi¢
Ivan (zongora).

2019. 10. 24— 27. — A Karpat-medencei Magyarok Taldlkozdja a Civil Akademla keretén belul Erdelyben

Habar megprobaltam roviden felvazolni egyesiiletiink tevékenységeit, mégis kicsit hosszabb lett a lista.
Szeretnénk koszonetet mondani elsésorban a Magyar Korménynak, a Miniszterelnokség Nemzetpolitikai
Allamtitkarsaganak és a Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt.-nek, amelyektdl pénziigyi és egyéb segitséget kapunk
ahhoz, hogy megvaldsulhassanak a programjaink.

Ugy vélem, hogy egyesiiletiink egyik legfontosabb alappillére a miihelymunkék szervezése gyerekek részére.
Ezeken a foglalkozasokon lehetdség adodik, hogy jatékosan tanuljanak, példaul éneket, mondokat, és egyben a
magyar  identitdsuk is  er6sddjon, amire emlékezni  fognak  hosszi  évek  multan  is.
Mindez mellett ugyanolyan fontos még a mas egyesiiletekkel valo taldlkozok megszervezése is, hiszen ezek
altal tapasztalatcserére keriil sor, ¢és Ujabb Otletek sziiletnek jovébeli munkank  sikereihez.
Tekintettel arra, hogy kicsi kozdsség vagyunk, nagy eréfeszitések kdzepette szerveziink egy-egy eseményt, sok-
sok munkdval a hatunk mogott, azonban mindezt elfelejtjiik, amikor latjuk a biliszkeséget és az elégedettséget
tagjaink arcan. Ordmmel tolt el, hogy mindezzel hozzajarulunk a bosznia-hercegovinai kisebbségi magyarok
fennmaradésahoz.

Koszonjiik, hogy a Magyar Kormany tamogatja kulturalis programjaink megszervezését, és ezzel alapot nyujt a
HUM Magyar Polgarok Egyesiiletének jovobeli stabilitasahoz és 1étezéséhez.

Foto:Fiilép Déra Muratovié¢ Irma,
a HUM elnok asszonya

Za one koji vole prelistati 1 proc€itati nasS casopis

Dugo sam razmisljala da li i ove godine sadrzaj mog clanka treba da sadrzi pregled aktivnosti naseg Udruzenja u

protekloj godini?! Cinjenica je da su sva znacajnija dogadanja objavljena, veoma lijepo opisana i potkrijepljena sa
velikim brojem fotografija, na nasoj Facebook i web stranici, koje je redovno, veoma dobro i profesionalno vodila Filep
Dora, od septembra Tinde Varadi. Ipak, za one koji ne prate elektronske medije, vec¢ im je i dalje draze prelistati i
procitati novine, navest ¢u u kratkim crtama dogadanja koja karakterisu rad HUM-a u protekloj godini.

10.11.2018. - Svecanost povodom 25. godina postojanja
Udruzenja Madara HUM Sarajevo - mada sam o tome pisala
par recCenica i prosle godine, ne mogu da ne spomenem ovaj
jubilej i u ovom broju. Detalje o svecanosti, kao i kratak film
koji je snimljen ovim povodom, mozete nac¢i na nasoj
stranici www.szarajevoimagyarok.com ili Facebooku Madari
u Sarajevu.

15.11.2018. - VIII Skup Madarske Dijaspore u Budimpesti
na kojoj vec vise godina redovno ucestvujem

05.12.2018. - Djeciji “Kakao parti” za svetog Nikolu - na
veliko zadovoljstvo nase djece, po prvi put smo ovim
povodom, u prostorijama naseg udruzenja organizovali
druzenje i podjelu simboli¢nih paketica.

16.12.2018. - Porodi¢ni dan i okupljanje povodom Boziéa i
Nove godine.

12.2018 i 01.2019. -Humanitarna akcija prikupljanja stvari i
hrane socijalno ugroZzenim porodicama koju je organizovala
Dora, uz u¢esc¢e Madara koji rade i zive u Sarajevu.
22.01.2019. -Prezentacija i predstavljanje madarskog jezika
u sklopu “Dana jezika nacionalnih manjina”.

25.01.2019. - Dani madarske kulture u Senti u organizaciji
Saveza Vojvodanskih Madara, Ciji smo bili gosti i ove godine




09.02.2019 - Prvi djeciji maskembal (Farsang), u
prostorijama udruzenja.

21.02.2019. - II susret “Vikend Skola madarskog jezika” u
Budimpesti kojem je prisustvovala Pasi¢ Juhas Eva
18.03.2019. - “U isCekivanju proljeca sa Madarima” - nase
udruzenje, zajedno sa udruzenjem Egtajak iz Budimpeste
organizovalo je fantastiCnu svecanost na kojoj je nastupila
Rakonca folklorna grupa iz Fileke (Slovacka) sa kojom smo
ujedno proslavili praznik 15. mart .

17.-20.05.2019. - zahvaljujudi finansiranju Saveza “Rakoci”
grupa mladih iz Udruzenja Madara HUM i Madar Soa, je bila
u posjeti udruzenjima Madara u Ukrajini.

22.05.2019. - Mala skola madarskog folklora

27.05.2019. - Svecano otvaranje izlozbe fotografija
“Svjedoci vremena” autora Farkas Jozefa u organizaciji HUM-
a i Ceske besede

04.06.2019. - obiljezavanje Dana madarskog jedinstva
08.06.2019 - oprostajni parti za Filep Doru — ovom prilikom
smo se iskreno zahvalili nasoj Dori za sav ulozeni trud i
zalaganje u protekle dvije godine. Izuzetne ideje,
kreativnost, veliki broj aktivnosti koje je pokrenula i po prvi
put realizivala, su doprinjele da ojacaju nase Udruzenje. Jos
jednom veliko hvala draga Doral!

14.09.2019. -porodi¢no druZenje u basti porodice Mehi¢ -
ovo je bila prilika da pozdravimo i upoznamo Varadi Tindu,
novu stipendistu Petefi programa, koja je ve¢ sad pokazala
da ¢e se veoma dobro uklopiti i vrijedno izvrSavati sve
postavljene zadatke.

20.09.2019. - Terapija sa zivotinjama za djecu - u saradnji
sa Veterinarskim fakultetom nasoj djeci smo uprilicili
upoznavanje, mazenje i hranjenje Zivotinja, kao i djeciju
radionicu nakon toga

05.10.2019. - Zajednicki izlet UdruZzenja Madar So i HUM-a u
TeSanj, ovaj put u organizaciji naseg udruzenja

22.10.2019. - Svecani koncert klasi¢ne muzike povodom
23.10., praznika, koji obiljezava godisnjicu Madarske
revolicije iz 1956. godine, u izvedbi Muratovi¢ Timura
(klarinet) i Ivana Perkovica (klavir).

24.-27.10.2019. - Susret Madara karpatskog regiona
okupljenih u asocijaciju pod imenom “Civilna akademija”, a
¢iji smo Clanovi, ove godine u Erdelju-Rumunija.

Mada sam pokusala biti kratka, za ovako veliki broj
aktivnosti ipak je trebalo malo viSe prostora.

Za sve ovo, na prvom mjestu se moramo zahvaliti podrsci
Madarske vlade, Drzavnom skretarijatu za nacionalna pitanja

i Bethlen Gabor fondaciji, preko kojih dobijamo finansijsku i
svu ostalu pomo¢ i podrsku.

Smatram da je jedna od veoma vaznih aktivnosti UdruZenja
organizovanje djecijih radionica, preko kojih nase najmlade
u¢imo da vole i njeguju svoje madarsko porijeklo. Kroz igru
uce madarske pjesmice, jezik, obiCaje i ono Sto u ovom
uzrastu usvoje, sigurno ¢e pamtiti cijelog zZivota.

Osim ovoga, ne manje vazno je i organizovanje susreta sa
drugim udruzenjima Madara, razmjena iskustava i ideja,
koja pozitivno djeluju na dalji rad i jacaju nasu medusobnu
povezanost. Nakon svakog ovakvog susreta radaju se nove
ideje i povecava se elan za daljnji rad.

Obzirom da nas je relativho malo, zaista veliki trud i mnogo
sati rada stoji iza organizacije svih ovih manifestacija, ali sve
se to zaboravi, kada na licima nasih c¢lanova vidim izraz
zadovoljstva i ponosa Sto su Madari i Sto je taj ulozeni trud

dao svoj doprinos u Sirenju spoznaje o postojanju madarske nacionalne manjine u BiH. Nase udruZenje, zahvaljujuci
finansijskoj podrsci Madarske vlade je prepoznatljivo po dobroj organizaciji kulturnih manifestacija, koje su rado
posjecene od strane svih gradana Sarajeva. Sve ovo daje osnovu za stabilnost Udruzenja Madara HUM i pojacava

garanciju za njegovo postojanje i u buducnosti.
Foto:Fiilép Déra, és a képeken kiirtak

Irma Muratovi¢,
predsjednica HUM-a
Prevela: Tiinde Varadi
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Posa Krisztian nagykdvet tir munkatarsaival meglatogatta a Magyar Sz egyesiiletet
Pdsa Krisztian Ur, Magyarorszag szarajevoi nagykovete 2019. november 12-én a kés6 délutani érakban meglatogatta
a Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiiletét, a Magyar Szét. A nagykévetet és munkatarsait, Félegyhazi Csaba
beosztott diplomata és Karagics Duskd kllgazdasagi szakdiplomata urakat a Nemzeti Kisebbségek Szovetségének
termeiben Milivojevic¢ Irén, a Magyar Szé elnék asszonya, Téth Bojnik Laszld, az egyeslilet f6titkara és Fekete Tamas,
a Magyar Kormany Petdéfi Sandor Programjanak o6sztdondijasa vartak. Mivel a magyar nyelvtanfolyam éraja is
folyamatban volt, a nagykovetet és munkatarsait a tanfolyam hallgatdi is idvozélhették.

b A taldlkozason a Magyar Sz6 vezetGi tajékoztattak a kedves
aL0\0 RN, vendégeket az egyesilet aktualis tevékenységeir6l. Pdsa
' = Krisztidn nagykdvet megigért mindennem{ tdmogatast a
nagykovetség hataskorébdl. A nagykovet ar néhany
fontosabb egyesileti munka folytatdsanak maddjardl
tanacsokat is adott, és megigérte a nagykovetség aktiv
bekapcsolodasat, segitségét.

A latogatas végén Pdsa Krisztidan nagykdvet tovabbi sikeres
munkat kivant a Magyar Szdé egyesiiletnek meg a magyar
tanfolyam jelen 1év6é hallgatéinak is. Az egyesilet
vezetOsége pedig megkoszonte a latogatast, és reményét
fejezte ki, hogy hamarosan ismét alkalmuk lesz Ujabb
beszélgetésre. Téth Bojnik Laszlo
. . (1] v . (1) e 0
Gospodin.ambasador Kristijan Posa je: sa svojim saradnicima
®, 40 V. M 4
posjetio udruzenje. “Magyar Sz0"
Foto:Karagics Dusko 12. novembra 2019.godine kasno poslijepodne gospodin
Kristian PoSa (P6sa Kristian), madarski veleposlanik u

Sarajevu, posjetio je Udruzenje Madara Republike Srpske “Magyar Sz6”. Ambasadora i njegove saradnike, Cabu
Feledhazia (Félegyhazi Csaba) rasporedenog diplomatu i Duska Karagi¢a (Karagics Duskd), stru¢nog diplomatu za
ekonomske odnose sa inostranstvom, u prostorijama Saveza nacionalnih manjina docekali su Irena Milivojevic,
(Milivojevic¢ Irén), predsjednica “Magyar Szd”-a, Laslo Tot Bojnik (Toth Bojnik Laszld), generalni sekretar Udruzenja i
Tamas Fekete (Fekete Tamads), stipendista programa Petofi (Pet6fi) Vlade Madarske. Kako je nastava madarskog
jezika bila u toku, ambasadora i njegove saradnike su pozdravili i polaznici kursa.
Na sastanku su Celnici “Magyar Sz6"”-a upoznali goste sa aktualnim aktivnostima Udruzenja. Ambasador Kristian Posa
obecao je svaku podrsku Ambasade. Ambasador je takoder savjetovao, kako nastaviti  aktivnosti oko nekoliko
vaznijih poslova Udruzenja i obecao je, da ¢e se Ambasada aktivno ukljucitii pomagati u realizaciji.
Na kraju posjete, ambasador Kristian PoSa pozelio je daljnji uspjeSan rad udruzenju “Magyar Sz4”, kao i polaznicima
kursa ~madarskog jezika. Uprava UdruZenja zahvalila se na posjeti i izrazila je nadu, da ¢e uskoro do¢i do nove

prilike za razgovor. Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik

L4,

V4 V4 am g un V4 V4 V4

Elbucsuztunk Fiillop Doratol

Szerény Unnepség keretében 2018. majus 29-én Banja Lukaban elblcsluztunk Fllop Dératol, a Petofi Sandor Program
6sztondijasatol. Dora 2017/18 iskolaévben Banja Lukaban és Szarajevoban is dolgozott, de tavaly Banja Luka kilon
Osztondijast kapott. Igy Dora még egy évet csak a szarajevéi magyaroknak segitett. A nyar kezdetével befejezte
munkajat Szarajevéban is, és elblcsuzott a HUM egyesllet tagsagatdl is a kovetkezo Uzenettel:
~A Pet6fi Sdndor Program Osztondijasaként haldsan kdszondOm az egyitt toltott két évet a HUM Magyar Polgarok
Egyesiletének, kilon6s tekintettel a szervezet vezetdire és azokra a gyermekekre, akik 2017 novembere O6ta
rendszeresen részt vettek a tematikus gyermekprogramokon. Nagyon szép eredmények vannak moégottink és biztos
vagyok benne, hogy a jovOben is szamithatunk egymasra” - Fulop Déra, Petofi
Sandor Program.Koszonjiik mi is Fiilop Doranak a kétévi onfelaldozé6 munkat!
Téth Bojnik Laszlo

Oprostili smo se od Dore Filep

Skromnom svecanos¢u smo se 29.05.2018.godine u Banjoj Luci oprostili od
Filep Dore (Fulép Doéra), stipendistice Petefi Sandor (Petdfi Sandor)
programa. Dora je 2017/18 Skolske godine radila i u Banja Luci i u
Sarajevu. U prosloj godini je Banja Luka dobila novog stipendistu. Dora je
tako jos jednu godinu pomagala iskljucivo sarajevskim Madarima. PoCetkom
ovog ljeta je zavrSila posao u Sarajevu i oprostila se od ¢lanova udruzenja
HUM sa porukom: "Kao stipendista programa Petéfi Sandor zahvalna sam Madarskom udruzenju gradana
HUM-a sto smo dvije godine proveli zajedno, posebno Celnicima udruzenja i djeci, koja redovno sudjeluju
u tematskim djecjim programima od novembra 2017. godine. Iza nas su vrlo dobri rezultati i sigurna sam,
da i u buduénosti mozemo racunati jedni na druge. " Hvala, Dori Filep za dvije godine samopo-
zrtvovanog rada! Laslo Tot Bojnik
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2018. november 10-én, komoly érdekl6dés mellett tartotta
huszon6todik szilletésnapi rendezvényét a szarajevoi HUM
Magyar Polgarok Egyestilete. A szamos vendég ko6zott meg ekell
emlitenlink a jelenlegi és a korabbi bosznia-hercegovinai
nagykovetet, Podsa Kristiant és Négysi Joézsefet, valamint az
EUFOR és NATO magyar egységének a képviseldit. A multat
idéz6 rendezvényen az egyesiilet olyan baratai is szép szammal
vettek részt, akik mara ugyan mar nincsenek szoros
kapcsolatban a szervezettel, az egykori kdlcsdnos
segitségnyujtas mindig erds kotelék marad szamukra.

A HUM Magyar Polgarok Egyesllete 1993-ban, a jugoszlav
habord ideje alatt kezdte meg hivatalos m(ikodését
Szarajevdban. Az egykor virdgzo, pezsgd varos akkoriban
leginkdbb  katasztrofafiimek jeleneteihez volt hasonlithatd.
Harom és fél éves ostroma alatt a varosban nem volt lakossagi
viz-és aramellatas, a kornyez6 hegyekbdl pedig orviovészek
vadasztak a polgari lakossdg munkaba, iskolaba igyekvd
tagjaira, mikdzben naponta atlagosan 329 granat hullott a
varosra. 1993. julius 22-én Osszesen 3777, a varosra hulld
granatot regisztraltak Szarajevoban, amivel ez a tény beirta
magat a modern kori térténelem legborzalmasabb eseményei
k6zé. Par héttel kés6bb hivatalosan is megalakult a HUM Magyar
Polgarok Egyeslilete Szarajevoban.

A varosbol sem kijutni, sem pedig bejutni nem volt kénnyd, igy
az els6 sokk utan a varos lakossaga hamar felismerte, hogy az
egyetlen kiut, ha koOzOGsen probalnak meg tulélni. Ennek a
kozbsségnek voltak tagjai azok a magyarok is, akik - kénnyebb
ut nem lévén - telefonkdnyvbdl keresték ki a magyar hangzasu
neveket, majd a granatok és orvlovészek kereszttlizében
személyesen keresték fel egymast, hogy egyesiletet alkotva
Osszefogjak az 0Osszes magyar szarmazasU bajbajutottat a
varosban.

Vellk és segitbikkel taldlkozhattak mindazok, akik november 10-
én ellatogattak a HUM Magyar Polgarok Egyesiletének jubileumi
rendezvényére.

A rovid koészéntével megnyitott UGnnepséget Muratovic Irma
elnék, valamint Pasity Juhdsz Eva beszéde folytatta.
Beszédikben felidézték a legszebb és legnehezebb pillanatokat,
azt a hosszU utat, melyet az egyesilet az elmult huszonét év
alatt megtett - az els6é magyar sebeslltek megsegitésétdl a
jelenlegi, viddm gyermekprogramokig. Megrazé és meghato
pillanatoknak lehettlink tanui, amikor az egyesllet alapitd tagjai
felidézték a szervezet létrehozasanak korlilményeit, illetve
videdfelvételen tekinthettik meg az egykori alakuld (lés
pillanatait.

Miutédn a nehéz multat magunk mogoétt hagytuk, Pdsa Krisztian,
Magyarorszag bosznia-hercegovinai nagykévete felolvasta Potapi
Arpad Janos nemzetpolitikdért felel6s allamtitkar (zenetét,
melyben tovabbi tédmogatdsardl biztositotta a szervezetet,
valamint tiszteletét és megbecsilését fejezte ki a magyar
egyesilet elnoksége és tagjai irdnt. Bar a szervezet iranti
elkotelezett munka nem kifejezhetd, az elndkség kdszonblevelek
és elismeré oklevelek ataddsaval fejezte ki haldjat
mindazoknak, akik munkadjukkal jelentésen hozzajarultak a
szarajevoi magyar egyesilet munkajahoz.

Az Unnepségen szintén szétosztottdk az Uj Dobos (Uj dobos)
kétnyelv( folydirat 12. szdmat, amelyet a HUM és a Banja Luka-
i Magyar Sz6 egyeslilet egylttesen adnak ki. Labossa Bence és
Fulop Doéra (Filep Dora), a Pet6fi Sdndor program korabbi és
aktudlis Osztondijasa egy ajandékkal lepték meg a HUM
vezetdségét, az Egyeslilet huszonot éves életérdl és munkajarol
készllt albummal. Az GUnnepség végén a Hoppal Mihaly Band
nagy sikert aratott, az EUFOR magyar katonai pedig

marhapor-koltet féztek kisistben. Az Unnepség helyszinén a budapesti Magyarsag Haza altal felajanlott Matyas

kiallitas, valamint Dragan Mucibabi¢ magyar gyUljteménye is megtekinthet6 volt.

Flilop Dora
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Madarsko udruzen]e oradana HUM proslavilo . 29, godiSmc postoani

Madarsko udruzenje gradana ,HUM” odrzalo je, uz
ogromno interesovanje, 10.11.2018.godine svoj 25.
rodendan. Od mnogobrojnih gostiju moramo spomenuti
sasnjeg i bivéeg ambasadora u Bosni i Hercegovini, Pdsa
Kristiana (Kristian Posa) i Negyesi Jozsefa (Jozef Nedesi)
i delegaciju madarske jedinice EUFOR-a. Na manifestaciji
koja priziva proslost, prisustvovali su i oni mnogobrojni
prijatelji udruzenja, koji viSe nisu u bliskom kontaktu sa
udruzenjem, medutim nekadasnje zajedni¢ko pruzanje
pomodi zauvijek ih je ¢vrsto vezalo.

Madarsko udruzenje gradana ,HUM” je zvani¢no pocelo
sa radom 1993. godine, tokom rata na podrucju
Jugoslavije. Grad koji je nekada bio zZiv i u punom cvatu,
tada je licio na scene iz filmova uzasa i katastrofe.
Tokom opsade koja je trajala tri i pol godine, grad je bio
bez vode i struje, a sa okolnih planina snajper je gadao
gradane koji su odlazili na posao, djecu koja su iSla u
Skolu, a na grad je dnevno padalo u prosjeku 329
granata. Dana 22. jula 1993. godine registrovano je
3777 palih granata u gradu Sarajevu, C¢ime je ova
cinjenica upisana u najstrasnije dogadaje moderne
historije. Nakon nekoliko sedmica, Madarsko udruzenje
gradana ,HUM” zvanic¢no je osnovano u Sarajevu.

Nije bilo lako ni izadi iz grada, niti uéi, te su gradani,
nakon prvobitno pretrpljenog Soka, shvatili da je jedini
nacin da prezive, ako se drze zajedno. Medu clanstvom
ovog udruzenja bilo je Madara koji su - zbog
nepostojanja lakSeg puta - iz telefonskog imenika trazili
imena koja zvuce madarski, te u unakrsnoj vatri izmedu
snajperista i granata, licno potrazili te osobe, da bi
osnivanjem udruzenja okupili sve gradane madarskog
porijekla u nevolji.

Na jubileju Madarskog udruzenja gradana ,HUM” odrzanog 10.
novembra mogli smo se upoznati sa ovim ljudima, kao i svim
onima koji su im pomagali u dosadasnjem radu.

Svecanost je pocela kratkim govorom, nakon kojeg su govor
odrzale predsjednica Irma Muratovi¢, te PasSi¢ - Juhasz Eva.
Govorile su o najljepsim i najtezim trenucima, o dugom putu,
koje je udruzenje preslo u proteklinh dvadeset i pet godina - od
ukazane pomodéi prvom ranjenom Madaru do trenutnih,
radosnih djecijih programa. Svjedodili smo Sokantnim i dirljivim
trenucima, kada su clanovi osnivacdi govorili o okolnostima u
kojima je osnovano udruzenje, odnosno kada smo na video
snimcima pogledali nekadasnje trenutke Osnivacke skupstine.
Nakon Sto smo teSku prosSlost ostavili iza sebe, ambasador
Madarske u Bosni i Hercegovini, Posa Krisztian (Kristijan Posa),
proCitao je poruku Potapi Arpad Janosa (Arpad Jano$ Potapi),
drzavnog sekretara za nacionalnu politiku, u kojoj govori o
daljnjoj podrsci udruzenju, odnosno izrazava postovanje i
uvazavanje predsjednistvu i c¢lanovima udruzenja Madara.
Mada se predani rad prema udruzenju ne moze mjeriti,
predsjednistvo je zahvalnicama i poveljama izrazilo priznanje
svima onima, koji su svojim radom znaéajno doprinijeli radu udruzenja Madara Sarajeva. Na proslavi je
podijeljen i 12. broj dvojezi¢nog casopisa Uj Dobos (Uj dobos), koji zajednicki izdaje HUM sa udruZenjem
Magyar Sz6 iz Banja Luke. Labossa Bence (LaboSa Bence) i Fulop Dora (Filep Dora) bivsi i tadasnji stipendisti
Pet6fi Sandor (Petefi Sandor) Programa iznenadili su rukovodstvo HUM-a sa jednim poklonom, albumom slika
iz dvadesetpetogodiSnjeg Zivota i rada udruzenja. Na kraju svecanosti velikim uspjehom je nastupio
budimpestanski Hoppal Mihdly Band (Hopal Mihalj Bend), a madarski vojnici EUFOR-a pripremili su u kotlicu
prisutnima govedi “porkolt” (perkelt-jelo slicno gulasu).

U sali za svecanost bila je postavljena izlozba o kralju Matiji, koju je poslala Madarska Kuca iz Budimpeste, kao
i madarska zbirka Dragana Mucibabica. Déra Fiilop
Preveli:Kornelia Szabo-Mehic
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Megiinnepelte alapitasdnak 15. évforduléjat a Magyar Sz6 egyestilet

Megtartotta évzard gylilését a Magyar Sz6, a Szerb Koztarsasagi
Magyarok Egyesiilete. Sz6 esett az elmllt idészak sikereirdl, és
bemutatasra kertilt az Uj Dobos folydirat idei szama is. A gyl(ilés egyben
Unnepi 0osszejovetel is volt, mivel most Unnepelte az egyestlet
fennallasanak 15. évforduldjat.
2018. december 6-an Unneplést6l volt hangos a Banja Luka-i
Kisebbségek Terme. Ezen az estén (nnepelte az egyesiilet 15 éves
fennallasat. A meghivott vendégek koziil jelen volt a Szarajevoi Magyar
Nagykovetség képviseletében Marton Anita konzul, dr. Slaven Grbic
tiszteletbeli magyar konzul, Franjo Rover, a Nemzeti Kisebbségek
Szovetségének elndke, Vesna Mari¢, az Onkormanyzat képviselGje, az
EUFOR magyar katonainak képvisel6i Balogh Laszl6 alezredes Urral az
élen, valamint a szarajevoi HUM testvéregyesiilet képviselGi is.
Marton Anita Udvozolte az egybegyllteket, gratuldlt az eddigi
eredményekhez, és még sok sikert és kitartast kivant a tovabbi
munkahoz.
Az (innepség 18.30-kor kezdddott az egyesillet fiatal tagja, Boris Popovi¢
gitarjatékaval. Ezutan Milivojevic Irén, az egyestilet eln6k asszonya
megtartotta Osszegezé beszédét az egyesilet sikereirdl 2003-tol
napjainkig. Ezt kovette Bozidar Gluvi¢ gitarjatéka, aki szintén ifju tagja
az egyeslletnek. Utana Té6th Bojnik Laszl6, az egyesillet fétitkara vette
at a szot. O az Uj Dobos kétnyelv(i folydirat idei megjelent szamardl
beszélt, valamint az Gjsag torténetérdl. 2006 ota létezik az Ujsag ezzel a
névvel, és idén jelent meg a 12. szdma. Nagy jelentdséget tulajdonit a
lapnak, mivel Osszetartd ereje van. A két egyesiilet — a HUM és a
Magyar Sz6 — tagjainak irasaibol jon létre a folyoirat. Az est tovabbi
részében Fehér Arpad hegedlim(ivész jatékat élvezhették a vendégek.
Sor kerlilt az elismerések atadasara is. A Magyar Sz0 egyesllet
koszondlappal halalta meg dr. Slaven Grbic tiszteletbeli konzul eddigi
segitségét és tamogatasat. Az egyesiilet viszont kiérdemelte a Nemzeti
Kisebbségek Szovetségétél a legmagasabb kitlintetést sikeres
munkajaért és 15 éves fennallasaért.
Az Unnepi Ulés utan all6fogadas varta a vendégeket. Nagyon jo
hangulatban, vidam tarsalgassal fejez6dott be az évzaroé linnepség.
Fekete Tamas

o o sy o0 o o vy o 766
Proslavljena je 15. godiSnjica osnivanja udruzenja ,Magyar Sz0
Odrzana je zavrsna sjednica Madara Republike Srpske “Magyar sz4”. Bilo
je rijeci o proteklom periodu, o uspjesima, a odrZana je i promocija
novog dvojezicnog Casopisa “Uj Dobos”. Ovaj sastanak je ujedno bio i
sve€ana sjednica, povodom 15 godina postojanja udruzenja.

6. decembra 2018.godine je bilo veselo u klubu u Banja Luci. Ovo vece
je proslavljena godisnjica udruzenja i to 15 godina postojanja. Od
pozvanih gosta bili su prisutni Anita Marton (Marton Anita), konzul, kao
predstavnik Madarske ambasade u Sarajevu, dr. Slaven Grbi¢, pocasni
madarski konzul, Franjo Rover predsjednik Saveza nacionalnih manjina,
Vesna Maric iz gradske uprave, predstavnici madarskog kontingenta iz
EUFOR-a na celu sa potpukovnikom Laszlom Balogh (Balog Laslo) i
predstavnici bratskog udruzenja “HUM"-a iz Sarajeva.

Anita Marton je pozdravila goste, Cestitala udruzenju na uspjesima i
zazeljela udruzenju josS mnogo uspjeha.

Proslava je pocela u 18:30 sa muzickom tackom koju je izveo mladi clan
udruzenja, Boris Popovi¢ . Poslije je Irena Milivojevi¢, predsjednica
udruzenja odrzala govor o radu i uspjesima “Magyar Sz6"-a od 2003
godine do danas. Nakon toga smo cCuli Bozidara Gluvica, takode na
gitari. Zatim je Laslo Tot Bojnik (Téth Bojnik Laszlo), generalni sekretar
udruzenja, pricao o novom izdanju dvojezi¢nog Casopisa “Uj Dobos".
Ispricao nam je koliko je to vazno za opstanak Madara. Novine postoje
pod tim imenom od 2006. godine, a ovaj broj je 12. po redu. U drugom
dijelu svecane sjednice je svirao violinista Arpad Feher (Fehér Arpad).
UruCene su i pohvale. “Magyar Sz6” povodom jubileja je dodijelio
zahvalnicu pocCasnom konzulu, dr. Slavenu Grbicu za podrzavanje i
pomaganje udruzenja ,Magyar Szd"“. Udruzenje je istim povodom dobilo najvece priznanje, plaketu, od strane Saveza nacionalnih
manjina za dugogodisnji uspjesan rad.

Poslije svecanog dijela programa goste je ¢ekao Svedski sto. Proslava se zavrsila uz veselo druzenje u dobroj atmosferi.

Tamas Fekete
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Mint minden évben, igy 2019-ben is megrendezésre kerilt a Karpat-medencei Kulturalis Forum a Vajdasagi Magyar Mivelédési
Szovetség és a Vajdasagi Magyar Mivelédési Intézet szervezésében, Zentan. A forum januar 25-én 16 érakor vette kezdetét. A
rendezvényen a bosznia-hercegovinai magyarok képvisel6i is jelen voltak, a szarajevoi HUM, valamint a Banja Luka-i Magyar Szd
Egyestlet; az anyaorszagbdl érkezd allami szervek, valamint a mas régiok szervezeteinek képviseldi is.
A férumon, melynek a Zentai Magyar Kamaraszinhaz adott otthont, beszamoldk hangzottak el a 2018-as év eredményeirél, valamint a
2019-es évre vonatkoz6 tervekrdl. Az eldadok Potapi Arpad Janos, Magyarorszag Miniszterelndkségének nemzetpolitikéért felelés
allamtitkara, Karpati Arpad, az NMI Mivelédési Intézet Nonprofit Kdzhaszni Kft. Kiemelt Programok Igazgatéséaganak vezetsje, mgr.
Hajnal Jend, a Magyar Nemzeti Tanacs elndke, valamint Kelemen Laszl6, a Hagyomanyok Haza f6igazgatdja voltak.
Ezt kdvette a magyar kultira napjanak kdzponti innepsége. Az linneplé kdzonséget és a dijazottakat az Ujvidéki Kapisztran Ferences
lfilsagi Korus készontotte erre az alkalomra osszedllitott koncertiével. A kdzponti rendezvény szénoka Potapi Arpad Janos
nemzetpolitikaért felelds allamtitkar volt. Az innepség a Miivel6dési Haz szinhaztermében volt, melynek keretében adta at a Vajdasagi
Magyar Mivelddési Szévetség Magyar Eletfa dijat Németh Matyas fotémiivésznek, Vendel Gyéngyi karnagynak, Beszédes Margit
korusvezetének és Konya Sandor néprajzkutatonak. Plakett elismerését N. Czirok Ferenc kolté-ironak, Pasztor Jozsef szinjatszo-
rendezének, Toth Ugyonka Frigyes miivészeti vezetdnek, Szab6 Jozsef helytérténésznek és Varga Emé mivel6désszervezének,
valamint Aranyplakett kitlintetését Németh Istvan népzenekutaténak. Tovabba kihirdette a Vajdasagi Szép Magyar Kényv palyazat
eredményét is.
Az ezt kovetdé délel6tton Karpat-medencei Kozmivel6desi Kerekasztalra kerllt sor. Ennek célja a Karpat-medencei magyar
szervezetek szorosabb egytttmikodése. Itt minden részt vevd szervezet prezentalta mult évi munkajat, és az egyestulet terveit a
kévetkez6 évre. Milivojevi¢ Irén, a Magyar Szé egyesiilet elndk asszonya is bemutatta az egyesiilet eddigi eredményeit, és kitért az
elkovetkezend6 idészak terveire is. A zentai 0sszejovetelen sok tapasztalattal lettek gazdagabbak a résztvevék, Uj ismeretségek
kéttettek, és erésodtek a régiek.

Fekete Tamas
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Kao svake godine i 2019-e je odrzan Kulturni forum Madara Karpatskog bazena u organizaciji Saveza za kulturu
vojvodanskih Madara i Zavoda za kulturu vojvodanskih Madara u Senti. Forum je poceo u 16 Casova 25-0g januara.
Pored drugih organizacija iz raznih drzava i drzavnih organa i organizacija iz matice, bili su prisutni i predstavnici Madara
iz Bosne i Hercegovine, “HUM” iz Sarajeva i “Magyar Szd” iz Banja Luke.
Dogadaji su poceli u Kamernom pozoriétg u Senti, gdje su odrZana izlaganja o uspjesima iz 2018. godine i o planovima za
2019. godinu. Govore su drzali Potapi Arpad Janos, drzavni sekretar za nacionalnu politiku Madarske, Karpati Arpad,
direktor kulturnog instituta NMI, mr. Hajnal Jend, predsjednik Nacionalnog savjeta Madara i Kelemen Laszl6, direktor
“Kuce Tradicije”.
Poslije odrzanih govora je slijedila centralna svecanost, povodom Dana madarske kulture. Na sveCanosti su podijeljena
priznanja i nagrade, a pored toga publika je mogla Cuti nastup omladinskog hora “Kapisztran Ferences Ifjlisagi Korus” iz
Novog Sada. Svecanost je odrzana u pozorisnoj sali Kuce kulture u Senti. Zavod za kulturu vojvodanskih Madara je
podijelio nagrade za zivotno djelo. Nagrade su dobili Németh Matyas fotograf, Vendel Gyongyi dirigent, Beszédes Margit
voda hora i Kdnya Sandor etnograf. Plaketu su dobili N. Czirok Ferenc pisac-pjesnik, Pasztor Jozsef glumac-reditelj, Téth
Ugyonka Frigyes umjetnicki voda, Szabd Jdzsef, istoricar i Varga Erné menadzer u kulturi. Zlatnu plaketu je dobio Németh
Istvan etnograf.
Sljedeci dan je odrzan okrugli sto Madara Karpatskog bazena. Cilj okruglog stola je bio, da se ljudi iz tih regiona bolje
upoznaju radi bolje saradnje. Tu su prisutni izlagali o svojim aktivnostima u prosloj i planovima za sljedecu godinu.
Takode i Irena Milivojevi¢, predsjednica “Magyar Sz6”-a je prezentovala uspjehe iz 2018. godine i iznijela planove za
2019.godinu. Ucesnici su postal bogatiji sa iskustvima iz Sente, stara poznanstva su obnovljena a nova su zapoceta.
Tamas Fekete
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Programi Sedmice madarske kulture u Bosni 1 Hercegovini
SuL uspjesno zavrseni

Ambasada Madarske u Sarajevu bila je domacin
velikog broja kulturnih programa u periodu od
7. februara do 9. maja 2019. godine. Tijekom
programa Sedmice madarske kulture u Bosni i
Hrcegovini, u deset bosanskohercegovackih
gradova, ukupno 26 uspjeSnih pozoriSnih
predstava, koncerata, izlozbi, dana filma su
predstavili madarsku tradiciju, kulturne i
umjetnicke vrijednosti. Programi u Bosni i
Hercegovini, uz podr§ku Ministarstva vanjskih

Nezaboravan nastup
Madarskog Drzavnog plesnog ansambla u Banja Luci

Gradani Banja Luke stojeci, uskladenim dugotrajnim aplauzom
su se zahvalili za nezaboravno vece, koje je pruZio Madarski
drzavni narodni ansambl. Cak i nakon "bis"-a, plesaci i
muzicari binu dupke punog Narodnog pozorista Republike
Srpske su napustali uz viSeminutni aplauz.

Sta jos reci? Starija gospoda, Clanica Udruzenja Madara Repub-
like Srpske, ,Magyar Szd"“, rekla je na kraju priredbe piscu
ovog teksta: - Drzavna plesna grupa je probudila moje emoci-

poslova  (Ministarstva vanjske trgovine i | J&:-Ponosna sam sto sam Madarica! L )
Kk kih d bili di S Cuo sam mnogo pohvala i od nasih poznanika i prijatelja, koji
ekonomskih odnosa), usu  do €Z0N€ | nisu Madari, ali i jednu &aljivu zahvalu upuéenu meni:-Hvala

Zapadnog Balkana. Laslo Sto si Madar,

ovoj predivnoj izvedbi!

Vecer je otvorio gospodin Kristian Pésa, ambasador Madarske
u Sarajevu. "Madarska se ovih dana okrece Bosni i Hercego-
vini, u okviru Madarskih kulturnih sedmica, da iskrenim, Cistim
srcem ponudi svoje kulturno blago ", rekao je izmedu ostalog.
Nakon otvaranja, publiku je ponio ¢arobni tok plesa i narodne
muzike. Prisutni su mogli uzivati u sat i po dugom neprekidnom
programu. Kako je moja supruga rekla: - Nastup Madarskog
narodnog ansambla bio je" praznik za oci i za usi®.

Iskreno se zahvaljujemo Ambasadi i Narodnom pozoristu Re-
publike Srpske u Banja Luci za organizovanje ovog nastupa, ali
prije svega Madarskom drzavnom narodnom ansamblu za ovo
prekrasno vece.

pa sam tako i ja prisustvovala

Kristian PoSa (Pésa Kristian), ambasador Madarske i
Ibrahim Spahi¢, direktor Sarajevske zime 21. januara
2019. godine na konferenciji za Stampu

Kako je u januaru, na konferenciji za novinare,
istakao PoSa Kristijan, ambasador Madarske u
Bosni i Hercegovini: ,Ministarstvo vanjskih
poslova  (Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa) organizuje sedmice kulture
u Sest zemalja regiona, u Albaniji, Bosni i
Hercegovini, na Kosovu, u Makedoniji, Crnoj
Gori i Srbiji, od jeseni 2018. do decembra 2019.
Slicna, sveobuhvatna i geografski raznolika pri-
sutnost madarske kulture u regionu joS$ nije za-
biljezena. Bogat programski sadrzaj dokazuje da
Madarska pridaje veliku vaZnost svojim juznim
susjedima i smatra ih prijateljima (... ).

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Zora Topic Fiser

IDZxe= ansamibl . Budapest Ja=z== Orchestrac“<
odusSevio je Banja I wulku

Nakon gostovanja i nevjerojatnog uspjeha Madarskog drzavnog narodnog ansambla, u Banja Luci je gostovao jos jedan an-
sambl iz Budimpeste, ,Budapest Jazz Orchestra®“. Recimo odmah na pocetku ovog izvjestaja: sa ne manje uspjeha.

Sto moZemo o orkestru pronaci na internetu?

Osnovan je 1998. godine, a najcesce nastupa sa 17 muzicara. Medu clanovima su i jazz umjetnici, nastavnici muzickih akademi-
ja. Njegovi solisti su Kati Volf (Wolf Kati), Tibor Koci§ (Kocsis Tibor) i Levente Corda$ (Csordas Levente). ,Budapest Jazz Or-
chestra" je jedan od najpopularnijih big bendova u Madarskoj. Godinama izvode sving muziku koja je prepoznata na svjetskom
nivou, kao i gotovo sve dzez Zanrove. Ovi svjetski priznati muzi€ari upustili su se u ambiciozan projekt obradivanja pjesama
kultne grupe ,Queen" u dzez stilu. Ideja, koja je prvo zvucala ¢udno, dugogodisnji je san dzez bubnjara ovog orkestra, Zolta
Madaia (Madai Zsolt). Big bend svojim izvodenjem njihovih kompozicija je odusevio ljubitelje popularne, a i dzez muzike.

Na otvaranju koncerta prisutne je pozdravio i ambasador Madarske u Bosni i Hercegovini, gospodin Kristijan PoSa (Pdsa Kriszt-
ian). Nakon izvodenja kompozicija, kao sto su ,I Want to Break Free", ,We Are the Champions" banjalucka publika u prepunoj
Koncertnoj sali Banskog dvora nije ostala ravnodusna, pa je stojec¢i aplaudirala, a odusevljenje je preplavilo sve prisutne. Opet
smo dozivjeli nevjerovatno vece. Hvala big bendu ,Budapest Jazz Orchestra®, hvala organizatorima, Ambasadi Madarske u
Sarajevu i Banskiom dvoru, kulturnom centru Banja Luke, sto su nam omogucdili ovaj vrhunski kulturni dogadaj.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Zora Topic Fiser
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Sa nastupom Madarskog drzavnog plesnog
ansambla u Narodnom pozoristu poceo
Jje i festival Sarajevska zima

Istovremeno, kulturna dostignucéa 1 vrijednosti
Madarske i madarskog naroda u regionu, su malo
poznata, uprkos ¢injenici da se Bosna i Hercegovina,
zbog Dblizine nasih granica, u osnovi smatra
susjednom drzavom.“.

Ove godine, festival ,Sarajevska zima“, koji ima dugu
tradiciju, pozvao je Madarsku za pocCasnog gosta, te
su, na zajednickom otvorenju festivala i Sedmica
madarske kulture, zainteresovani mogli vidjeti nastup
Madarskog drzavnog plesnog ansambla u Narodnom
pozoristu u Sarajevu. UspjeSnu produkciju, pored
punog gledaliSta, pratilo je i medijsko izvjeStavanje
zahvaljujuci kojem su madarski dogadaji, u narednim
sedmicama, imali srediSnju ulogu u kulturnom Zzivotu
Bosne i Hercegovine.

Nakon spektakularnog nastupa Madarskog drzavnog
plesnog ansambla (koji je nakon Sarajeva imao

ogroman uspjeh u Mostaru i Banja Luci) mogli smo se susresti sa manjim i veé¢im programima poput:

Plesna grupa Fricka u Banja Luci
Kako zapoceti izvjestaj o banjaluckom nastupu plesne grupe Fricka (Frics-
ka)? Najbolje saopstiti odmah na pocetku: plesaci iz Fricke, poimenice Pap
Balint Gergelj (Papp Balint Gergely), Musa Ahmed (Moussa Ahmed), Pap
Bence Mate (Papp Bence Maté), tri simpaticna mladiéa, prevazisli su sva
ocekivanja publike u banjalu¢ckom Studenstkom pozoristu. Danasnja video i
filmska tehnologija moZe stvoriti bezbroj iluzija, ali nekoliko metara od
dogadaja, "uZivo" gledati nevjerojatnu vjestinu i brzinu, to je nesto sasvim
drugo! No, ne radi se samo o vjestini, sportu u Frickinim plesovima ve¢,
kako i sami clanovi plesne grupe naglasavaju, o savremenoj prezentaciji
madarskog narodnog plesa pomocu atraktivne koreografije.
Plesna predstava se sastojala od dva desetominutna dijela. Grupa je plesala
u ekstremno brzom ritmu. Na pocetku publika je zapanjeno gledala taj brzi
ples, a zatim se pridruzila ritmi¢nim pljeskom predstavi. Izmedu dva dijela
gospodin Posa Kristijan (Pdsa Kristian), ambasador Madarske pozdravio je
prisutne i predstavio Fricka plesni ansambl. Objasnio je, da i ovu plesnu
predstavu je organizirala Ambasada Madarske u Sarajevu u okviru niza
priredbi Madarskih kulturnih sedmica u Bosni i Hercegovini. Rekao je, da je
Fricka plesna grupa svjetska prvakinja u jednoj kategoriji brzog plesa.
Na kraju plesne predstave publika je "prisilila" plesace dugotrajnim aplau-
zom na ,bis”, a oni su uprkos umoru, rado zadovoljili Zelju publike. Na kraju
predstave napravljeno je nekoliko zajednickih fotografija sa dijelom prisutne
odusevljene, ocarane publike.
Od srca se zahvaljujemo plesnoj grupi Fricka za nezaboravan nastup u Banja
Luci i naravno za organizaciju madarskoj ambasadi u Bosni i Hercegovini i
Studentskom pozoristu u Banja Luci.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik
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o Izlozba fotografija pod nazivom
,2Budimpestanske price®, koja
predstavlja madarsku prijestolnicu
paralelnim fotografijama Kinski
Imreta i Kaiser Ota. Izlozba je bila
izlozena u Sarajevu, Travniku,
Brckom i Doboju.

o Izlozba Semelvajs, na ¢ijem se
otvorenju mogao pogledati film pod
nazivom ,Spasitelj zivota - istinita
prica Ignaca Semelvajsa“. Domacini
su bili Sarajevo, Fo¢a i Mostar.

o Neverbalna predstava
Maladype pozoriSta, pod nazivom
L<August®, u Sarajevu i Zenici.

o Dani madarskog filma u
Sarajevu, Zenici i Mostaru.

o Putujuca izlozba Madarskog
prirodoslovnog muzeja, pod nazivom
»,Kolijevka i skloniSte“.

° Koncert pod nazivom ,Queen
jazz“,  jednog od najpoznatijih
madarskih velikih bendova, Budapest
Jazz Orchestra, u Sarajevu i Banja
Luci.

o Pecujski dani u Tuzli.
o Dinamican  nastup plesne
grupe Fricka, koji spaja temelje

tradicionalnog narodnog plesa sa
elementima moderne pokretne
umjetnosti. Njihovi nastupi su
zabiljezili ogroman uspjeh u Sarajevu,
Istocnom Sarajevu i Banja Luci.
ZavrSna manifestacija Sedmice
madarske kulture odrzana je 9. maja
u Sarajevu. Za nastup  Madarske
nacionalne filharmonije, Vije¢nica je,
kao najimpozantnija zgrada
nekadasnje Austo-Ugarske monarhije,
pruzila dostojno mjesto da ugosti sve
one koji su pratili madarske kulturne
programe u Bosni i Hercegovini.
Fiilop Dora
Prevela: Estela Hadzikaduni¢



Sikeresen zarult a Magyar Kulturdlis Hetek programsorozat
Bosznia-Hercegovindban

Magyarorszag Szarajevoi Nagykovetsége 2019. februar 7. és majus 9. k6zo6tt nagyszabasu kulturalis
programsorozatot rendezett. A Magyar Kulturalis Hetek keretében tiz bosznia-hercegovinai
varosban 0sszesen huszonhat nagysikert szinhazi eléadas, koncert, kiallitas, filmnap mutatta be a
magyar hagyomanyokat, kulturalis és muivészeti értékeket. A bosznia-hercegovinai programsorozat
a Kiilgazdasagi és Kulltigyminisztérium tamogatasaval megvalésult Nyugat-Balkani Evad része volt.

Ahogyan Poésa  Krisztian, Magyarorszag
bosznia-hercegovinai nagykévete a januari
sajtotajékoztaton kiemelte: ,A Kllgazdasagi és
Kultigyminisztérium a térség hat orszagaban
—  Albaniaban, Bosznia-Hercegovinaban,
Koszovoban, Macedoniaban, Montenegroban
és Szerbiaban - szervez 2018 06sze és 2019
decembere kozott kulturalis heteket.
Hasonléan atfogo igényt és  f{oldrajzi
kiterjedésti magyar kulturalis megjelenésre a
térségben nem volt még példa. A gazdag
programsorozat azt bizonyitja, hogy
Magyarorszag fontosnak tartja déli
szomszédjaihoz f1z6do kapcsolatait,
baratként tekint rajuk (...). Ugyanakkor
Magyarorszag és a magyar nemzet kulturalis
teljesitményei, értékei a térségben kevéssé

ismertek, annak ellenére, hogy Bosznia-
Hercegovinara, hatarainkhoz valo kozelsége
miatt, lényegében szomszédos orszagként
tekinttink.”

Az idei évben a nagy multra visszatekintd
Szarajevoi Teli Fesztival Magyarorszagot
diszvendégnek hivta meg, igy a Magyar
Kulturalis Hetek és a fesztival ko6z6s

megnyitdjan — melynek a Szarajevoi Nemzeti

Magyar Allami Népi Egyittes
felejthetetlen fellépése Banja Lukaban

Hosszan tartd vastapssal, allva készonték meg a Banja Luka-i
polgadrok a Magyar Allami Népi Egyiittesnek a felejthetetlen
fellépést. A raadas utan is tobb percig tarté taps kiséretében
vonultak le a tancosok és a zenészek a zsufolasig megtelt Szerb
Koztarsasag Népszinhazanak szinpadarél. Mit mondjunk még?
Egy id6ésebb holgy, aki tagja a Szerb Koztarsasagi Magyarok
Egyesiletének, a Magyar Szénak, a kovetkezbket nyilatkozta az
eléadas végén e szoveg iréjanak: ,A Magyar Allami Népi Egyiittes
felébresztette érzelmeimet... Bliszke vagyok arra, hogy magyar
vagyok!”

A nem magyar ajku ismerdseink, barataink is elragadtatassal
szoltak a fellépésrdl, rengeteg dicséré sz6 hangzott el, de egy
nekem szol6 tréfas koszonet is: ,Koszonom, Laszld, hogy magyar
vagy, és igy részt vehettem ezen a csodas estén!”

Az estet Posa Krisztian ur, Magyarorszag szarajevéi nagykovete
nyitotta meg. ,Magyarorszag ezekben a napokban, a Magyar
Kulturadlis Hetek keretében, Bosznia-Hercegovina felé fordul, hogy
6szinte, tiszta szivvel kindlja fel kulturalis kincseit!” — mondta
tobbek kdzott. A megnyitd utan a kézdénseéget lenyligézte a tanc, a
népzene csodalatos folyama. Masfél éras szakadatlan mdisort
élvezhettek a jelenlévék. Ahogy a feleségem mondta: ,Szemet
gyonyorkodtetd, a fiilnek muzsikaszé volt a Magyar Allami Népi
Egyiuttes fellépése.”

Szivbdl kdszonjik a nagykovetségnek és a Banja Luka-i Szerb
Koztarsasag Népszinhazanak a szervezést, de els6sorban a
Magyar Allami Népi Egyiittesnek ezt a gydnyor( estét.

Szinhaz adott otthont — a Magyar Allami Népi
Egytlttes eléadasat lathattak az érdekl6dok. A
nagysikert produkciot — a telthazas nézétér
mellett — jelentés sajtoérdeklédés is kisérte,
melynek koszonhetéen a koévetkezé hetekben
a magyar rendezvények koOzponti szerepet
jatszottak  Bosznia-Hercegovina kulturalis
életében.

A Magyar Allami Népi Egytittes lenytgdzé
elbadasa utan (mely Szarajevo utan
Mostarban és Banja Lukaban is hatalmas
sikert aratott) még olyan kisebb-nagyobb
programokkal talalkozhattunk, mint:

° ,Budapesti mesék” névre Kkeresztelt
fotokiallitas, mely Kinszki Imre és Kaiser Otto

Téth Bojnik Laszlo

fotoibol Osszeallitott parhuzamos tarlatan
keresztil mutatja be a magyar févarost. A kiallitas Szarajevoban, Travnikban, Brckoban, Dobojban
volt megtekinthet6.

o Semmelweis kiallitas, melynek megnyitéjan ,Az életmenté - Semmelweis Ignac igaz
torténete” c. filmet tekinthették meg a jelenlévék és amelynek Szarajevo, Foca és Mostar adott
otthont

° A Maladype Szinhaz ,Augusztus” cimu non-verbalis eléadasa Szarajevoban és Zenicaban
° Magyar Filmnapok Szarajevoban, Zenicaban és Mostarban
. A Magyar Természettudomanyi Muzeum ,Boélcsé és Menedék” cimt1 utazokiallitasa
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o A Budapest Jazz Orchestra, Magyarorszag egyik legelismertebb big bandjének ,Queen jazz”

koncertje Szarajevoban és Banja Lukaban

Bodapest e et gt B Lk Ko

klsebb

allapitsuk
"\'\ ™

Mit olvashatunk az egyuttesrél az interneten?

1998-ban alakult, leginkabb tizenhét tagu az egyuttes. Tagjai kozt
vannak dzsesszm(ivészek, zeneakadémiai tanarok. Szodlistai Wolf
Kati, Kocsis Tibor és Csordas Levente. A Budapest Jazz Orchestra

Magyarorszag egyik legnépszeriibb nagyzenekara.

minden dzsesszmiifaj.

nagyzenekar
népszer(i zene és a dzsessz k6zonségét is elblvolte.

tartott tiz bosznia-hercegovinai varosban, 6sszesen 23 programmal.

Luka-i kozénség nem maradhatott kdzOmbdos,

esemeényt.

A Magyar Allami Népi Egyiittes vendégszereplése és elsdprd sikere
utan még egy budapesti egylttes, a Budapest Jazz Orchestra
vendégszerepelt Banja Lukaban. Mindjart e beszamol6 elején hadd

: sikerrel.

° Pécsi nap Tuzlaban
o A Fricska tancegylttes dinamikus
el6adasa, akik a hagyomanyos néptanc
alapjait 6tvozik a modern mozgasmuvészet
elemeivel. Fellépéseik hatalmas sikert
arattak Szarajevoban, Istocno (Kelet)
Szarajevoban és Banja Lukaban egyarant.
A Magyar Kulturalis Hetek
rendezvénysorozat zaroprodukciojara
majus 9-én, Szarajevoban kerult sor. A
Nemzeti Filharmonikusok eléadasanak
otthont adé Vijec¢nica az egykori Osztrak-
Magyar Monarchia legimpozansabb
épuleteként mélto helyszint biztositott
arra, hogy vendégul lassa mindazokat,
akik figyelemmel kovették Magyarorszag
kulturalis programjait Bosznia-
Hercegovinaban.

Fiilop Dora

Evek ota
misorukon van a vilagszerte elismert szvingzene, valamint szinte
Ezek a Vvilaghiri zenészek ambiciézus
projektumot inditottak, hogy a Queen kultikus egyittest szamai
dzsessz stilusban jatsszak. Ez a projektum, ami elsé hallasra
furcsanak tiint, a zenekar dobosanak, Madai Zsoltnak régi alma. A
a Queen-kompoziciok el6adasanak stilusaval a

A koncert el6tt a jelenlévoket (idvozolte Pdsa Krisztian U,
Magyarorszag bosznia-hercegovinai nagykovete. EImondta, hogy ezt
a koncertet is a Bosznia-Hercegovindban megrendezett Magyar
Kultdra Hetei keretében szervezték, amely februar 7-ét6l majus 9-éig

A Banski dvor zsufolt koncerttermében az | Want to Break Free, a We
Are The Champions és a tobbi szam elhangzasat kdvetéen a Banja
mindenki allva,
lelkesen tapsolt. Ismét paratlan élményben volt résziink. Koszonjik
ezt a Budapest Jazz Orchestra nagyzenekarnak, a szervezdknek,
Magyarorszag Szarajevoi Nagykovetségének és a Banja Luka-i
Banski dvor kulturkézpontnak, hogy lehetévé tették ezt a rendkivili

Toth Bojnik Laszlo

A Magyar Sz6 egyesiilet tagjai a Fricska tanccsoporttal
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A Fricska tanccsoport
Banja Lukaban

Mivel is kezdjem a Fricska tanccsoport Banja Luka-i
fellépésének beszamolojat? Legjobb mindjart az
elején tudatni: a Fricska tancosai, név szerint Papp
Gergely Balint, Moussa Ahmed és Papp Maté Bence,
a harom rokonszenves fiatal fellépése minden
tekintetben folilmulta a Banja Luka-i Egyetemi
Szinhazban megjelent kozonség varakozasat. A mai
video- és filmtechnolégia szamtalan illuziot alkothat,
de néhany méterrel az eseményekitdl, élében nézni a
hihetetlen Ugyességet, gyorsasagot, az egészen
mas! De nemcsak Ugyességrél, sportrél van sz6 a
Fricska tancaiban, hanem - ahogy maguk a
tdnccsoport tagjai is hangsulyozzdk — a magyar
néptanc idészerli bemutatasarol, attraktiv koreografia
segitségével.

A tancbemutaté két tizperces részbdl allt. Fergeteges
ritmusban tancolt a csoport. A k6zénség kezdetben
elképedve nézte a gyors tancot, majd utemes tapssal
kapcsolodott be az eléadasba. A két rész kdzott Posa
Krisztian uar, Magyarorszag bosznia-hercegovinai
nagykovete Udvozolte a kozdnséget, és bemutatta a
Fricska tancegyuttest. Elmondta, hogy ezt a
bemutatot is Magyarorszag Szarajevoi
Nagykovetsége szervezte a Magyar Kultira Hete
Bosznia-Hercegovinaban rendezvénysorozat
keretében. Hangsulyozta, hogy a Fricska tanccsoport
vilagbajnok a gyorstanc egyik kategoriajaban.

A tancbemutatd befejezésekor a k6zonség hosszan
tarto tapssal raadast is kikényszeritett a tancosoktol,
akik faradtsaguk ellenére 6rommel tettek eleget a
kozonség kivansaganak. Az eléadas végén néhany
fénykép is készilt a jelen Iévé elragadtatott, lelkes

ko6zonséggel.
Szivbdl kdszonjik a Fricska tanccsoportnak a Banja
Luka-i emlékezetes szereplést, Magyarorszag

nagykovetségének és az Egyetemi Szinhaznak pedig

a szervezést. Téth Bojnik Laszlé




A Magyar Sz0 egyesiilet megkdszonte Prijedornak

Prijedor polgarmestere /
Gradonacelnik Prijedora :
Milenko Pakovi¢

Crnogorac Radenko, a
Prijedorputevi a.d. igazgatdja és
Stojanovi¢ Anna/ direktor
Prijedorputeva A.D. i Ana
Stojanovié¢

Stojanovi¢ Darko, a Mladost
Sportcsarnok
igazgatdj/direktor Sportske
dvorane Mladost

az anyagi tamogatast

2018. oktober 20-an és 21-én a Kozaran levé Mrakovican a Bosznia-Hercegovinaban
€l6 és dolgozd magyarok megtartottdk hagyomanyos évi talalkozojukat. A két
bosznia-hercegovinai magyar egyesiilet (a Banja Luka-i Szerb Koztarsasagi Magyarok
Egyesiilete, a Magyar Szb és a szarajevoi Magyar Polgarok Egyesiilete, a HUM) tagjai
mellett az dsszejovetelen jelen volt a Magyar Koztarsasag Nagykovetségének elsd
beosztott diplomataja, Angyal Agnes kiséretével, valamint az EUFOR magyar
egységenek képvisel6i. Mar beszamoltunk err6l az eseményrdl, ezt a cikket az olvasé
megtalalhatja honlapunkon az Uj Dobos 12. szamaban.

A szervez6, a Magyar Sz6 egyesiilet, mar tavaly Mrakovican szerette volna
megtartani ezt a talalkozot, de ez pénzhiany és szervezési problémak miatt nem
valdsult meg. Nevezetesen a hosszu Ut és a szarajevoi egyesiilet idGsebb tagjai, de a
gyermekek miatt is — a budapesti Bethlen Gabor Alapitvanytol kapott tamogatas
mellett — egy éjszakara kellett volna szallast biztositani korilbellil hisz f6 szamara.

Ezt a problémat Prijedor vérosa, valamint a Prijedorputevi a. d. Prijedor és a prijedori
Mladost Sportcsarnok anyagi tamogatasanak kdszonhetéen oldottuk meg. Ily modon
a Banja Luka-i Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiiletének, a Magyar Szonak végiil
is sikerlilt megszerveznie a bosznia-hercegovinai magyarok évi talalkozoéjat a
Kozaran, a Szerb Koztarsasag teriletén.

Ezt a tdmogatast a Magyar Szd egyesiilet nevébena a prijedori tagok — Stojanovic
Anna és Toth Bojnik Laszlé — elismer6 oklevelek atadasaval halaltak meg Milenko
bakovi¢ polgarmester Grnak, Radenko Crnogoracnak, a Prijedorputevi a. d.
igazgatdjanak, valamint Darko Stojanovi¢nak, a Mladost Sportcsarnok igazgatdjanak.

Toth Bojnik Laszlo

Udruzenje ,Magyar Szo" se
zahvalilo Prijedoru na materijalnoj
podrsci

Prije godinu dana, tacnije 20. i 21. oktobra 2018.godine odrzan je na Mrakovici, na
Kozari, tradicionalni godisnji sastanak svih Madara koji Zive i rade u Bosni i
Hercegovini. Pored c¢lanova dva madarska udruzenja u Bosni i Hercegovini
(Udruzenja Madara Republike Srpske ,Magyar Szé"“ iz Banja Luke i Madarskog
udruZenja gradana ,HUM" iz Sarajeva), na skupu je prisustvovala zamjenica
ambasadora Republike Madarske, Andal Agnes (Angyal Agnes) sa pratnjom i
predstavnici madarske jedinice EUFOR-a. O ovom dogadaju smo vec pisali i taj
¢lanak mozete pronacdi na ovoj nasoj web-stranici.

Organizator, udruzenje ,Magyar Szé" je jos 2017. godine planiralo realizovati ovaj
skup na Mrakovici, ali zbog nedostatka sredstava i organizacionih problema to nije
bilo mogucée. Naime, zbog velike udaljenosti i zbog starijih ¢lanova, pa i djece iz
sarajevskog udruzenja, trebalo je pored podrSke -koju smo dobili iz Bethlen
Fondacije u Budimpesti- obezbijediti i smjestaj za jednu no¢ za oko 20 osoba.
Ovaj problem smo rijesili zahvaljulju¢i materijalnoj pomoci koju smo dobili od Grada
Prijedora, Prijedorputeva a.d. Prijedor i Sportske dvorane ,Mladost" Prijedor. Na
taj nacin je UdruZenje Madara Republike Srpske ,Magyar Szo6“ iz Banja Luke
napokon uspjelo organizovati ovaj godiSnji sastanak bosanskohercegovackih
Madara na Kozari, na teritoriji Republike Srpske.

Zbog navedene podrske clanovi udruzenja ,Magyar Szd6” iz Prijedora, Stojanovic
Ana i Tot Bojnik Laslo, predali su zahvalnice gospodinu gradonacelniku Prijedora
Dakovi¢ Milenku, direktoru Prijedorputeva a.d. gospodinu Crnogorac Radenku i
direktoru Sportske dvorane ,Mladost", gospodinu Stojanovi¢ Darku.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Zora Topic Fiser

18



Uj 6sztondijasa van a szarajevéoi HUM Magyar Polgarok Egyesiiletének

Bemutatkozok

Varadi Tlnde vagyok, Zentan sziiletettem a volt Jugoszlavia terlletén. Gyerekkorom a délvidéki
Magyarkanizsahoz koétddik, majd késébb Kosztolanyi szilévarosaban Szabadkan fejeztem be az
altalanos és kozépiskolat, valamint a fels6foku tanulmanyaimat. A pedagdgia tébb teriletén is
tevékenykedtem, példaul fejleszté foglalkozasokat tartottam egészséges és mentalisan sérilt
gyerekek szamara. KésO6bb egy altalanos iskoldba keriltem, ahol magyar nyelvet tanitottam
tobb éven keresztil also és felsd osztalyokban egyarant

Munkaéveim soran kilénb6z6 munkakozosségekben tevékenykedtem. Szamos tabor,
konferencia, verseny megszervezése, koordinaladsa és értékelése adott lehet6séget arra, hogy
segiteni tudjak a vajdasagi magyar gyerekek és pedagdgusok mindennapi nehézségeinek
leklizdésében.

Legutdébb tébb mint harom évet az irorszagi magyar diaszpdéraban toltéttem. Olyan kozosségre
talaltam, ahol toretlentl apolhattam nemzeti 6ntudatom. A 2018/2019-es tanévt6l a dublini
hétvégi magyar iskola és évoda (DIO) programjahoz csatlakoztam. Valtozatos munkammal
elkotelezetten segitettem a diaszpdéraban él6 magyar gyerekeket abban, hogy kialakuljon
bennik a magyar nemzet és a nyelv értékei iranti
tisztelet.

Osztondijasként  itt, Bosznia-Hercegovinaban is
szeretnék megragadni minden lehet6séget, hogy a
legjobb tudasom szerint megvaldsitsam a Pet6fi Sandor
Program  céljait.  Megtisztel6 szamomra, hogy
hozzajarulhatok a szarajevdi magyar kozosség
kulturdlis életéhez, és segithetem boldogulasat a
mindennapokban kilonb6z6 tevékenységek
sokasagaval (gyerekprogramok, magyar nyelv-oktatas,
projektiras, publikalds, kozosségépités, kapcsolattartas
stb.).

Varadi Tiinde
( A www.petofiprogram.hu/osztondijasaink honlap szévege alapjan)

Madarsko udruzenje gradana HUM
ima novu stipendisticu

Predstavljam se

Moje ime je Varadi Tinde (Tinde Varadi), rodena sam u Senti u bivSoj Jugoslaviji. Moje
djetinjstvo je vezano za Kanjizu, a kasnije, osnovnu Skolu i visoko obrazovanje sam zavrSila u
Subotici, rodnom gradu Kostolanyija (Kostolanji). Djelovala sam u nekoliko podrucja pedagogije,
poput predavanja za razvoj tipicne i djece s poteSko¢ama u razvoju. Kasnije sam, u jednoj
osnovnoj Skoli, nekoliko godina poducavala madarski jezik u nizim kao i u viSim
razredima.Tokom svojih radnih godina, djelovala sam u razli¢itim radnim organizacijama. Brojni
kampovi, konferencije, organizacije, koordinacije i ocjenjivanja takmicenja pruzilo mi je priliku
da pomognem madarskoj djeci i nastavnicima u Vojvodini da prevazidu svakodnevne teskoce.
Nedavno sam, viSe od tri godine provela u madarskoj dijaspori u Irskoj. NaiSla sam na zajednicu
u kojoj sam mogla njegovati svoju nacionalnu svijest. U Skolskoj 2018/2019. godini pridruzila
sam se programu madarske vikend Skole i obdanista. Svojim raznolikim radom, obavezala sam
se pomoc¢i madarskoj djeci u dijaspori da razviju njihovo postovanje prema vrijednosti madarske
nacije i jezika.
Kao stipendista, ovdje, u Bosni i Hercegovini Zeljela bih iskoristiti svaku priliku da realizujem
cilijeve Petdfi Sandor (Sandor Petefi) programa na najbolji moguéi nacin. Cast mi je $to mogu
doprinijeti kulturnom Zzivotu madarske zajednice u Sarajevu i aktivhostima pomagati u
svakodnevnom zivotu (djeciji programi, poducavanje madarskog jezika, pisanje projekata,
publikacija, izgradnja zajednice, umrezavanje itd.). Tiinde Varadi
(Na osnovu teksta sa web stranice www.petofiprogram.hu/osztondijasaink)
Prevela: Estela Hadzikaduni¢
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HagyomanyOrzo hétvége SzarajevOoban

Felvidéki és magyarorszagi vendégekkel iinnepeltek a szarajevoi magyarok

$%:8 (g2
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Az Egtajak Hataron Tuli Magyar Kulturalis és Szolgaltaté, az Egtajak Kulturalis és Kézmiivelédési Egyesiilet és a szarajevéi HUM
Magyar Polgarok Egyesillete k6zds szervezésében az elmult években négy alkalommal talalkoztak Szarajevéban a Karpat-medence
kilonbdzd pontjairdl érkezd magyar fiatalok, miveészeti egylttesek és el6addmiivészek, hogy megismertessék 6rzoétt, apolt kulturalis
értékeiket egymassal, a szarajevoi magyarokkal és a tdbbségi nemzetek érdekl6dd kdzdnségével.

Az idei évben a fuleki Rakonca Néptancegyittes fellépésével, a Motolla KézmUives Barati Kor kézmiiveseinek bemutatkozasaval és
Farkas Jozsef fotografus Tanuhegyek cim( kiallitasaval folytatddott a hagyomany, mely ezuttal marcius 15-i nemzeti Ginnepiinkhoz is
kapcsolodott.

A hosszu évekre visszanyuld barati kapcsolatok és a kdzds munkara vald kellemes
visszaemlékezés ihlette rendezvény szervezése még a mult évben kezd6dott és — hala a
résztvevok kitartdsanak — a marcius 16. és 19. kozotti idészakban valésult meg
Szarajevoban.

A HUM Magyar Polgari Egyesiilet péntek éjjel fogadta elsé vendégeit Szarajevoban, akikkel
aztan harom élményekkel teli napot sikerult k6zdsen eltdlteni. A szombat reggeli kételezé
feladatokat kovetéen ovarosi sétara, Szarajevd és Bosznia-Hercegovina toérténelmének
mélyebb megismerésére kerlilt sor, de természetesen nem maradhatott el a helyi
hagyomanyok — mint példaul a csevapozas, a boszniai kavé, vagy a kézmiives bazar —
megismerése sem.

Az egyeslilet relativ kis |étszamara valo tekintettel Szarajevéban ritkan van lehetéség arra,
hogy a helyi magyar gyermekek kozelebbrél is megismerkedhessenek tradicidinkkal, ezért a
Rakonca Néptancegylttes és a Dobroda zenekar segitségével szombat este kotetlen
tanchazra kerult sor, melyen kicsik és nagyok professzionalis segitséggel probalhatték ki
téanctudasukat. A kivalé hangulatu, hajnalba is atcsiszd tanchazat kdévetéen vasarnap
Mostarba utazott a tarsasag, ahol a felvidéki fiatalok a vilagérokség részét képezé Oreg-
hidat is megtekinthették. A Buna folyé forrasanal elfogyasztott ebéd utan a csoport érdekes
torténeteket ismerhetett meg a Blagajban talalhaté Dervis kolostor multjarél, majd a
hercegovinai napstltéses tavaszban eltoltott 6rak utan mindenki visszatért Szarajevoba,
hogy a hétféi rendezvényre koncentraljon.

Bar a rendelkezésre allo par 6raba még belefért a hires-neves Tunel megtekintése és egy
rovid, ovarosi kavézas, a Rakonca Néptancegyulttes, a Motolla Kézmives
Barati Kor és a Dobroda zenekar mar koradélutan megkezdte a készllédést az
esti misorra, valamint Farkas Jozsef fotografus ,Tanuhegyek” cimi, a Karpat-
medencében készllt, zenész-portrékat bemutato kiallitasa is a helyére kerdlt.
Az esti rendezvény els6 részében az érdekl6ddk a Motolla Kézmilves Barati
Kor asztalainal ismerkedhettek a hagyomanyos népmivészet elemeivel. A
foglalkozas kilonésen érdekes volt a helyi altalanos iskola csoportjanak, akik
késdbb kdszdndlevélben fejezték ki halajukat a meghivaseért.

Mikbzben a gyermekek egy része a tojasok diszitésével volt elfoglalva, a
Rakonca Néptancegytuttes vezetdi, Varga Lia és Varga Norbert a dinamikusabb
fiatalok tancoktatasaval foglalkozott, de itt kerllt sor a magyar népzene-és
néptanc irant érdekl6dé felnétt kozonség bevonasara is.

A jatékos foglalozasok utan hivatalos marcius 15-i megemlékezés vette
kezdetét, melyen Muratovic Irma, a HUM Magyar Polgarok Egyesuletének
elndke, valamint Juhasz-Pasity Eva alapité tag mondtak el iinnepi beszédiiket. Magyarorszag, majd Bosznia-Hercegovina hivatalos
himnuszanak k6zds meghallgatasa utan Angyal Agnes, Magyarorszag szarajevéi nagykdvetségének elsé beosztott diplomataja tartott
beszédet, melyben Orban Viktor miniszterelndk lizenetét tovabbitotta az itt él6knek magyar és helyi nyelven.

Miutan a hivatalos ceremonia véget ért, a Rakonca Néptancegylttes fiataljainak el6adasa kovetkezett a Dobroda zenekar
kézremikodésével. A tébb, mint egydras, magaval ragadé és szuggesztiv eléadas mind a szarajevéi magyarokra, mind pedig a helyi
vendégekre nagy hatast gyakorolt, melyre a folyamatosan a szinpad el6tt tancol6 gyerekeknél nem is kellett nagyobb bizonyiték.

A kOzOnség tavozasa utan a felvidéki fiatalok még k6zds zenélésbe és éneklésbe kezdtek a helyszinen, miel6tt visszatértek volna a
hotelbe.

A HUM Magyar Polgarok Egyestlete emlékezetes és 6romteli hétvégét toltétt el régi barataival és 6rommel ismerkedett meg a
fiatalabb generacio elhivatott és lelkes tagjaival is!

Fulop Déra
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Vikend posvecen oCuvanju tradicije u Sarajevu

Sarajevski Madari su slavili sa gostima iz Slovacke i Madarske

Posljednjih godina, u zajednic¢koj organizaciji Udruzenja
Egtajak i Madarskog udruzenja gradana HUM iz Sarajeva, u
Sarajevu su se Cetiri puta sastali mladi, umjetnicke grupe i
umjetnici iz Karpatske kotline kako bi jedni drugima,
sarajevskim Madarima i ostaloj publici, predstavili svoje
sa¢uvane i njegovane kulturne vrijednosti.

Ove godine se tradicija nastavila i obiljezila je na$ nacionalni
praznik 15. marta, predstavljanjem folklornog ansambla
Rakonca iz Fileka, radionicama za izradu rukotvorina od strane
Motola drustva za izradu rukotvorina, te izlozbom fotografa
Farka$ Jozefa pod nazivom ,Svjedoci vremena”Inspirisan
dugogodisnjim prijateljstvom i ugodnim sjeanjem na
zajednicki rad, organizacija dogadaja zapocela je prosle godine
i, zahvaljujudi upornosti ucesnika, dogadaj je odrzan je izmedu
16.119. marta u Sarajevu.

Madarsko udruzenje gradana HUM je u petak navecer
docekalo prve goste u Sarajevu, nakon c¢ega su proveli tri
zajednicka dana, puna lijepih utisaka. U subotu ujutro, nakon
obaveznih aktivnost, slijedila je Setnja Starim gradom,
upoznavanje sa historijom Sarajeva i Bosne i Hercegovine, ali
naravno, nije izostala ni tradicija poput ¢evapa, bosanske kafe i
obilaska starih zanata.

S obzirom na mali broj ¢lanova udruzenja u Sarajevu, rijetko
postoji prilika da se ovdasnja madarska djeca bolje upoznaju sa
nasom tradicijom. Uz pomo¢ folklornog ansambla Rakonca i
muzickog sastava Dobroda, u subotu navecer odrzana je plesna
radionica gdje su, uz struénu pomoé, i mali i veliki mogli
isprobati svoje plesno umijece. Nakon plesne radionice koja je
u sjajnoj atmosferi trajala do zore, drustvo je u nedjelju
otputovalo u Mostar gdje su mladi iz Slovacke mogli pogledati
Stari most, UNESCO-ovu svjetsku bastinu. Nakon rucka na
izvoru rijeke Bune, grupa je slusala zanimljive price o proslosti
derviske tekije u Blagaju. Nakon satima provedenog vremena u
sunanom hercegovinskom proljecu, grupa se vratila u
Sarajevo kako bi se usredsredila na dogadaj u ponedjeljak.

U nekoliko sati do pocetka dogadaja uspjeli smo realizirati i
razgledanje poznatog sarajevskog Tunela i kratko ispijanje kafe
u Starom gradu. U poslijepodnevnim satima, folklorni ansambl
Rakonca, Motola drustvo za izradu rukotvorina i sastav
Dobroda, poceli su se pripremati za vecernji program. Takoder
je postavljena i izlozba fotografa Farka$ Jozefa pod nazivom
,Svijedoci vremena”, koja prikazuje portrete muzicara
Karpatske kotline.

Tokom prvog dijela vecernjeg dogadaja, posjetioci su se mogli
upoznati sa tradicionalnom narodnom umjetnos¢u na
radionicama Motola drustva za izradu rukotvorina. Radionice
su bile posebno zanimljive osnovnoskolcima koji su izrazili
zahvalnost na pozivu.

Dok se jedan dio djece bavio ukrasavanjem jaja, vode
folklornog ansambla Rakonca, Varga Lia i Varga Norbert,
bavili su se plesnom edukacijom dinami¢nije mladezi. Tada je
doslo na red ukljucivanje i starije publike, zainteresovane za madarsku narodnu muziku i ples.

Nakon razigranih radionica, zapocelo je sluzbeno obiljezavanje 15. marta, na kojem su Irma Muratovi¢, predsjednica Madarskog
udruzenja gradana HUM, i Eva Juhas-Pasi¢, ¢lanica osniva¢, odrzale svoj prazni¢nik govor. Nakon zajedni¢kog slusanja sluzbene
drzavne himne Madarske, a potom i drzavne himne Bosne i Hercegovine, Andal Agnes, prva diplomatkinja Madarske ambasade u
Sarajevu, odrzala je govor kojim je prenijela poruke premijera Orban Viktora, na madarskom i bosanskom jeziku.

Nakon zavrsene sluzbene ceremonije uslijedio je nastup folklornog ansambla Rakonca u pratnji sastava Dobroda. Viesatni, ¢arobni i
sugestivni nastup imao je veliki utjecaj na sarajevske Madare, kao i na ostale posjetitelje iz Sarajeva, a to dokazuje i neprestani djeciji
ples ispred pozornice.

Nakon odlaska publike, mladi plesaci i muzi¢ari su nastavili sa pjesmom prije povratka u hotel.

Madarsko udruZzenje gradana HUM je provelo nezaboravan i sre¢om ispunjen vikend sa starim prijateljima i sa rados¢u je upoznalo

posvedene i odusevljene pripadnike mlade generacije! Déra Fiilop
Prevela:Estela HadZikadunic
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Banja Lukaba, a Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiiletéhez,
a Magyar Szohoz elldtogatott a Petdfi Sandor Program két
Osztondijasa, Izsak Zoltan Sotiris Versecrdl és Mitru Barbara
Tiszakdlmanfalvabdl, azzal a szandékkal, hogy az itt él6
magyarsagnak el6adast tartsanak a magyar népszokasokrol és
népviseletrél, énekléssel, tanccal szinesitve azt. A
tolmacsolasban a Banja Luka-i 6szténdijas, FeketeTamas volt
a segitségikre.
A Kisebbségek Szévetségének terme teljesen megtelt, nagyon
sok érdekl6d6 érkezett az elGadasra. A kozonséget az
egyeslilet elnok asszonya, Milivojevic Irén kdszontotte. A
vendégek kdzott volt a Banja Luka-
i tiszteletbeli magyar konzul, dr.
Slaven Grbi¢ és a Vajdasagi
Magyar Mivelédési  Szovetség
elndke, Sutus Aron is, aki az
eléadas végén koszontotte az
egybegy(ilteket.
Az el6adas a Bolcs6tol a koporsoig
cimet viselte, témaja a magyar
népi hagyomany és a népszokasok
voltak, valamint a népviseletek
bemutatdsa. Kezdetként Barbara
el6éadasaban elhangzott a Paldc
himnusz. Ezutdan Zoltdn szines
el6adasaban az egyhazi és polgari
szokasokrol hallhattunk, a sziiletésrdl, a feln6tté valasrol, a
hazassagkotésrdl..., valamint arrdl, hogyan is zajlottak le
valamikor ezek az események. Bemutatta, hogy miben
kilonboznek tajanként a szokdsok és a népviselet. Az egész
Karpat-medence  magyarsaganak szokasai bemutatasra
kerliltek, legalabbis amennyi belefért a rendelkezésre allo
idébe. A tematikus felépités a sziiletéssel kezd6dott, a
gyermekkoron at a feln6tté valasig, parvalasztasig és az
esklivGig. Itt ismét Barbara tette szinesebbé a prezentaciot egy
3 sark6zi menyasszony-blcsuztatd népdallal. Az el6adas, mint
.--cﬁl' ahogy a cime is sugallja, az elhaldlozassal kapcsolatos
- népszokasok bemutatasdval fejezddott be. Befejezésként
moldvai esti imat hallhatott a kézonség.

Az eseményt Zoltan és Barbara felcsiki tanca zarta.

Az elGadas befejeztével beszélgetés vette kezdetét, melynek soran a jelenlévok kérdéseket tehettek fel. A kdzbnség
soraibdl sokan felidézték a gyerek- és az ifjukori emlékeikben él6 szokasokat, csaladi (innepeket.

A kovetkez6 napon kozos kiranduldst szerveztek Slatindra. A Gy6ri csalad vikendhaza allt rendelkezésiikre. A bogracsos
marhaporkolt, palinkak, borok és maga a csodaszép helyszin is hozzajarult ahhoz, hogy ez az esemény felejthetetlen
maradjon. A vendégek és a Banja Luka-i magyarok tarsalgasa kozben (j Otletek sziilettek a tovabbi egylittm(ikédés
lehetGségeirdl. Fekete Tamas

W@W@W@kﬁmm@ﬂm&ﬁaﬁm

Banjalucko Udruzenje Madara Republike Srpske ,,Magyar
Szo" posjetili su stipendisti Programa ,Petefi Sandor"
Zoltan I7ak Sotiri§ (Zoltan Izsdk Sotiris) iz Vréca i Barbara
Mitru iz Budisave, sa namjerom, da odrze predavanje
ovdasnjim Madarima o narodnim obicajima, narodnoj
noSnji Madara, zacinivSi to sa pjesmom i plesom. U
prevodenju im se nasao na usluzi stipendista u Banja-
luci, Tamas Fekete (Fekete Tamas).

Sala Saveza nacionalnih manjina se potpuno napunila, jako
mnogo zainteresovanih je doSlo na predavanije.
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Publiku je pozdravila predsjednica udruzenja, Irena
Milivojevi¢ (Milivojevity Irén). Medu gostima je bio i
banjalucki madarski pocasni konzul, dr. Slaven Grbic i
predsjednik Saveza za kulturu vojvodanskih Madara
Aron Sutu$ (Sutus Aron), koji je na kraju priredbe
pozdravio okupljene i izrazio svoje najljepse zelje .
Priredba je dobila naziv ,0d kolijevke do kovcega", a
glavna je tema bila madarska narodna tradicija i
narodni obicaji, kao i predstavljanje narodnih nosnji. Za
poCetak u Barbarinoj izvedbi cula se Palochimna
(Paléchimnus- stara pjesma, himna). Zatim je Zoltan
odrZzao veoma interesantno predavanje o crkvenim i

- gradanskim obicajima, o rodenju, odrasloj dobi, o
braku, kako su se ovi dogadaji, praznici deSavali. Ukazao je na razlike u
obicajima i nosnji, zavisno od pojedinih predjela. Madari iz Citavog Karpatskog
bazena su bili obuhvaéeni, naravno toliko, koliko je ,stalo™ u raspolozivo
vrijeme. Tematska struktura pocela je rodenjem, preko djetinjstva do
punoljetstva, izbora supruZnika, do vjencanja. Barbara je ponovo obogatila
prezentaciju narodnom pjesmom za oprastanje sa nevjestom iz Sarkeza
(Sarkdz). Predavanje, kako sam naziv kaze, zavrsilo se prikazivanjem obicaja
prilikom smrti. Na kraju predavanja publika je Cula jednu moldavsku vecernju
molitvu.Ovaj dogadaj se zavrSio Zoltanovim i Barbarinim felCiki (Felcsik)
plesom.Nakon priredbe zapoceo je zajednicki razgovor, gdje su prisutni mogli
postavljati pitanja. Mnogi iz publike prisjetili su se obicaja i porodi¢nih praznika
iz detinjstva i mladosti.Sljede¢eg dana organizovan je zajednicki izlet u Slatinu.
Na raspolaganju nam je bila vikend kuca porodice Deri (Gy6ri). Juneci perkelt
iz kotli¢a, rakije, vina i samo cudesno lijepo mjesto doprinjeli su, da ovaj
dogadaj postane nezaboravan za prisutne. U druzenju gostiju sa banjaluckim
Madarima rodile su i ideje o novim moguc¢nostima za daljnju saradnju.

Tamas Fekete
Prervela: Irena Milivojevic

Lezajlott az 1des Nemzeti Kisebbséoek Tevekenyscoemek Banja Luka-1 Szemleje ¢s 2
Nemaeti Kisebbséoek Prjavor Feszivalja

Ez év oktdber 12-én és 13-an szines programoktdl volt hangos a Szerb Koztarsasag két varosa, Banja Luka és Prnjavor. Mint eddig
minden évben, idén is megszervezték Banja Lukaban a Nemzeti Kisebbségek Tevékenységeinek Szemléjét, immar 16. alkalommal, és
Prnjavor varosban a Nemzeti Kisebbségek Fesztivaljat, 10. jubileumi alkalommal.
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A banja lukai szemlére Obecsérdl érkeztek a vendégek, akik bacskai tiszamenti tAncokat adtak eld. Az dbecsei Petdfi Sandor Kultdrkor
Kiscimbora tancegyiittese Cseszak Balazs és Cseszak Korcsik Anikd vezetésével népszerisitette a magyar kultdrat ezen az eseményen.
A szemle utan alléfogadas varta a vendégeket, melyen minden Banja Lukaban él6 nép, sajat nemzetére jellemzd ételeit mutatta be.

A csapatnak volt ideje a fellépés el6tt, valamint a két (innepség kozott egy kis varos nézésre. Megnézték a varos kozpontjat, a
sétaloutcat, valamint a Banja Luka-i varat, mely a ,Vrbas” (Orbasz) folyd partjan all. A varost a Magyar Szd Egyestilet elndk asszonya,
valamint a Pet6fi Sandor Program Gsztondijasa mutattak meg a vendégeknek.

i e ovoodt e Smote v i
{ esival sactonalh mamyma v Pravony

Vasarnap délutan megérkezett a csoport Prnjavorba, ahol részt vett
egy Unnepi dijatadon, mely a Kisebbségek Szovetsége fennallasanak
10. évforduldja alkalmabdl volt megszervezve. Ezutdn a Petdfi
Sandor Kultarkér vonds zenekara a ,Becsei vonds banda”
kapraztatta el a kozonséget mez6kolpényi dallamokkal a Nemzeti
Kisebbségek Szévetsége irodajanak Ginnepi megnyitdjan.

19 orakor kezdddott a Fesztival, melyen tébb mas, a Szerb
Koztarsasagban él6 kisebbség mellett, az dbecsei Kulturkér nagyon
szinvonalas fellépésével gazdagitotta az eseményt. Tiszamenti
és felcsiki tancokat mutattak be, valamint mezékolpényi dallamokat
jatszott a vonos zenekar.

A két napos latogatas nagyon jé hangulatban mult el, mindenki sok
élménnyel gazdagodott, a tanccsoport is, és ugyanugy a szerb
koztarsasagi magyarok, és a fesztivalra, valamint a szemlére
latogatd nézdk is.

(A www.petofiprogram.hu honlap szévege) Fekete Tamas

12. i 13. oktobra ove godine dva grada u Republici Srpskoj,
Banjaluka i Prnjavor, bila su puna Zivopisnih programa. Kao i svake
godine, i ove je godine u Banjaluci po Sesnaesti put odrzana smotra
stvaralastva nacionalnih manjina, a u Prnjavoru jubilarni 10.
Festival nacionalnih manjina.
Gosti banjalucke smotre dosli su iz BeCeja, a izveli su plesove iz
Backe, iz krajeva pored Tise. Plesni ansambl “Kiscimbora”
(KisScimbora—Mali  drugar) Kulturnog drustva “PetSfi Sandor”
(Sandor Petefi) iz Beceja, koji su vodili Cseszak Balazs (Balaz Cesak)
i Cseszak Korcsik Anikd ( Cesak Korcik Aniko), promovirali su
madarsku kulturu na ovoj manifestaciji. Nakon smotre odrzan je
prijem na kojem su predstavljena jela svakog naroda koji zivi u
Banjaluci, tipicno za njihovu naciju.
Gosti su imali vremena prije nastupa i izmedu dvije proslave
razgledati malo grad. Posjetili su centar grada, SetaliSte i tvrdavu
Banja Luke na obali rijeke "Vrbas" (Orbas). Grad je gostima
predstavila predsjednica udruzenja “Magyar Szd” i stipendista
Pet6fi Sdndor Programa.
U nedjelju popodne, grupa je stigla u Prnjavor kako bi prisustvovala
sveCanoj dodjeli nagrada povodom obiljezavanja 10. godiSnjice
osnivanja Saveza udruZenja manjina. Potom je gudacki orkestar
kulturnog drustva Pet6fi Sandor, ,Becsei vonds banda” (Becei vonos
banda—BecCejski gudacki bend) ocarao publiku melodijama iz
MezOkolpénya (Mezekelpenj) na sveCanom otvaranju Ureda
udruzenja nacionalnih manjina.
Festival je zapoCeo u 19 sati na kojem, pored nastupa predstavnika
manjina koji Zive u Republici Srpskoj, KUD iz BeCeja obogatilo je
dogadaj vrlo kvalitetnim nastupima. Izvedeni su plesovi iz krajeva
pored Tise i iz Felcsika (FelCik), a gudacki orkestar je izveo melodije
iz Mez6kolpénya.
Dvodnevna posjeta protekla je u vrlo dobrom raspoloZenju, svi su
bili obogaceni mnogim iskustvima, plesna grupa kao i Madari
Republike Srpske, pai publika, koja je posjetila festival i smotru.
(Tekst sa web stranice www.petofiprogram.hu )Tamas Fekete
Preveo: Laslo Tot Bojnik
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Huszéves a pular Moricz Zsigmond Magyar Kulturegyesiilet

Ez az (j latogatas jo alkalom volt a k6zos munka, kiilonGsen

varosnak és a Nemzeti Kisebbségek Szovetségének is célkitlizése.

Ez év oktdber 18-an és 19-én a Szerb Koztarsasag-i Kisebbségek
Szbvetségének elnokével, Franjo Roverrel meglatogattuk pulai
baratainkat a Mdricz Zsigmond Magyar Kultdregyesiiletben. Az elmlt
id6szakban elhanyagoltuk a kapcsolatok apolasat ezzel az
egyestilettel. Latogatasunk Uriigye az egyestlet fennalldasa és
munkdja hulszéves jubileumanak a meglnneplése volt. A két
egyesllet kozotti baradtsag tiz évvel ezel6tt, 2009-ben kezd6dott,
amikor a pulaiak vendégszerepeltek nalunk a Nemzeti Kisebbségek
Tevékenységeinek V. Szemléjén Banja Lukdban. A kovetkez6
latogatasra 2011-ben kerilt sor, amikor is aldirtuk az egytittm(ikodési
memorandumot Banja Luka és Pula varosa, valamint az 6t Banja
Luka-i kisebbségi egyesiilet és a pulai egyesiiletek kdzott.

a hatarokon atnyuléd egylttmiikodés fejlesztésére, ami Banja Luka

Milivojevic Irén

Dvadgset godina dielovanja: puljanskog Madarskog kultumog drustva., Moricz Zsigmond"

W 2

18. i 19. oktobra ove godine, zajedno sa predsjednikom Saveza
Nacionalnih Manjina Republike Srpske Franjom Roverom, bila sam u
posjeti nasim dragim prijateljima u Puli, Madarskom kulturnom
drustvu ,Mdricz Zsigmond", sa kojima smo zadnjih godina na Zalost
zapostavili saradnju. Razlog posjete bilo je prisustvovanje na proslavi
dvadesetogodiSnjeg jubileja postojanja i stvaralastva udruzenja.
Prijateljstvo izmedu nasa dva udruzenja pocelo je daleke 2009
godine, kada su nas Puljani predstavljali na V Smotri kulturnog
stvaralastva nacionalnih manjina u Banja Luci. Uzvratna posjeta bila
je 2011. godine, tad je potpisan Memorandum o saranji izmedu
grada Banja Luke i Pule, kao i jo$ pet udruzenja nacionalnih manjina
iz Republike Srpske, medu njima je bilo i nase udruzenje. Ovaj

ponovni susret bila je dobra prilika da se obnovi saradnja, pogotovu za njegovanje vangrani¢ne saradnje, za koje se zalazu grad Banja

Luka i Savez Nacionalnih manjina Republike Srpske.

Irena Milivojevic

Banja Lukaban megemlekeztlmk az 1848-as magyar szabadsagharcrol

-

A Banja Luka-i Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesulete a Magyar Sz6
megemlékezett az 1848-as magyar forradalomrol és szabadsagharcrol. Az
Osszejovetelre marcius 15-én kerlilt sor csaladias hangulatban. Az
egyeslilet fétitkara, Toth Bojnik LaszIé tartott egy torténelmi eladast a
felkelést megel6z6, valamint az azt kévet6 eseményekrol. Az elGadas két
nyelven hangzott el. A tébbség mar tisztaban volt azzal, hogy mirdl
emlékeziink meg e napon, de volt, aki el6szor hallott részletesebben
1848-rél. Bogosanovi¢ Julianna, az egyesllet egyik tagja elénekelte a
Magyar Himnuszt, majd elszavalta Pet6fi Sandor Nemzeti dal cim( versét.
Ezt kévetden Branislav Savici¢ egyestileti tag olvasta fol magyar nyelven
a Foltamadott a tenger... cim(i Petdfi-kolteményt.
A viszonylag kis lélekszam( csapat élvezettel hallgatta az elGadast, az
elhangzott versek szavaldit pedig tapssal jutalmazta.

Fekete Tamas

U Ban]a Luc1 smo, obiljezili godiSnjicu madarskog ustanka iz 1848.godine

Banjalucko Udruzenje Madara Republike Srpske ,Magyar Sz6” je
obiljezilo 15. mart iz 1848. godine, godisnjicu izbijanja madarske
revolucije i borbe za nezavisnost. Na ovaj skup 15. marta nije doslo
previse clanova (16), tako, da je obiljezavanje proteklo u ,porodi¢noj
atmosferi”. Laslo Tot Bojnik (Toth Bojnik Laszld), generalni sekretar
udruzenja, odrzao je predavanje o istorijskim dogadajima prije i poslije
ustanka. Izlaganje je bilo dvojezi¢no. Vecina prisutnih ve¢ je imala pojma
o dogadaju koji se obiljezava, ali bilo je i onih, koji su prvi put culi
nesto viSe o 1848. godini. Julijana (Julianna) Bogosanovi¢, jedna od
Clanica udruzenja, otpjevala je madarsku himnu i odrecitovala
+Nacionalnu pjesmu” od Petefi Sandora (Pet6fi Sandor). Nakon toga,
drugi ¢lan udruZenja, Branislav SaviCi¢, procitao je na madarskom jeziku
,Uzdiglo se more...”, takode Petefi stihove.
Relativno malobrojna ekipa sa uZivanjem je sluSala predavanje, a
recitatore odslusanih stihova jos nagradila i aplauzom.

Tamas Fekete
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Banja LLuka-i €s szarajevoi fiatalok utaztak Karpat-aljara

PUT U UKRAJINU

Svako putovanje koje dozivim, shvatim kao neku lekciju
koja ¢e mi vrijediti kasnije u zivotu. Mozda su to ljudi,
mjesto ili sami utisci puta. Nove sredine i ljudi u njima nas
mijenjaju i pomazu pri unutra§njem izrastanju.

Ovog puta, putanja je bila ka dalekoj Ukrajini, zajednici
Madara unutar Ukrajinskih granica kao $to su Alji melem
fondacija i Szelid jahacki centar.

Tesko je re¢i da nam je put koji je trajao vise od 15 sati
lako pao, ali uz nasmijanu i raspolozenu druzbu, tesko se
zaliti.

U cilju da dodemo do mjesta boravka tokom ovog
putovanja, doc¢ekani smu u Grko-katolickom studentskom
domu “Stojka Sandor” u Karaginu (Karacsfalva) sa toplom
dobrodoslicom naseg domacina Silaj IStvana, te
upoznavanjem samog myjesta, Skole kao i njenog historijata.
U par navrata, zbog znatizelje uéenika ove Skole, uspjeli
smo razmjeniti par rijeci i utisaka. Vidno uzbudeni zbog
gostiju, nisu skrivali svoju zainteresovanost za nas dolazak,
te im je bilo drago cuti da smo dosli iz daleka kako bismo
upoznali, iskusili i postali dio ovog drustva, kulture, barem
i na kratko.

lako smo bili vremenski ogranieni, to nam nije
predstavljalo problem da obidemo obliznja mjesta i
gradove. Neki od njih su Vynohradiv, Berehove i
Mukachevo.

Na samom koncu ove avanture, postali smo dio legendarne
borbe kod Egera izmedu Madara i Turaka, koju smo
odigrali cijelu bitku u autenti¢noj odje¢i, sluzeci se starim
oruzjem u duhu proslosti.

Kao grupa Madara koji zive u Bosni imali smo priliku
upoznati se sa istorijatom ove bitke, tako da su neki od nas
bili dio same borbe, a neki su bili i dio crkvenog drustva,
koji je bio zaduzen za nastradale tokom ovog dogadaja.
Bilo je interesantno isprobati stara oruzja, gadati lukom i
strijelom, $to u ovoj madarskoj zajednici njeguju. Mada je
sunce bilo veoma jako §to nam je povremeno stvaralo
probleme zbog toplote kostima koje smo nosili, taj dan ¢e
mi ostati u divnom sjecanju. Pozitivan duh, puno smijeha
kao i sam stil borbe koji se koristio u tom periodu je
fascinatan. Macevanje, streljastvo, ljutiti jaha¢i i ogromna
vojska su samo neki segmenti u koje smo bili ukljuceni.
Zahvaljuju¢i organizatorima, a prvenstveno nasem
domacinu Silaj IStvanu, nasa grupa je dobila priliku
isprobati tehniku streljastva i nauciti osnove ove tehnike.
Zbog kratkog boravka, nismo uspjeli upoznati i nauciti vise
od ove bratske zajednice, ali vratili smo se svojim kucama
bogatiji za nova poznanstva i prijatelje Madare koji zive u
ovoj za nas dalekoj zemlji. Ono Sto ¢u pamtiti jeste dobro
gostoprimstvo, bogata kultura i ljudi koji su upotpunili ovaj
put. Ono ¢ega sam postao svjestan zahvaljujuéi ovom putu
je ocuvanje, ponos i ljubav prema proslosti, svojoj kulturi i
svom porijeklu. Ponos koji sam osjetio i koji je bio prisutan
kod nasih prijatelja Madara iz Ukrajine, ljubav prema
svojoj kulturi i tradiciji, kao i njegovanje proslosti su samo
neke od stvari koje ¢e nam sluziti kao lekcija za sadasnjost
i buducnost. Da se voli, postuje i ocuva vlastito porijeklo,
za sebe i za buduce generacije.

Pani Buljetovi¢

K6z06s karpat-aljai kirdanduldson vehettek részt a Banja Luka-i
Magyar Szé és a szarajevdi HUM Magyar Polgarok
Egyesiletének fiatal tagjai.

Az utazds célja — a magyar teriletek és varosok megismerése
mellett — az volt, hogy a boszniai fiatalok olyan hagyomanyos
magyar sportokkal ismerkedhessenek meg, melyekhez
hazajukban nagy valdszinlséggel nem volna lehetGséglik
kozelebb kertilni.

A Beregszasz kornyékén immaron masodik éve szolgdlatot
teljesité Szilaj Istvan (Pet6fi Sandor Program) épp ilyen
hagyomanyokkal  foglalkozik;  ko6zosségi  munkajanak,
sajtdaktivitdsanak hala pedig hivatasat Szarajevobdl is
lehet&séglink volt nyomon kovetni. Hosszui hdnapok csendes
megfigyel6munkajat kovetben végil ez év elején sziiletett
meg az elképzelés, hogy a kozosségi média fényképeit él6
kapcsolatokra cserélnénk és 6rommel ismernénk meg azt az
aktiv — és a mi szemiinkben hatalmas — magyar k6zosséget,
ahol gyermekek és felnGttek egyarant 6rommel hdédolnak
torténelmiink el6tt.

A kapcsolatfelvételt kovet6en gyorsan ki is derilt, hogy
Istvan és fogaddszervezete majus 18-an olyan torténelmi

csatajatékra készlil, melyben statisztaként akar egy
gyorstalpalé baranta- és ijdsz tanfolyam utan s
vendéglatéink hasznara vdlhatunk, igy aztdn rogvest

megkezdtik a szervezést.

A Nemzetpolitikai Allamtitkarsdg és a Rakdczi Szdvetség
tdmogatasanak kdszonhetéen olyan 15 és 35 év kozotti
fiatalok korében hirdettiik meg az utazast, akik a banja lukai
Magyar Szé Egyesiilet, vagy a szarajevdi HUM Magyar
Polgarok Egyesiiletének tagjai és érdekli Sket a magyar
torténelem, valamint vallaljdk a torténelmi csatajatékon vald
aktiv részvételt.

Bar sajnalatos mdédon még az utolsd pillanatban is torténtek
lemondasok, végil egy csutortoki délutan Muratovi¢ Irma és
FUlop Déra vezetésével tizenketten mégis Utnak indultunk. A
megkozelitéleg 15 oras utazds sem szegte kedviinket és
Magyarorszagon atsuhanva a péntek reggeli drakban értiik el
Karpataljat és szalldsunkat, a kardcsfalvai Sztojka Sandor
Gorogkatolikus Liceumot, amely a kovetkezd két napban
szeretett otthonunkként szolgalt. Rovid pihené utan — Téth
Jené atya gyors segitségének koszonhet6en — maris
belevetettiik magunkat a karpataljai rengetegbe és Andras
Hanga (Pet6fi Sandor Program) kiséretével Beregszaszra
utaztunk. A varosban végiil csatlakozott hozzank Hanga egyik
helyi baratja is, aki gondoskodott arrdl, hogy a leginkabb
frekventdlt helyeken kiviil Beregszasz rejtett kincseit is
megismerjiik. gy jutottunk el az egykori Beregmegyei
Kasziné helyén m(ikodd, patinds Arany Pava étterembe, igy
tekintettilk meg a Il. Rdkdczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskolat és igy  tudtuk  megkdstolni  a  helyi
sorkulonlegességeket is. Koszi Alex!

Az egyiitt toltott délutan folyaman b6ven akadt alkalmunk a
kozos beszélgetésre, mely sordn megoszthattuk egymadssal e
két régié tapasztalatait, a helyi magyarsag Oromeit és
nehézségeit.
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Utazas Ukrainaba

Minden utazast ugy élek meg, mint egy leckét, aminek hasznat
veszem kés6bb za életemben. Néha za emberekrdl, néha a
helységekrél, néha csak az Ut benyomasairdl van szé.Uj
kornyezet és az ottani emberek valtoztatnak benniinket, és
segitik belsé fejl6déstinket.

Ez alkalommal az utazas a messzi Ukraina felé iranyult,
Ukraina hatarain belll él6 magyar kézosségek felé, mint Alji
melem alapitvény és a nagysz616si Szelid Lovas Kézpont.

El kell ismernlink, hogy a 15 6ras ut eléggé neheziinkre esett,
de a vidam, jokedvd tarsasag mellett nehéz panaszkodni.
Utazasunk végcélja a kardcsfalvi Gorogkatolikus Liceum
diakotthona volt, ahol meleg vendégszeretettel vartak
benninket, kiilondsen hazigazdank Sztojka Sandor, aki rogton
bemutatta a helység torténelmét és az iskolat.Tobbszor is
taldlkoztunk és beszélgettlink az iskola kivancsi tanuldival, akik
lathatéan izgalommal vartak benniinket, és nem titkoltak
érdeklédésiiket. Oriiltek, hogy ilyen messzirél eljottiink
hozzajuk, hogy megismerkedjiink, tapasztalatot szerezziink és
ha rovid idére is, de ennek a tarsasagnak, kulturanak részévé
valjunk.

Annak ellenére, hogy révid idé allt rendelkezésiinkre, minden
probléma nélkul bejartuk a kornyéket és varosait, mint
Nagysz6l6s, Beregszasz, Munkacs.

Végil, de nem utolsésorban, nagyon-nagy élmény volt
eljatszani a legendas egri magyar —torok Utkozetet, eredeti
ruhakban, régi fegyvereket hasznalva, a régi id6k szellemében.
Mint magyaroknak, akik Bosznia és Hercegovinaban élnek,
alkalmunk volt megismerni ennek az Gitk6zetnek a torténetét
ugy, hogy néhdnyan a harc részesei voltunk, a tébbiek pedig a
templomi csapat tagjaiként a sebesilteket apoltak. Nagyon
érdekes volt a régi fegyvereket kiprébalni, nyillal, vessz6vel
I6ni, ami ebben a magyar kozdsségben hagyomdany. A Nap
nagyon erdsen sitott, és ez bizony probléma volt a meleg
kosztimok miatt, amit viseltlink, mégis ez a nap szép
emlékiink marad.Pozitiv hangulat, sok nevetés,igy mint maga
a harc eredeti stilusa, nagyon erGs benyomast kelltett
bennink. Kardvivas, nyillovészet, mérges lovasok és a
hatalmas hadsereg, csak néhdny toredék, amibe benniinket is
bevontak.

A szervez6knek, de kulénésen hdazigazdanknak, Szilaj
Istvannak koszénve, a mi csapatunk is kiprébalta a

nyillovészet tehnikdjat és az alapdolgokat megtanultuk. Rovid
ottlétink alatt nem sikerilt eléggé megismerkedniink és
tobbet megtanulnunk ettdl a barati kbzosségtdl, de hazatérve
magunkal hosztuk az Uj ismerdsok, ebben a tavoli orszagban
él6 magyar barataink emlékének gazdagsagat.
Emlékezni fogok a vendégszeretetre, a kultira gazdagsagara
és az emberekre, akik kiegészitették ezt az utazast.
Ennek a kirandulasnak koszonve rajottem, hogy milyen fontos
szarmazasunk, kultdrank megorzése, a dics6 mult szeretete.
Ereztem a mi ukrainai magyar barataink buszkeségét,
kulturdnk és hagyomanyaink irdnti szeretetét, a mult
tiszteletét, és ez nekiink is nagy lecke a jelenben és jovGben is.
Szeretni, tisztelni, d4polni o©rokséglinket az elkovetkez6
nemzedék szamara is. Buljetovic Pani
Forditotta: Pasity-Juhdsz Eva
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Miutan visszatértink Karacsfalvara, Istvan csatlakozott
hozzank, hogy felkészitsen benniinket a madsnapi
kiizdelemre.

Szombaton a reggelit kovetéen azonnal Nagysz6l6sre
indultunk, ahol érkezésiinkkor mar javdban zajlottak az
el6késziletek: a magyar varvédbk lazasan késziltek az
Osszecsapdsra, a torok csapat a harci viseletet
tokéletesitette, mig az asszonyok Oridsi Ustben
készitették az ebédet a megfaradt katondknak. El6re nem
tudhattuk, hogy Eger varanak védelmében a torok, avagy
a magyar csapatot fogjuk-e erdsiteni, de latva Dobd
Istvdn irdnti lelkesedéslinket vendéglatoink  ugy
dontottek, hogy nagyobb hasznunkat veszik a varvéddék
oldaldn.

LA résztvevik sokfeldl érkeztek. A sz6l6si lovasok és barantdsok
mellett a beregszdszi baranta csapat tagjai a tavasz folyamadn
sokat késziiltek, probdltak. Beregszdszbdl, a 4. szamu iskolabdl
két busznyi erésités érkezett, igaz, 6k féleg a térék sereget
gyarapitottak. Utazdsukat a Nefelejcs Virdgszalon tdmogatta.
Szines kendd6kbél turbdnt kétottek, ovet a derekukra, s volt,
akinek mindenféle tarka, keleties tunika, kéntds is akadt.
Magyarorszdgrol egy igazi kun hagyomdnydrzé is eljétt, Hordk
Zsolt, aki I6hdtrdl irdnyitotta az ostromot Kara Ahmed pasa
szerepében” — irja Szilaj Istvan a beszamoldéjaban.

,Az ostrom dgyuszoval kezdddétt, majd a  térékék
csatakidltdssal rohamoztak. 3-szor probdltdk elfoglalni a
falakat, s volt egy révid pillanat, amig a vdrba betérve ugy tiint,
sikerrel jarhatnak. Azonban a 3. ostrom végén a magyar vitézek
meggyujtottdk a tiizes kereket, amitél az ellennek indba szdllt a
bdtorsdga, és végleg megfutamodott. Az egri védbk egészen a
torendszerré vdltozott mezé végéig kergették 6ket. Majd a két
sereg a lovasok, és Dobd vdrkapitdny vezetésével megbékélve
egylitt vonult be a meghajolni a k6zénség elé”

Az igazan tanulsdgos torténelmi csatajaték utan a
Bosznia-Hercegovindbdl  érkez6  fiataloknak  még
lehet&ségiik volt belekdstolni az ijaszat és a vivas
tudomdnydba, ami valéban hatalmas élményt jelentett a
résztvevéknek.

Ezuton is haldsan kdszonjik a nagyszG6l6si Szelid Lovas
Kozpont, illetve az  egész Margitics  csalad
vendégszeretetét!

Az egri var ostromdnak visszaverésében alaposan kifaradt
csapat az estét pihenéssel toltotte, majd a délelGtti
korlettakaritast kovet6en Munkdacsra indultunk.

Az  érkezéskor szerzett tapasztalataink alapjan
feltételeztik, hogy nem lesz zokken6mentes a

hatdratlépés Magyarorszagra, igy egy gyors varosnézést
és vasarlast kovet6en kénytelenek voltunk maris hazafelé
indulni. Megérzéseink nem csaltak, 6sszesen harom és fél
orat toltottlink az ukrdn-magyar hatdron, de még igy is
sikertilt vildgosban Magyarorszagra érnilink, igy gyorsan
belevetettiik magunkat a zo6ld mez6kbe még a kozelgé
vihar el6tt.Orémmel tolt el benniinket, hogy részesei
lehettiink egy ilyen Utnak és biztosak vagyunk benne,
hogy mind a szarajevoi, mind pedig a Banja Luka-i fiatalok
hasznos tapasztalatokkal és értékes lizenettel tértek haza
Boszna-Hercegovindba.
Fiilop Déra
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o A vucsijaki kapolna fényképe

A Magyar Sz6 egyesllet meghivasara 2019. oktdber 25-én kedves vendég érkezett Banja Lukaba, dr.
Makkai Béla, a budapesti Karoli Gaspar Reformatus (protestans) Egyetem docense, a torténettudomany
jeloltje.
RN Meghivasunknak két indoka volt. 2013-ban a bosznia-
hercegovinai népszamlalas el6tt e sorok irdja a
magyarnak vallok szamat igyekezett novelni, ezért a
bosznia-hercegovinai magyarok torténelmével és
lélekszamaval foglalkozé szoveg irdsaba kezdett. A cikk
az ebben az orszagban megjelen6 magyar folyodirat, az
Uj Dobos szdmara készilt. Az interneten szinte
kizarélag dr. Makkai Béla tanulmanyait lehetett
hasznalni az emlitett célra. B6ven meritettem adatokat
ezekbdl a tanulmanyokbdl, sikerilt is 0sszeallitani két
tablazatot, torténelmi attekintést a bosznia-
hercegovinai magyarok népességérdl, az iskolakrol, az
iskoldba jard gyerekek, fiatalok szamardl. Igy dr.
Makkai Béla torténész volt az ihletet addé az akkor
kezd6d6, a bosznia-hercegovinai magyarokkal
kapcsolatos egyeslleti kutatdsoknal is. Kulén6sen
Vucsijak, a valamikor tobbségében magyar falu
Prnjavor kozségben volt érdekes szamunkra...
Mindezért nagyon halasak vagyunk dr. Makkai Bélanak
és elhataroztuk, hogy ha lehetséges, vendégil latjuk
és megismerkedlink vele. Ezt sikertlt is megvaldsitani.
A masik indok pedig az, hogy a Magyar Szd egyesilet
mar évek 6ta azon dolgozik, hogy elfogadhatdva tegye
a helyi Onkormanyzat és lakossag szamara egy
emléktabla vagy emlékoszlop folallitasat és a magyar
temetd elkeritését Vucsijakon. A prnjavori
onkormanyzat nem elutasitd, de kissé Ovatos
viselkedése ebben a dologban a II. vilaghaborua
eseményeivel van kapcsolatban, pedig a magyarok mar 1942-ben elhagytak Vucsijakot, és
Magyarorszagra koltoztek. Torténelmi est szervezésével, azon dr. Makkai Béla és Dario Topi¢ prnjavori
torténész eléadasaival terveztlink hozzajarulni a torténelmi tények foltarasahoz, a foltételezett elditéletek
kikliszboléséhez, a helyi lakossag és a magyarok jo viszonyanak tovabbfejlesztéséhez. Mindezt - meg
vagyunk gy6zédve - legalabb részben el is értiik a térténelmi esttel, de biztosak vagyunk abban, hogy a
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témat sikerllt demisztifikalni, tudomanyos megvilagitadsba helyezni. Ebben a beszamoléban nem
foglalkozunk a torténelmi est tudomanyos eredményeivel, arrél majd egy mas alkalommal.

A kedves vendéggel és baratjaval, Pékd Zoltan
épitészmérnokkel Banja Luka bejaratanal 13 ora
tajban talalkoztunk. A vendégekkel egylitt ebédeltiink
Milivojevi¢ Irén és én, majd Gyorgy és Brane
egyesileti tagok vették at a vendégek kisérését.
Bejartdak az Orbasz folyd kanyonjat, majd
visszaérkezésiuk utan a varos kozpontjaban sétaltak.
Végil megtekintették a Kastelt, a Banja Luka-i varat,
ahol vacsoraztak, megizlelték a Banja Luka-i csevapot.
Szombaton reggel a vendégekkel Prnjavorba utaztam.
Vucsijakon a helyi torténész, Dario Topi¢ vart rank.
Megtekintettiik a régi iskolaéplletet és a magyar
temetét.

Este 18 o6rakor kezd6dott a torténelmi est a Szerb
Koztarsasagi Nemzeti Kisebbségek Szdvetségének
termében, Banja Lukaban Magyar mult Bosznia-
Hercegovindban (az Arpadoktdél az I. vildghabort
végéig, de kitekintéssel napjainkig) cimmel. A termet
Fekete Tamas, a Pet6fi Sandor Program Osztondijasa
és Zoran egyeslleti tag készitették el6. Dr. Makkai
Béla docens el6adasabol megtudhattuk, hogy a
magyarok mar a XII. szazadtdl kapcsolatban alltak
Bosznia-Hercegovina északi részeivel. Jelentésebb
letelepedésiik a Monarchia idejében tortént. Két
ajandékkal is meglepett benninket az el6adé.
Rabukkant a néhai vucsijaki templomocska fényképére
egy bukaresti Magyar Naptarban, valamint egy
kérddivre, amit 1917-ben toéltéttek ki Vucsijakon. Ez a
kérd6iv sok adatot tartalmaz a vucsijaki magyar
lakosokrol. A II. vilaghabori eseményeir6l a vucsijaki
magyar lakosokkal kapcsolatban Dario Topi¢ -
torténész, a Magyar Sz6 egyesilet régi baratja és
kutatotarsa — adott egy rovid attekintést. A térténelmi
est végén Milivojevi¢ Irén, a Szerb Koztarsasagi
Magyarok Egyesiletének, a Magyar Szoénak az elndk
asszonya koszondlapot adott at dr. Makkai Bélanak, igy
méltanyolva és megkészénve a bosznia-hercegovinai
magyarok térténelmével kapcsolatos munkassagat. Az
est koktéllal és izes falatokkal megrakott nagy asztal
mellett zarult, amelyet Biljana, Sena és Nevenka
egyeslleti tagok készitettek elG.

Nagyon sikeres és érdekes torténelmi esten vehettek
részt a Magyar Szo tagjai, de a jelen Iév6 vendégek is.
A harminc-egynéhany megjelent ko6zott volt Marton
Anita konzul, a Szarajevéi Magyar Nagykoévetségbdl,
Szabé Laszl6 dandartabornok Ur Fenyvesi Gyorgy
alezredes és Csoma Sandor térzszaszlos kiséretében az
EUFOR magyar egységébdl, a Banja Luka-i Egyetemrdl
dr. Zeljko Savanovi¢ egyetemi tanar, Brane Milijadevic
Prnjavorbdl, a vucsijaki magyarok egyik
leszarmazottja, Radmila Maric¢i¢, az Olasz Nemzeti
Kisebbség Egyestliletének elntk asszonya és még sokan
masok. Koszonjik a vendégeknek, hogy jelenlétlikkel
novelték a torténelmi est jelentéségét. Koszonjlik Dario
Topicnak a II. vilaghabord eseményeirdl szold

beszamoldjat.
Kulon koszonjiuk dr. Makkai Béla docensnek, a torténettudomany jeldltjének, hogy vallalta a hosszu Ut
faradalmait Budapesttdl Banja Lukaig, hogy az itteni szorvanyban él6 magyaroknak - munkassaga mellett
- torténelmi esttel is segitsen a nemzeti ontudat meglrzésében. J& lenne a szorvanyban élo
magyaroknak, ha sokkal tobb magyar ember, mint amilyen dr. Makkai Béla, élne a vilagon.

Téth Bojnik Laszlo
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Dr.Bela Makai1 (Makkai1 Béla) odrzao je
uspjesno vece 1storije u Banja Luci

Na poziv banjaluckog udruzenja Madar so (Magyar
Szd), 25. oktobra 2019. godine je u Banju Luku
stigao veoma cijenjeni i dragi gost, Dr. Bela Makai,
docent na Reformatskom (protestantskom)
univerzitetu Karoli Gaspar (Karoli Gaspar) u
Budimpesti, kandidat za Akademiju nauka
Madarske.

Dva su razloga bila za nas poziv: 2013. godine, prije
popisa u Bosni i Hercegovini, autor ovih redaka
nastojao je povecati broj onih, koji ¢e se izjasniti
kao Madari i zapoCeo pisati tekst o istoriji i broju
stanovnika Madara u Bosni i Hercegovini. Clanak je
napisan za madarski Casopis Uj dobos (Uj Dobos),
. koji izlazi u ovoj zemlji. Samo studije Dr. Bele
Makaia mogle su se koristiti sa Interneta u ove
svrhe. Koristio sam puno podataka iz ovih studija i
uspio sastaviti dvije tabele, istorijski pregled
stanovnistva Madara u Bosni i Hercegovini, Skola,
broja djece i mladih koji pohadaju Skolu. Tako mi je
Dr. Bela Makai dao inspiraciju i za tada zapoceto
istrazivanje Udruzenja o Madarima u Bosni i
Hercegovini. Posebno nam je bio zanimljiv Vucijak,
nekada pretezno madarsko selo u prnjavorskoj
opstini ... Za sve izneSeno veoma smo zahvalni
Dr.Beli Makaiu i odludili smo, ako je to moguce,
ugostiti i upoznati ga, sto smo i ucinili.

Drugi razlog je taj, Sto udruzenje Madar so vecl
godinama radi na tome, da lokalnoj upravi i
stanovnistvu ucini prihvatljivim podizanje spomen
ploCe ili stuba na sjeéanje na nekadasnje
madarske stanovnike i ogradivanje madarskog
ws groblja na Vudijaku. Lokalna samouprava nije
odbacila nasu inicijativu, ve¢ je malo opreznog
stava prema ovim stvarima zbog dogadanja
vezano za Drugi svjetski rat, iako su Madari
napustili Vucijak 1942. i preselili se u Madarsku.
Organizacijom veceri istorije, predavanjima Dr.
Bele Makaia i Daria Topic¢a (istoricar iz Prnjavora),
planirali smo doprinijeti istrazivanju istorijskih
¢injenica, uklanjanju hipoteticnih predrasuda i
daljnjem razvoju dobrih  odnosa lokalnog
stanovnistva i Madara. Uvjereni smo, da smo sve
to, barem dijelom, postigli na veceri istorije, ali
sigurni smo, da je tema demistificirana i da smo
ovoj temi obezbijedili naucni pristup. U ovom
izvjeStaju necemo se baviti sa naucnim
dostignu¢ima veceri istorije, o tome ¢emo jednom
drugom prilikom.

Naseg dragog gosta i njegovog prijatelja Zoltana
Peka (Pékd Zoltan), gradevinskog inzenjera,
docekali smo oko 13 sati na ulazu u Banjaluku.
Nakon zajednickog rucka gostiju i nas, Irene i mene, ¢lanovi Udruzenja, Derd (Gyorgy) i Brane
su preuzeli pratnju gostiju. Obisli su kanjon Vrbasa, a nakon povratka prosetali su centrom
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Stranica Madarskog kalendara iz Bukuresta sa
izvjestajem o vucijackoj crkvici Madara

grada. Na kraju su posjetili Kastel, banjalucku
tvrdavu, gdje su i vecerali, probajuc¢i ukus
banjaluckih ¢evapa.

U subotu ujutro otputovao sam sa gostima u
Prnjavor. Na Vucjaku nas je ¢ekao lokalni istoricar
Dario Topi¢. Pogledali smo staru Skolsku zgradu i
madarsko groblje.

NaveCe u 18 sati je pocelo vece istorije u sali
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske u
Banjaluci, pod nazivom "Madarska proslost u Bosni i
Hercegovini (od Arpadoviéa do kraja Prvog
svjetskog rata, osvrtom do danasnjih dana)". Salu
su pripremili stipendista Petefi (Pet6fi) programa
Tamas Fekete ( Fekete Tamas) i ¢lan Udruzenja,
Zoran.

Iz izlaganja docenta Dr. Bele Makaia saznali smo,
da su Madari imali veze sa sjevernim dijelovima
Bosne i Hercegovine jos od 12. vijeka. Njihovo vece
naseljavanje dogodilo se za vrijeme Monarhije.
PredavaC nas je iznenadio i sa dva “poklona”.
Pronasao je fotografiju nekadasnje crkve na
Vucijaku u Madarskom kalendaru, koji je izdan u
Bukurestu i anketni list ispunjen 1917.godine u
Vucijaku. Ovaj upitnik sadrzi puno podataka o
madarskim stanovnicima Vudijaka. Topi¢ Dario,
lokalni istori¢ar, dugogodisSnji prijatelj i saradnik u
istrazivanjima Madar soa, dao je kratak pregled
dogadaja u Drugom svjetskom ratu vezano za
stanovnike Vucijaka. Na kraju istorijske veceri,
Irena Milivojevi¢, predsjednica Udruzenja Madara
Republike Srpske “Magyar Sz6”, urudila je
zahvalnicu Dr. Beli Makaiu. Na taj nacin Zeljeli smo
pokazati, koliko cijenimo njegov rad, ujedno
zahvaljujuci na svemu, Sto je uradio u vezi Madara
u Bosni i Hercegovini. Vece se zavrsilo koktelom sa
bogatom zakuskom, koju su servirale na jednom
velokom stolu clanice Udruzenja, Biljana, Sena i
Nevenka.

Clanovi Madar soa, kao i prisutni gosti imali su vrlo
uspjesno i zanimljivo vece istorije. Medu tridesetak
prisutnih bili su Anita Marton (Marton Anita),
konzulica iz Madarske ambasade u Sarajevu,
brigadni general Laslo Sabo (Szabdé Laszld) iz
madarskog kontingenta EUFOR-a u pratnji
potpukovnika Derda Fenjvesia (Fenyvesi Gyorgy) i
Stabnog zastavnika Sandora Come (Csoma Sandor),
Dr.Zeljko Savanovi¢, profesor Univerziteta u
Banjaluci, Marci¢ Radmila, predsjednica Udruzenja

talijanske nacionalne manjine, Milijasevi¢ Brane, jedan od potomaka vucijackih Madara iz
Prnjavora i mnogi drugi. Hvala gostima Sto su svojim prisustvom podigli znacaj istorijske veceri!
Zahvaljuljemo Topi¢ Dariu na izvjestaju o dogadajima iz Drugog svjetskog rata!

Jos jednom zahvaljujemo Dr. Beli Makaiu, docentu, kandidatu istorijskih nauka, Sto je prihvatio
napore dugog puta Budimpesta - Banja Luka, kako bi -pored svog naucnog rada- dodatno
doprinio sa istorijskom veceri Madarima koji zive ovdje da sacuvaju nacionalnu svijest. Bilo bi
dobro za Madare, koji zZive u dijaspori, kad bi mnogo viSe Madara zivjelo u svijetu, kao sto je

Dr. Bela Makai.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik
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A hallgatdk hatodik generacidja 2019. junius 7-én sikeresen befejezte a magyar nyelvtanfolyamot, amelyet a Szerb Koztarsasagi
Magyarok Egyestilete, a Magyar Szd szervezett a Szerb Koztarsasagi Nemzeti Kisebbségek Szovetségének helyiségeiben. Minden
érdekl6do jelentkezhetett minden eddigi tanfolyamra, nemzetiségtdl, kortdl és elGismerettdl fiiggetlentil.

A 22 hallgat6 nagyobb részének, akik tavaly szeptemberben kezdtek a tanfolyamra jarni, ez volt az elsé talalkozasa a magyar nyelvvel.
De ez nem akadalyozta meg a legkitartobbakat, akik az idei ciklus végéig rendszeresen jartak az érakra és szorgalmasan tanultak, hogy
jinius elején sikeresen megoldjak a tesztet, és szeptemberig elkdszonjenek tanaruktél, Fekete Tamastél, a Magyar Kormany
Nemzetpolitikai AIIamt|tkarsagan inditott Petdfi Sandor Program Osztondijasatol. Fekete Tamas az elsd osztondljas akit a magyar
Nemzetpolitikai Allamtitkarsag kizardlag azért kiildstt a Szerb Koztarsasagba, hogy az itt é16 magyarok segitségére legyen.

A magyar nyelv alapjai mellett — mint amilyen az olvasas, az irds vagy a szamldldas — a hallgatok megismerkedtek a magyar
torténelemmel, a hagyomanyokkal és kultiraval, de részt vettek a Szerb Koztarsasag Nemzeti Kisebbségei KultUrtevékenységeinek 15.
Szemléjén és az Eurdpai Nyelvnapok rendezvényen. A Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiiletének tobbi tagjaval néhanyan a
tanfolyam résztvevéi kdzil magyarorszagi kirandulasra utaztak, ahol Budapestre, Egerbe és Szentendrére latogattak.

A kilenc hdénap alatt — amig a tanfolyam tartott — sok mas tevékenység és lehetéség volt a magyar nyelv gyakorlasara, az el6dok
orszaganak diplomaciai képviselivel valo talalkozasra, kiallitasokon és koncerteken vald részvételre, valamint a Magyar Kultira Hetei
Bosznia-Hercegovinaban rendezvény programjainak megtekintésére.

El6relathatolag szeptembert6l kezdve Tamas a hallgatokat tovabb fogja vezetni a magyar nyelv tanuldsaban, és a most haladdk mellett
kezdbknek is szerveznek tanfolyamot.

Id6kozben a nyari szabadsag idején egy kis feladat var rajuk, hogy szeptember elejéig megtanuljak a magyar Himnusznak, valamint
Vorosmarty Mihdly Szézatanak els6 strofajat. Nem kétséges, hogy ezt is sikeresen élvégzik, és 6sztél még szorgalmasabban fognak
tanulni.

A Magyar Sz6 egyesiilet készoni a magyar Nemzetpolitikai Allamtitkarsagnak a lehetséget, hogy az érdeklédé polgérok ingyenesen
tanulhatnak magyarul, valamint a Petoﬁ Sandor Program osztond|]asanak Fekete Tamasnak az 6nfeldldozé munkat és a tanfolyam
hallgatoi irant tanusitott trelmét.

Rogulja Tanya
Forditotta: Toth Bojnik Laszlo

Sesta generacija polaznika 7. juna 20109.
godine uspjesno je zavrsila kurs madarskog
jezika, koji je u prostorijama Saveza
nacionalnih  manjina Republike Srpske
organizovalo Udruzenje Madara Republike
Srpske "Magyar Szo". Na sve ove kurseve
mogli su se prijaviti svi oni, koji su zeljeli,
bez obzira na nacionalnost, dob, a i
predznanje.

Medu 22 polaznika koji su u septembru prosle godine krenuli na kurs, dobrom dijelu ovo je bio prvi susret sa madarskim jezikom.
No, to nije sprijeCilo one najupornije medu njima, koji su do kraja ovogodisnjeg ciklusa dolazili na Casove i vrijedno ucili, da
pocetkom juna uspjesno poloze zavrsni test i do septembra se oproste sa svojim nastavnikom TamaSom Fekete (Fekete Tamas),
stipendistom Petefi Sandor programa (Pet6fi Sandor Program) Drzavnog sekretarijata za nacionalnu politiku Vlade Madarske.
Tamas Fekete inace je prvi stipendista kojeg je madarski Drzavni sekretarijat za nacionalnu politiku poslao, da iskljuivo pomaze
Madarima koji zive u Republici Srpskoj.

Osim o osnovama madarskog jezika, kao Sto su citanje, pisanje ili brojanje, polaznici su sa nastavnikom ucili i o madarskoj istoriji,
tradiciji i kulturi, te ucestvovali na 15. Smotri kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina RS i Evropskom danu jezika. Sa ostalim
¢lanovima Udruzenja Madara RS, neki od polaznika boravili su i na izletu u Madarskoj, gdje su obisli Budimpestu, Eger i Sentandreju.
Tokom devet mjeseci kursa, bilo je tu jos brojnih aktivnosti i prilika da vjezbaju madarski jezik, upoznaju diplomatske predstavnike
zemlje svojih predaka, posjete izlozbe i koncerte, te pogledaju odabrane programe tokom "Sedmice madarske kulture u Bosni i
Hercegovini®.

U meduvremenu, tokom ljetnog rasputa ocekuje ih mala zada¢a - da do pocletka septembra nauce prve strofe himne Republike
Madarske, kao i rodoljubive pjesme Priziv (Szdzat, Vorésmarty Mihaly).

Ne sumnjamo da ¢e i to uspjesno savladati, te s poCetkom jeseni jos vrijednije nastaviti da uce.

UdruZenje ,Magyar Szo“ se zahvaljulje madarskom Drzavnom sekretarijatu za nacionalnu politiku, Sto pruza mogucénost, da
zainteresovani gradani besplatno u¢e madarski, a i stipendisti Sandor Petefi programa, Tamasu Fekete za trud, rad, a i za pokazano
strpljenje sa polaznicima kursa.

Tanja Rogulja
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Benjluct e poéen 7. ks madrsko ks

Po sedmi put u Banjaluci je 16. septembra poceo kurs
madarskog jezika, Sto ve¢ samo po sebi predstavlja uspjeh
za malobrojnu madarsku zajednicu u Republici Srpskoj, ali i
dokaz o predanom radu na oluvanju jezika, tradicije i
kulture. Pokazatelj ozbiljnosti kojom se pristupa ovom kursu
je i duzina njegovog trajanja — devet mjeseci, od
septembra do juna, bas poput Skolske godine.

U klupama se i ovaj put, kao i prethodnih godina, naslo i
Jstaro i mlado®, udruzenih u zajednickom cilju Sto boljeg
ovladavanja madarskim jezikom, ali i unapredivanja
sopstvenog znanja o madarskoj bogatoj istoriji i geografiji,
knjiZzevnosti, muzici, te svakako drzavnom uredenju.

Kurs koji se realizuje u okviru programa madarske vlade

Pet6fi Sandor ( Petefi Sandor) za sada pohadaju 22
polaznika, po stepenu znanja podijeljena u pocetnu i
naprednu grupu. Upis je i dalje mogu¢ na osnovu
dogovora sa predavatem za sve zainteresovane, koji se
uclane u Udruzenje Madara Republike Srpske ,Magyar Sz4"
(Madar so). Besplatna nastava odvia se u Klubu
nacionalnih manjina (Ulica Cara Lazara 22) u Banja Ludi,
svakog ponedjeljka i utorka, te Cetvrtkom ili petkom, u
zavisnosti od slobodnih termina. Casove, kao i prosle
godine drzi Tama$ Fekete (Fekete Tamas), stipendista
Petefi Sandor programa (Pet6fi Sandor Program) DrZavnog
sekretarijata za nacionalnu politiku Vlade Madarske. Tamas
Fekete je na usluzi svim zainteresovanim, da im pruzi
dodatne informacije o kursu

Tanja Rogulja

g o goda e

Szeptember 16-an hetedik alkalommal kezdédott magyar
nyelvtanfolyam Banja Lukdban. Ez 6nmagaban is sikert
jelent a Szerb Koztarsasag kis magyar kozosségének, és
bizonyitéka a nyelv, a hagyomany és a kultira megdrzésére
irdnyuld elkotelezett munkanak. A tanfolyam id6tartama
igazolja annak komolysagat, hiszen kilenc hdnapig —
szeptembertdl juniusig — tart, akarcsak a tanév.
Ezlttal is, mint az el6z6 években, a padokban megjelent
oreg és fiatal. Céljuk a magyar nyelv minél jobb
elsajatitasa, valamint a gazdag magyar torténelem, foldrajz,
irodalom, zene és természetesen az allami rendszer
megismerése.
A tanfolyamon, amely a magyar kormany Pet6fi Sandor
Programja keretében valdsul meg, 22 hallgatd vesz részt,
az ismeretek szintje szerint kezd6é és haladd csoportra
osztva. A beiratkozas tovabbra is lehetséges az érdekeltek
szamara, az el6addval folytatott megbeszélés, valamint a
Szerb Koztdrsasagi Magyarok Egyesiiletébe, a Magyar
Szdba vald belépést kévetGen.
Az ingyenes el6addas Banja Lukdban a Nemzetiségek
Klubjdban (Cara Lazara utca 22. szam) minden hétfon és
kedden, valamint csiitortokon vagy pénteken, a
rendelkezésre all6 id6pontoktdl fliggéen folyik. Az drakat,
mint tavaly is, Fekete Tamas tartja, a Magyar
Nemzetpolitikai Allamtitkarsag Pet6fi Sandor Programjanak
Oszténdijasa. @ Fekete  Tamas  minden  érdekl6dd
rendelkezésére  all a  tanfolyammal  kapcsolatos
informaciokkal.
Rogulja Tanja
Forditotta: Topic¢ Fiser Zora
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A bosznial maayrok s [rninksa TeSan)ban

Immar 6todik alkalommal kerilt sor a Banja Luka-i Magyar Sz6 Egyesiilet és a szarajevoi HUM Magyar Polgarok Egyestilete hagyomanyos k6zos
talalkozéjara TeSanjban 2019. oktdber 5-én, szombaton.

S ; i - 11 orakor kezdetét vette a varosnézés, melyben Jasmin

5 ' ' o 73 s S - MandZuki¢ torténelem szakos tanar, a helyi muzeum egykori

igazgatdja volt a segitségiinkre. El6sz6r a 2011-ben felujitott,
feltehetéen a XIX. szézad elsd felében épiilt Eminagi¢a konak
emlékhazat jartuk végig. A lakéépllet, amely valészinileg az
egyik legrégebbi, foldszinti és emeleti részbdl all. A kulturalis
orokség igazi kincseket rejt magaban, ilyen példaul a régi,
kézmiives-foglalkozasokat bemutaté szobak, a leanyszoba, a
vendégszoba, az autentikus konyha, az étkezd stb.
Ordmiinkre szolgalt, hogy sikeriilt betekintést nyerniink a
helyi, bosnyak hagyomanyok vilagaba is.
Kovetkezd allomasunk a messzirdl is csodas latvanyt nyujtd
teSanji var volt, amely Bosznia-Hercegovinaban az egyik
legnagyobb fellegvar. Az eréditményt a TeSanjka folyd mellett,
meredek sziklafalra, 50 méter magasra emelték, arrdl viszont
nincsenek bizonyithatd adatok, hogy pontosan kik is épitették.
A hatalmas er6d két részbél all: az egyik része kozépkori
eredetl, a mésik az oszmén korszakbdl szarmazik. Kellemes
kikapcsolddast nyujtott szamunkra a varfalakon bellli séta, a
kialakitott kis muzeum pedig tele volt igaz, torténelmi
kincsekkel. It lathattunk egy, a Mohacsi csatabdl szarmazé
zaszl6t is.
Véarosnézéslinket az Osztrak-Magyar Monarchia korabeli
Szent Péter és Pal katolikus templom megtekintésével zartuk.
A szombati nap masodik felében a kézds ebéd elétt az
egybegydlteket Muratovi¢ Irma, a HUM Magyar Polgarok
Egyestletének elndk asszonya, valamint Milivojevity Irén, a
Banja Luka-i Magyar Sz6 Egyestlet elndk asszonya
készontotte. Kiemelték, hogy ez a talalkozé tdbb szempontbdl
is fontos a boszniai magyarok szamara. A megemlékezés
mellett ez a rendezvény j6 alkalom arra, hogy a sok munka
kozepette baratkozasra, eszmecserére, beszélgetésekre is
sor keriljon, hogy egyitt apoljuk magyar identitasunkat.
Az 1956-0s forradalomra emlékezve Angyal Agnes,
Magyarorszag Szarajevéi Nagyko-vetségének elsd beosztottja
mondott Unnepi beszédet. Szavait Téth Bojnik Lészlo
tolméacsolta.
A szarajevéi Butmir taborban allomasozé  Magyar
Honvédséghdl Tamas Gabor alezredes, kontingens
parancsnok és Olah Emil ezredes, tabori lelkész képviselte a
kontingenst. Ezlton szeretnénk megkdszonni még egyszer
mindenki részvételét. Kulon kdszonet Srdjannak és Tanjanak,
akik hazigazdaink voltak TeSanjban, és kivaloan megszer-
vezték szamunkra ezt a tartalmas programokkal teli napot.
Végll, de nem utolsésorban egy kis meglepetéssel is
kedveskedtiink baratainknak, a piros fehér zold, nemzeti
szinekben pompazé finom torta szempillantés alatt elfogyott.
Bizunk benne, hogy még sok ilyen kozds talalkozdja lesz a
boszniai magyaroknak, és most is szép élménnyel tért haza
mindenki.
Fotok: Bago Mira és Varadi Tiinde Varadi Tiinde

A Magyar Szonak tagsdga is rendkiviil sikeresnek tartja a bosznia-hercegovinai 6sszmagyar tesanji talalkozot
A Banja Luka-i Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyestletének, a Magyar Szonak a tagsaga rendkiviil sikeresnek
értékeli a TeSanjban megtartott bosznia-hercegovinai Osszmagyar talalkozot. Tavaly a Mrakovican (Kozara)
megtartott talalkozé utan, ahol a Magyar Sz6 volt a vendéglaté, most a szarajevoi HUM egyestilet szervezett érdekes
Osszejovetelt. A legfontosabb szerintlink az ilyen 6sszejoveteleken az 56-os forradalomrol valéo megemlékezés mellett
a két egyestilet tagsaganak tarsalgasa. Igy a bosznia-hercegovinai magyar éntudat erésodik, 1ij ismeretségek jéonnek
létre és baratsagok kotédnek. Mi magyarok Bosznia-Hercegovindban nagyon kevesen vagyunk, a két egyestlet
tagsaga csak egyttt jelenthet valamit az asszimilacio elleni ktizdelemben. Reméljuk, hogy jovére a Magyar Szo6 is
folytatja majd a sikeres talalkozok szervezését, a tervek szerint Dobojban. Toth Bojnik Laszlo
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Udruzenje ,Madar So” iz Banje Luke i Madarsko udruzenje gradana ,HUM”
iz Sarajeva sastali su se, sada vec tradicionalno, po peti put u subotu, 5.
oktobra 2019. godine u Tesnju.

U 11:00 casova krenuli smo u obilazak grada, gdje nam je od velike
pomodi bio Jasmin Mandzukié¢, nastavnik historije, nekadasnji direktor
lokalnog muzeja. Prvo smo obisli nacionalni spomenik Eminagica konak,
koji je sagraden u prvoj polovici XIX vijeka, a obnovljen 2011. godine.
Konak se sastoji od magaze koja je vjerovatno jedna od najstarijih,
prizemnog dijela i sprata. Ovo kulturno naslijede u sebi skriva mnostvo
blaga kao sto su npr. prostorije koje prikazuju stare zanate, djevojacka
soba, gostinska soba, autenti¢na kuhinja, trpezarija i sl. Na nase ogromno
zadovoljstvo, uspjeli smo makar da provirimo u svijet lokalne bosnjacke
tradicije.

Sljedeca stanica nam je bila Tesanjska tvrdava, koja nam vec iz daleka
pruza fantastican pogled i koja je jedna od najvecih u Bosni i Hercegovini.
Gradevina je sagradena uz rijeku TeSanjku, na strmoj litici brijega, na 50
m visine, medutim nema pouzdanih informacija o tome ko ju je zapravo
sagradio. Ogromna gradina se sastoji iz dva dijela: prvi dio potice jos iz
srednjeg vijeka, dok se drugi moze locirati u Osmanski period. Prijatno
smo se odmorili uz Setnju unutar zidina tvrdave, a mali muzej koji je .. .s ﬂ'

ovdje nastao, skriva prava historijska blaga u sebi. Ovdje smo mogli vidjeti i jednu zastavu kOJa potice iz Mohacke
bitke. Obilazak grada zavrSen je posjetom katolicke crkve Sv. Petra i Pavla, koja je nastala joS u Austro-Ugarskoj
Monarhiji.

U drugom dijelu subotnjeg dana, prije zajednickog rucka, okupljene su pozdravile Irma Muratovi¢, predsjednica
Madarskog udruzenja gradana ,HUM” i Irena Milivojevi¢, predsjednica udruzenja ,Madar So” iz Banje Luke. Istakle su
da je ovaj susret za Madare u Bosni i Hercegovini iz viSe razloga vazan. Pored podsjecanja, ovaj susret je takoder i
dobra prilika da pored posla na red dode i druzenje, razmjena misljenja, razgovor, odnosno da zajednickim snagama
njegujemo svoj madarski identitet.

Sjecajuci se revolucije 1956-e godine, svecani govor odrzala je Andal Agnes, prva diplomatkinja Ambasade Madarske
u Sarajevu, uz prevodenje Tot Bojnik Lasla.

Madarski kontingent vojnika, koji trenutno sluzi u kampu Butmir nadomak Sarajeva, su predstavili Tamas Gabor,
potpukovnik, zapovjednik kontingenta i Olah
Emil, pukovnik, svecéenik u kampu. Ovim
putem se jos jednom svima zahvaljujemo na
ucesc¢u. Posebno se zahvaljujemo Srdanu i
Tanji, koji su bili nasi domacini u Tesnju i
zaista se potrudili oko organizacije ovog
sadrzajnog dana. Na kraju, imali smo i jedno
iznenadenje: ukusna crveno-bijelo-zelena
torta u nacionalnim bojama nestala je za tren
oka.

Nadamo se da ¢e biti joS mnogo ovakvih
susreta bosanskohercegovackih Madara i da
su se svi i ovom prilikom vratili ku¢i s
odli¢nim iskustvom.

Clanstvo banjalu¢kog Udruzenja Madara Republike Srpske Madar
so (Magyar Sz0) smatra, da je svemadarski zbor Bosne i
Hercegovine u Tesnju bio izuzetno uspjesan

Nakon proslogodisnjeg sastanka na Mrakovici (Kozara), gdje je bio
domacin Madar so, udruZenje HUM iz Sarajeva sada je organiziralo isto vrio
zanimljivo druzenje. Mislimo da je najvaznije na takvim skupovima, pored
prisjecanja na revoluciju iz 56-te, druzenje clanova dvaju udruZenja. Na
ovaj nacin jaca madarska samosvijest u Bosni i Hercegovini, uspostavijaju
se novi kontakti i nastaju nova prijateljstva. Nas Madara ima vrlo malo u
Bosni | Hercegovini, pa samo zajedno oba udruZenja mogu se
znacijnije boriti protiv asimilacije. Nadamo se da ce Madar so nastaviti sa
organizacijom uspjesnih sastanaka i naredne godine, kako je planirano u

Doboju. Laslo Tot Bojnik Tiinde Varadi

Prevela:Kornelia Szabd-Mehié
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Minority 2019 — Szarajevé6i Kantonalis Kisebbségi Napok
A Minority 2019 — Kantonalis Kisebbségi Napok, a Szarajevo Kanton Nemzeti Kisebbségi Tanacsa szervezésében, melynek
megnyitdja 2019. majus 27-én volt Szarajevoban, immar hatodik alkalommal a nemzeti kisebbségi kultarak népszeriisitését tiiztek ki
céljaul. A HUM Magyar Polgarok Egyesiilete idén is hozzajarult az eseményhez és kelloképpen megnyitta a mar hagyomanyos
Minority-t, valamint a szarajevoi Ceska besedaval egyiitt bemutatta a magyar €s a cseh nemzeti kisebbséget.

Szamos vendég, nyomtatott €s elektronikus média, kedves baratok és a miivészet szerelmesei eldtt a Bosznia-Hercegovina Irodalmi-
¢és Szinhazmivészeti Muzeumban (MAK) megnyitasra keriilt a kiemelkedé muvész és fotos, Farkas Jozsef mlivészeti fényképeinek
kiallitasa, a szarajevoi "Mladen Pozajic" Alapfokt Zeneiskola tanuldinak kellemes zenélése mellett, akik néhany cseh népdalt adtak
eld.
Megmutattuk, hogy Szarajevoban a nemzeti kisebbségek egyiitt élnek és egyiittmiikodnek és ebben
tikrozodik gazdagsagunk. Lehet, hogy nem vagyunk kellden tisztaban a kulturélis tobbszintiség értékével,
ezért megragadtuk a lehetdséget, hogy ramutassunk arra, hogy a nemzeti kisebbségek kulturalis
sokszintisége, egybevonva, képezi a legszebb szines boszniai szonyeget.
A magyar és a cseh nemzeti kisebbségek, akik rendkiviili megtiszteltetésben részesiiltek az idei fesztival
megnyitasakor, a kellemes fogadas élményét ¢lvezik mindig. A széles gondolkodast emberek nyilt
karokkal rendelkeznek, 6k atolelik a kiilonbségeket és kozottiik nincs negativ hozzaallas a masik és a
masmilyen irant.
Es hogy éppen ez a masik kultira a megszakithatatlan kotelék, amely egyesiti a latszolag
Osszeegyeztethetetlent, sokszor meggy6zott benniinket. Megmutattuk, és ami még fontosabb,
bebizonyitottuk, hogy a kilonféle mifajok és kiilonbozé kulturalis kifejezések Osszevonhatok egybe.
Farkas Jozsef miivésznek és fotografusnak, valamint a ,,Mladen Pozajic” Alapfoku Zeneiskola tehetséges
tanul6inak koszonhetden sikeresen megmutattuk, hogy dssze tudjuk kapcsolni a magyar fényképészetet €s
a cseh zenét. Az embert minden nap meglepi a koriilotte 1€vo vilag szépsége. Legyen ez a természet, a kulturalis orokség, vagy a
kozelben 1évo emberek.
Es hogy a magyarok és a csehek kozotti egyiittmitkodés nagyon sikeres lehet, még 2015-ben, a masodik kisebbségi iinnepségen
meggy6z6dtiink, amikor Szarajevoban az Uj templom galéridban megnyilt a magyar és cseh miivészek kozos kiallitisa. Ezittal egy
Iépéssel tovabb mentiink, atugortuk az Gsszes kulturalis akadalyt és egy konkrét miivészeti alkotoelemet alkottunk. Autentikus
bosnyak kornyezetben, a hagyomanyos cseh zene mellett, fényképek segitségével bemutattuk a magyar - roma zenészeket. A
zenészek mintha azt suggaltak volna nekiink, hogy a "magyar" vagy a "cseh" nem csak a nyelvet jelenti, nem csupan egy kulturat,
hanem az egész civilizacié a hatalmas vagyon hordozoja. Egyébként ezek a portrék magyar - roma zenészekr6l késziiltek és a legtobb
fotot az elmult 25 évben Jozsef a néprajzi gylijténtjai alkalmaval készitette. Tobb mint két évtizede gytijt magyar népdalokat, zenét és
tancokat a Felvidéken és a Karpat-medence nemzeteit6l. A dokumentalas soran mindig arra torekszik, hogy megragadja és megérizze
a pillanat sajatossagat. A kiallitds megnyitdjan a szerzo elégedettségét fejezte ki amiatt, hogy a mas eurdpai varosok utan a kiallitast a
szarajevoi kozonség is megtekintheti. Ily modon tordljiikk a nyelvi és kulturalis hatarokat, hozzdigazodunk az id6hdz és térhez,
amelyekben ¢éliink, viszont megorizziik valamennyi személy identitasat is.
Hatalmas a zaj a vilagban. Egyre hangosabb, de mi sokszor észre sem vessziik, mar-mar egy mindeniitt jelen 1év6 alapzajként éljiik
meg. Ez az alapzaj mar olyan hangerdt kovetel maganak, hogy nem halljuk tdle egymas szavat, ezért csak kiabalva tud érvényesiilni
az a sz0, amelyik felrazni, eszméltetni akar. Farkas Jozsef zenészportréi is az ilyen szonak erejével hatnak. Ezek az emberek olyanok,
mint a tanthegyek, melyek annak idején vulkani teljesitmény kovetkeztében jottek létre, majd a kitdrési pontokon egy, a
kornyezeténél keményebb kdzet szilardult meg. A kevésbé szilard anyagok lemalottak, a tanuhegyek pedig itt maradtak. Amikor
muzsikalnak, ezek az emberek is vulkanokként tornek ki, hiszen harsanyan €s egyértelmiien képviselik azt a kultarat, amely a mélybdl
tor fel hiszen, ha a magas kulturanak van ellentétparja, és azt a hagyomanyban kell megtalalnunk, akkor az itt fellelhetd értékek
tarhdza semmiképpen nem lehet alacsony, csakis: mélységesen mély. A mélybdl feltord értékek utolsé képviseldi ezek az emberek,
ezek a hagyomanyo6rzé muzsikusok, akik a gytijtések soran elmuzsikaltak nekiink mindazt, amit a régmultbol az 6 kezeiken itt hagyott
nekiink az id6.
A fotok tobbsége ciganyzenészek képmasat mutatja. Ezek az idds muzsikusok
azert is értékesek szamunkra, mert rendszerint nemcsak a sajat jelenkoruknak a
kultaralis lenyomatait tudjak kozvetiteni felénk, hanem azt a zenét, azokat a
dallamokat is fel tudjak idézni, melyeket ifji korukban az akkori Oregek
koveteltek toliik. Tehat adott esetben a két-harom generacidval eldttiink jaro
felmendink notait is hordozzdk az emlékezetiikben ¢€s ujjaikban. Tuddsuk
kiilonleges értéke abban all, hogy ez a szolgalat térségiinkben a magyar, ruszin,
szlovak vagy roman kultira nagyon fontos ereklyéinek az atmentésével jar.
Nekiink — akik még taldlkoztunk a dalok szazait dalold, vayg muzsikalo
tanthegyekkel — pedig nem marad mas, mint hogy hallgassuk az archivumokban
Orzott felvételeiket, vagy nézegessiik a roluk késziilt képeket.
gy a hatodik esemény megnyitasakor, negyedik alkalommal, mi, a HUM Magyar Polgarok Egyesiiletének tagjai kelléképpen
bemutattuk a magyarokat, de ahhoz is hozzajarultunk, hogy minél tobben megértsék, hogy a kisebbségek a multietnikus szarajevoi
kultara szerves részét képezik. Az idésebb generacio élénken megdrizte ajkaikon és labaikban ezt a hagyomanyt, amely megérzését az
eljovendd generaciok szamara fontosnak tartunk.
Egyébként, Farkas Jozsef — Joco a Pava iroda munkatirsa, amelyet a Hagyomanyok haza alapitott 2012-ben, valamint a magyar
nemzeti televizioval szervezi €s feliigyeli a tradicionalis népi egyiittesek, népzenei énekesek vetélkeddjét a Folszallott a pava sorozat
keretében. 2017 ota a szlovakiai Hagyomanyok hazanak vezetdje és munkajanak elismeréseként 2018-ban elnyerte a Magyar Arany
Erdemkereszt dijat.
Fotd: Fiilop Doéra Hadzibegi¢ Vedad
Forditotta: Szabo Mehi¢ Kornélia
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"Minority 2019 - Dan nacionalnih manjina Kantona Sarajevo”

U okviru manifestacije "Minority 2019 - Dani nacionalnih manjina Kantona Sarajevo", u organizaciji Vije¢a nacionalnih manjina

Kantona Sarajevo, koja je svecano otvorena u Sarajevu 27. maja 2019. godine, po Sesti put prezentirani su sadrzaji Ciji je cilj bila

promocija kultura nacionalnih manjina. Madarsko udruzenje gradana ,,HUM® Sarajevo i ove godine je dalo svoj veliki doprinos i na

pravi na¢in otvorilo veé¢ tradicionalnu manifestaciju ,,Minority* i zajedno sa Ceskom besedom Sarajevo, predstavilo madarsku i ¢esku
nacionalnu manjinu.

N Naime, uz prisutvo brojnih zvanica, printanih i elektronskih medija,
b [ dragih nam prijatelja i ljubitelja umjetnosti u Muzeju knjizevnosti i
— . pozorisne umjetnosti Bosne i Hercegovine (MAK), otvorena je izlozba

umjetnic¢kih fotografija istaknutog umjetnika i fotografa Jozefa Farkasa,
uz prijatne zvuke ucenika Osnovne muzicke Skole “Mladen Pozajic”
Sarajevo, koji su izveli par ¢eskih narodnih pjesama.
A da je Sarajevo puno nacionalnih manjina koje zajedno zive i saraduju i
da se u tome ogleda njegovo bogatstvo, pokazali smo i ovaj put. Mozda i
nismo dovoljno svjesni vrijednosti kulturnog Sarenila, pa smo upravo ovu
priliku iskoristili da ukazemo kako kulturna raznolikost nacionalnih
manjina, stopljena u jedno, predstavlja najljepsi Sareni bosanski ¢ilim.
Madarska ali i ¢eSka nacionalna manjina, kojima je pripala izuzetna Cast
da otvore ovogodisnji festival, uvijek je imala izuzetno dobar prijem od
svih. Ljudi, oni koji su Sirih nazora i razmisljanja imaju rasirene ruke i
prihvataju sve razli¢itosti i medu njima nema nikakvog negativnog stava prema drugom i drugacijem.
A da je upravo razlicita kultura, ta neraskidiva veza koja spaja naizgled nesto $to je nespojivo, uvjerili smo se mnogo puta. Pokazali
smo, i Sto je joS vaznije, dokazali, da se i razliciti zanrovi i razli¢iti kulturni izrazaji mogu stopiti u jednu cjelinu. Pokazali smo i to
veoma uspjesno, zahvaljujué¢i umjetniku i majstoru fotografije Jozefu Farkasu i nadarenim uéenicima Osnovne muzicke Skole
“Mladen Pozaji¢”, da moZzemo objediniti madarsku fotografiju i ¢esku muziku. Covjek je svakodnevno iznenaden ljepotama svijeta
oko sebe. Svejedno, da li je rije¢ o prirodi, kulturnoj bastini, ili ljudima u blizini.
A da saradnja Madara i Ceha moze biti itekako uspjesna, uvjerili smo se, sada veé davne 2015. godine, na drugom po redu Minority
fest-u, kada je u galeriji Novi hram u Sarajevu, bila otvorena zajednicka izlozba madarskih i ¢eSkih umjetnika. Ovaj put smo otisli jos
jedan korak dalje, preskocili sve kulturne barijere i napravili jednu specificnu umjetnicku cjelinu. U autentiénom bosanskom
okruzenju, uz zvuke tradicionalne ¢eske muzike, kroz fotografiju smo prezentovali Madare - romske muzicare. Muzicare, koji kao da
nam govore da ,,Madar® ili ,,Ceh* ne ozna¢ava samo jezik, ¢ak nije ni jedna kultura, nego da je cijela civilizacija nosilac ogromnog
bogatstva. Inace, radi se o portretima muzic¢ara, Madara — Roma, a veéina fotografija snimljena je posljednjih 25 godina na Jozefovim
putovanjima za skupljanje etnoloskih tradicija. Vise od dvije decenije skuplja narodne pjesme Madara, muziku i plesove u Gornjoj
Krajini (Felvidék) i narodnosti u Karpatskom bazenu. Tokom dokumentiranja uvijek se trudi da uhvati i ovjekovjeci posebnost
trenutka. Autor je na otvaranju izlozbe izrazio zadovoljstvo zbog prilike da fotografije, nakon postavke u drugim evropskim
gradovima, vidi i sarajevska publika. Na taj nacin, briSemo jezicke i kulturne granice, prilagodavamo se vremenu i prostoru u kojem
zivimo ali 1 zadrzavamo identitet svakog pojedinca.
Ogromna je buka u svijetu. Svaki dan je jaca, a mi pocesto i ne primjeéujemo, dozivljavamo to kao osnovnu pozadinsku buku. Ova
pozadinska buka tako je jaka da ne Cujemo rijeci-govor drugih, zato rijeci moramo vikati da nas potresu, probude svijest. Portreti
muzic¢ara na slikama Jozefa FarkaSa tako djeluju na nas. Ti ljudi su kao planine sjecanja, koje su davno nastale vulkanskim
eksplozijama i na izvoru magme nastalo je vanredno ¢vrsto kamenje, znatno jace od svoje okoline. Slabije kamenje je erodiralo, ali
planine sje¢anja su ostale. Kad oni sviraju, eksplodiraju slicno vulkanima, jer njhova muzika izvire glasno i silovito iz dalekih dubina,
i predstavljaju tradicionalnu kulturu nasuprot visokoj kulturi - nikako kao suprotni pol, ne moze da bude nisko, nego dubok
neizmjerne dubine. Oni su zadnji predstavnici vrijednosti koje izviru iz dubina, muzicari koji cuvaju tradiciju, koji tokom skupljanja
nam odsviraju sve $to je na njihovim prstima ostavilo davno proslo vrijeme.

by, o = i =il Vecina fotografija prikazuje potrete romskih muzicara. Ovi stari muzicari
su za nas iznimno vrijedni, jer nam ne predaju samo otiske svoje
sopstvene kulture, nego podsjecaju nas i prizivaju melodije koje su trazili
od nas nasi stari. U njihovim sjecanjima i prstima je muzika nasih predaka
od prije dvije-tri generacije. Posebnu vrijednost ima njihovo znanje, jer u
nasoj sredini sluzi za spasavanje relikvija madarske, rusinske, slovacke i
rumunske kulture. Nama, koji smo se susreli sa ovim planinama sjecanja,
sa znanjem stotinu razli¢itih pjesama, ne preostaje nista drugo nego da
slusamo arhivske snimke i gledamo njihove slike.
Tako smo na samom otvaranju $este po redu manifestacije, po Cetvrti put,
upravo mi, Madarsko udruzenje gradana ,,HUM® Sarajevo, bili ti koji su
na pravi nacin predstavili Madare, ali i pomogli da mnogi shvate da su
manjine sastavni dio kulture multietnickog Sarajeva. Starija generacija je
zivo sacuvala na usnama i nogama ovo nasljede, za koje smatramo da je vazno sacuvati, ovjekovjeéiti za generacije koje dolaze.
InaGe, sam Jozef Farka§ — Joco je voditelj ureda PAVA (Paun), osnovan 2012. godine od strane ,,Kuée tradicije” (Hagyoméanyok
haza), da zajedno sa njima i sa madarskom drzavnom televizijom organizira i nadgleda takmicenja tradicionalnih folklornih grupa,
pjevaca narodne muzike u okviru serijala ,,Poletio je paun“ (Folszallott a pava). Od 2017. godine je i rukovidilac mreze ,,Kuce
tradicija® u Slovackoj, a 2018. godine nagraden je odlikovanjem ,,Madarski zlatni krst za zasluge*, kao priznanjem za njegov rad.
Vedad Hadzibegié
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A vucsijaki magyar harsfta

Egy év utan a Magyar Sz0 egyesiilet tagjai ismét meglatogattak Vucsijakot

A Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyestlete, a Magyar Sz6 2013 6ta lépéseket tesz annak érdekében,
hogy feltarasra kertiljon a wvucsijaki torténelem. Magyarorszag Kormanya, a Bethlen Gabor
Alapkezel6 Zrt. kozvetitésével mar évek ota tamogatja ebben az egyestletet.

Toth Bojnik Laszlo, az egyestlet fétitkara az inditvanyozéja a kutatasoknak, és maig is vezetdje
ennek a projektumnak. A Prnjavor kézséghez tartozé Vucsijak tobbségben magyarok lakta falu volt.
1887-t6l vannak mar feljegyzések arr6l, hogy magyar foldmuivesek is €ltek ezen a vidéken. Itt éltek
egészen 1942-ig, amlkor is egy allamok kozottl megegyezés alapjan kitelepitették 6ket. Hazaikat,
vagyonukat hatrahagyva kellett 1j
otthont talalniuk mas orszagokban. A
vucsijaki hazak mar sajnos mind
eltintek. A II. vilaghabora alatt a
fosztogatas, utana pedig az id6 pusztitasa
megtette a magaét. Itt-ott csak az elvadut
szilvafak mutatjak a valamikori hazak
helyét...

A néhany f6bél allo egyestileti csoport —
név szerint Toth Bojnik Laszlo, Branislav
Savi¢i¢, Szentes Gyorgy (az egyesulet
tagjai) és Fekete Tamas (a magyar Pet6fi
Sandor Program 06sztondijasa) - tobb
mint egy év utan ismét a helyszinre
latogatott. A csoporthoz csatlakozott
Dario Topi¢ prnjavori torténész is.

Elészor a MilijaSevi¢c csaladot latogattak
meg Prnjavorban. Gréta néni és csaladja
a valamikor Vucsijakon €él6 magyarok
Milijasevic¢ Grét, fia, Idnya, unokdja, a Magyar Sz6 tagjai és leszarmazottai. (Nagyon kevés magyar
leszarmazott él Prnjavorban. A magyarok
elvandorlasa utan csak a vegyes
hazassagokban élék kozlull maradtak néhanyan a koézségben.) A csalad tagjai meséltek a falurél, az
ottani életrdl, elmondtak, milyenek voltak az emberek, mivel foglalkoztak, és fényképeket mutattak.
Elmondasuk szerint a faluban tébbek kézétt miikodott egy olajprés is, tékmagbol és napraforgobol
nyerték ki az olajat. A lakossag szama abban az idében 600 és 800 f6 kozott volt (pontos és
hivatalos forrasok nincsenek).

A csaladlatogatas utan Prnjavor kozségi hivatalaba latogatott a csapat. Ott a helyi polgarmesterrel
és alpolgarmeseterrel, valamint a Koézségi Kozgyltles elndkével folytattak megbeszélést a magyar
temetd elkeritésének, az emléktabla elhelyezésének, valamint egy kétnyelvli, a magyar falurol szolo
torténelmi el6éadasnak a lehetdségeirdl Prnjavorban. A kézség eldljaroi tamogatasukrol biztositottak
a Magyar Sz6 egyestiletet, kivéve az emléktabla vagy emlékoszlop elhelyezését a vucsijaki iskolan,
illetve annak kozelében. Ennek a tervnek a megvalésitasa a vilaghaboru eseményei miatt egyelére
meég nem ajanlhato.

Ezutan a csoport tagjai a helyszinre, Vucsijakra latogattak. A festéi kdérnyezetben 1évé falubol mara
nem maradt mas, csak a régi iskola éptilete. Most az 1j iskola alkalmazottainak a lakéhaza, és
maganositottak. Az iskola, azaz ma mar maganhaz udvaraban egy hatalmas harsfa all. A fa ott allt
mar akkor is, amikor még magyar gyerekek jartak az iskolaba. Az egyesullet tagjait lehangolo
latvany fogadta. A fa kérgét kérbevagtak. Allitolag szaradnak el az agai, és ki kell vagni a fat a
gyerekek biztonsaga érdekében. Igy az egyik utols6 magyar emlék is elvész. Nem hoz mar tébb
levelet és viragot, nem ad arnyékot tobbé az iskolas gyerekeknek a nyari melegben...

A temeté elerd6sodott, azaz erdd van a valamikori temeté helyén. Csak néhany siremlék
maradvanya jelzi, hogy temeté volt itt. Meg persze a viragok. A narciszok még mindig viragoznak.
Nem Osszevissza, nem mindenfelé. Mintha még mindig csak ott nénének, ahova a gyaszolo
hozzatartozok elultették dket.

Sok éve probalkozik az egyestlet, id6t és energiat nem sajnalva, hogy bekeriiljon a magyar
koéztudatba az elfeledett falu. Be kell vallani, hogy még ma sem olyan a visszajelzés, mint amilyenre
2013 ota var a Magyar Szo egyestilet... Fekete Tamas
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”’Madarska’ lipa na Vucijaku

Nakon godinu dana ¢lanovi udruzenja “Magyar Sz6” ponovo posjetili Vuéijak

Udruzenje Madara Republike Srpske ,Magyar Sz6” od 2013. godine preduzima korake u
iztrazivanju istorije =~ Vucijaka. Vlada Madarske, posredstvomn Betlen Gabor Fondacije, vec
godinama pomaze udruzenju u ovom poslu.
Inicijator ovih istrazivanja je Laslo Tot Bojnik (T6th Bojnik Laszlo), generalni sekretar udruzenja,
koji je i danas na c¢elu ovog projekta. Vucijak, koji pripada OpsStini Prnjavor, bio je nekad
naseljen pretezno Madarima. Postoje podaci, da su od 1887. godine bili u ovom kraju i madarski
poljoprivrednici. Zivjeli su ovdje do 1942. godine, kada su bili iseljeni na osnovu jednog
medudrzavnog dogovora. Ostavljaju¢i svoje kuce i imanja morali su da pronadu novi dom u
drugim zemljama. Nazalost, sve su kuce davno nestale. Tokom Drugog svjetskog rata pljacka, a
poslije i zub vremena uzeli su svoj danak. Samo podivljale §ljive pokazuju mjestimi¢no polozaj
nekadasnjih kuca...
Ekipa sastavljena od nekoliko ¢lanova udruzenja, Lasla Tot Bojnika, Branislava Savi¢ica, Perda
SenteSa (Szentes Gyorgy) i stipendiste madarskog programa Petefi (Pet6fi Program), Tamasa Fekete
(FeketeTamas) - nakon viSe od godinu dana ponovo je otiSla na lice mjesta. I prnjavorski istoricar,
gospodin Dario Topi¢ se pridruzio grupi.
Prvo su posjetili porodicu Milijasevi¢c u Prnjavoru. Tetka Greta i njena porodica su potomci Madara,
koji su nekada zivjeli na Vucijaku. (U Prnjavoru zivi vrlo malo madarskih potomaka. Nakon Sto su
Madari otisli, u OpStini Prnjavor ostalo je samo nekoliko osoba, koje su bile u ,mijeSanim”
brakovima.) Clanovi porodice su pricali o selu, o Zivotu u njemu, o tome kakvi su bili stanovnici,
se oni bavili, pokazivali fotografije. Rekli su nam, da je u selu radila i preSa za ulje i da je
P i ulje dobijano iz sjemenki bundeve i
suncokreta. U to vrijeme broj Madara
prema procjeni je bio izmedu 600 i 800
(nazalost, nema zvani¢nih podataka).
Nakon porodi¢ne posjete, tim je otiSao u
Opstinsku upravu Prnjavora. Odrzan je
sastanak sa mnacelnikom, zamjenikom
nacelnika i predsjednikom OpsStinske
skupstine o mogucnostima ogradivanja
madarskog groblja, postavljanja spomen
obiljezja na Vucijaku i mogucnosti
dvojezicnog predavanja u Prnjavoru o
istoriji madarskog naselja. Celnici
Opstine su pruzili podr§ku udruzenju
Stara Skola, ,madarska lipa” i nova Skola na Vucijaku Magyar Sz6 u gotovo svim planiranim
akcijama, osim postavljanja
komemorativne ploce ili stuba na ili u blizini Skole na Vucijaku. Realizacija ovog plana, zbog
dogadaja u Drugom svjetskom ratu, jo§ se ne moze preporuciti.
Grupa je zatim otiSla na teren, na Vucijak. Od sela, koje je nekada bilo u slikovitom okruzenju
danas nije ostalo niSta, osim stare Skole. Sada je, za zaposlene u novoj Skoli, ku¢a za stanovanje,
cak je i privatizovana. U dvorisStu Skole, odnosno privatne kuce, nalazi se ogromna, stara lipa.
Stablo je stajalo tamo i onda, kada su madarska djeca iSla u Skolu. Nazalost, clanove Udruzenja
nije docekao prijatan prizor. Kora drveta je namjerno oStecena, okolo obrezana. Navodno grane se
suse i cijelo stablo mora biti uklonjeno zbog sigurnosti djece. Tako ¢e jedno od poslednjih sjecanja
na Madare biti izgubljeno. Nece donositi viSe listove i cvijece, niti ¢e dati hlad §kolskoj djeci za
vrijeme ljetnih vrucina ...
Groblje je zaraslo. Na mjestu starog groblja nalazi se Suma. Samo ostaci nekoliko grobnica ukazuju,
da je ovdje bilo groblje. Naravno i cvijece. Narcisi jo§ uvijek cvetaju. Ne bez reda, ne svugdje. Kao da
i dalje rastu samo tamo, gdje su zasadeni od strane tugujuce rodbine.
Vec¢ dugi niz godina UdruzZenje nastoji, ne Zaleci ni vrijeme ni energiju, da usadi zaboravljeno selo u
svijest Madara. Mora se priznati, da ni danas nema takve madarske reakcije koju udruzenje Magyar
Sz6 ceka jos od 2013. godine ... Tamas Fekete
Prevela:Zora Topic¢ Fiser
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2019.februér 7-6n a Magyar Sz6
gyilése elfogadta az
Alapszabélyzatot és a 2019. évi munkatervet

2019. februar 7-én a Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiiletének, a
Magyar Szoénak a kozgytilése meghozta az 4j, kiegészitett és
modositott Alapszabalyzatdt. Ezen az 0Osszejovetelen a tagsag
elfogadta a 2019. évi munkatervet és annak pénziigyi tervét is.

Evvel az ir6géppel
irtuk a régi
Alapszabalyzat
magyar forditasat
- 2003-ban / Sa ovom

gwe H"' ' pisa¢om masinom

smo pisali madarski
prijevod starog

Statuta 2003.godine

TYTILL _
apnuueduueee of
coguEuuEoen |
YT T LLEEL L

A régi Alapszabalyzatrol roviden csak annyit, hogy még az egyestilet
alapitasakor, 2003-ban fogadtuk el. E szoveg szerzéje még abban az
évben forditotta és gépelte le a magyar forditast. Természetesen sok
rendelkezést mar régen modositani vagy ki kellett volna egésziteni, de
két tényez6 késleltette ezt a munkat. Nem volt meg az Alapszabélyzat
elektronikus formdaban, és a kozelmdltig nem volt magyar
torvényszéki fordité sem a Szerb Koztarsasdgban a magyar forditas
hitelesitésére. Az egyestilet az elmult két évben a budapesti Bethlen
Gabor Alapkezel6 Zrt. tdmogatdsdval és a Szerb Koztarsasag
Igazségiigyi Minisztériuma segitségével megoldotta mind a két
problémat, igy Aleksandra Puroviénak és Toéth Bojnik Laszlonak
koszonhetSen sikertilt elvégezni az 4j Alapszabalyzat koriili munkat.
A legsziikségesebb modositasok és kiegészitések is helyet talaltak az 4j
Alapszabalyzatban, amely most elektronikus, .doc formatumban,
mindkét nyelven az egyesiilet rendelkezésére all.

A 2019-es munkaterv igen ambiciézus. A tervben foglaltakat felsorolni
sem konnyd, igy csak a legfontosabbakat emlitjiik meg;:

1. majusban vagy juniusban egy magyar torténész latogatasa
(kétnyelvli el6adds van tervben Prnjavorban vagy Banja
Lukdban a bosznia-hercegovinai magyarok torténelmérdl,
Vucsijdk egykori magyar teleptilés kozponti téméaval);

2. szeptember végén részvétel a Nemzeti Kisebbségek
Tevékenységeinek Banja Luka-i Fesztivéljan (a hatdron tuli
egylittm(ikodés akcidjanak keretében, az egyesiilet nevében
vajdasédgi vagy magyarorszagi néptancegydittes fog fellépni);

3. szeptember végén vagy oktéber elején magyarorszagi
tanulményut az egyesiileti tagok szdmara (a Balaton nyugati
fele, Budapest-Miskolc dtirdnnyal);

4. november elején az Uj Dobos 13. szamanak, a Magyar Sz6 és a
szarajevoi HUM kozos folyoéiratdnak a kiadasa;

5. novemberben a mar hagyomanyos kétnyelvli irodalmi est
szervezése vajdasagi irok, szinmtivészek vendégszereplésével
(Ady Endre-emlékest).

Tervben van egyesiiletiink segitségnyujtasa Banja Luka varosnak és
sportklubjainak a hataron tuli egyiittmtikodés keretében (szervezés,
forditas, idegenvezetés a magyarorszagi vendégszereplés, vagy a
magyar sportolok Banja Luka-i tartézkoddsa idején). Ezenkiviil
minden magyar nemzeti tinneprél megemlékeziink majd (marcius 15-
e, augusztus 20-a, oktober 23-a), de tervben van maércius 8-a és az
egyesiilet napjanak, november 13-dnak, kardcsonynak és
szilveszternek a megiinneplése is.

Bator és tartalmas munkatervrél van sz6. A megvaldsitasa els6sorban
a kért és sziikséges tdmogatas jovahagydsatol fiigg.

Itt els6sorban meg kell emlitentink a Bethlen Gébor Alapkezel6 Zrt.-t
(illetve a magyar Nemzetpolitikai Allamtitkarsag), Banja Luka véros és
a Szerb Koztarsasdg Oktatdsi és Mivel6dési Minisztérium eddigi
tdmogatasat. Hélasan koszonjitk az eddigi tobbéves segtitséget, és
reméljiik, hogy ezt a 2019-es munkatervet is tdimogatni fogjak.

To6th Bojnik Laszlo
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I, februara 2019, godine slupstira "Wagyar So6'-4
usvoyifa fo now Stlut
plan rada 2a 2019, godiow

Dana 7. 2. 2019. godine,
Skupstina Udruzenja
Madara Republike Srpske,
.Magyar Szd” usvojila je
novi, izmijenjeni i
dopunjeni Statut. Na ovom
sastanku, Clanstvo je
takode prihvatilo plan rada
za 2019. godinu i njegov
finansijski plan. O starom
Statutu samo kratko
toliko, da je izglasan
2003. godine, kada je i
osnovano Udruzenje.
Autor ovog teksta je te
godine preveo i napisao
madarski prevod pomoc¢u mehanicke pisac¢e masine. Naravno, ve¢
davno mnoge odredbe su trebale biti izmijenjene ili dogradene, ali
dva faktora su kocila izvrSenje ovog posla. Statut nije bio u
elektronskom obliku i do nedavno nije postojao madarski sudski
tuma¢ u Republici Srpskoj za verifikaciju madarskog teksta. U
protekle dvije godine, uz podrsku Fonda ,Bethlen Gabor” iz
Budimpeste i uz pomo¢ Ministarstva prosvjete i kulture Republike
Srpske, Udruzenje je rijeSilo oba problema i tako je bilo
omoguceno, da Aleksandra Burovi¢ i Laslo Tot Bojnik zavrSe
poslove oko novog Statuta. Najpotrebnije izmjene i dopune su
nasle mjesto u novom Statutu, koji je sada dostupan Udruzenju u
elektronskom, ,doc.” formatu, na oba jezika.

Plan rada za 2019. godinu napravljen je sa velikim ambicijama.
Sadrzaj plana nije lako ni taksativno nabrajati, pa samo
spominjemo najvaznije:

1. posjeta madarskog istori¢ara u maju ili junu (planirano je
dvojeziéno predavanje u Prnjavoru ili Banja Luci o
istoriji Madara u Bosni i Hercegovini, sa centralnom
temom istorije nekadasnjeg madarskog n aselja,
Vucijaka),

2. uc€eS¢e na Banjaluckom festivalu stvaralastva
nacionalnih manjina krajem septembra (u okviru akcije
prekograni¢ne saradnje u ime Udruzenja nastupice
folklorni ansambl iz Vojvodine ili Madarske),

3. krajem septembra ili pocetkom oktobra, madarsko
studijsko putovanje ¢lanova Udruzenja, zapadnom
obalom Balatona i pravcem Budimpesta-Miskolc,

4. podetkom novembra izdavanje 13. broja Uj Dobosa,
zajedni¢kog Casopisa udruzenja ,Magyar Sz¢” i HUM iz
Sarajeva.

5. u novembru planiramo organizovati tradicionalno
dvojezi¢no knjizevno vece sa gostuju¢im knjizevnicima i
glumcima iz Vojvodine (vece posveceno Ady Endreu ).

Planiramo jo$S da podrzimo grad Banja Luku i njegove sportske
klubove u okviru akcije prekograni¢ne saradnje (pomoé¢ u
organizaciji, prevodenju, vodi¢kim poslovima kod gostovanja
sportista u Madarskoj ili madarskih sportista u Banja Luci). Pored
toga, obiljezicemo sve madarske nacionalne praznike (15. mart,
20. avgust, 23. oktobar), isto tako Zelimo da proslavimo 8. mart,
Dan udruzenja Magyar Szé ( 13. novembar), BoZi¢ i Novu godinu.
To je hrabar, sadrzajni plan rada. Njegova implementacija
prvenstveno zavisi od odobrenja neophodnih i trazenih sredstava.
Ovdje treba spomenuti dosadasnju viSegodiSnju podrsku Fonda
.Bethlen Gabor’(odnosno Drzavnog sekretarijata za nacionalnu
politiku Madarske), Grada Banja Luke i Ministarstva prosvjete i
kulture Republike Srpske. Iskreno se zahvaljuliemo na
dosadasnjoj podrsci i nadamo se, da ¢e se podrzati i ovaj plan
rada za 2019. godinu.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik
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A Matyas kiralyrol szold vandorkiallitast a budapesti Magyarsag Haza készitette el6 a 2018. évi Matyas kiraly emlékév alkalmabdl. A
kiallitas utols6 allomasa a szarajevéi HUM egyesiilet alapitasanak 25. évforduldja alkalmabdl rendezett Ginnepségen volt. A HUM a
pannokat ajandékként megtarthatta. Fllop Déra, a Petdfi Program szarajevéi 6sztondijasa pedig késébb elhozta azokat hozzank. Igy a
Magyar Szo6 egyesliletnek is alkalma volt megrendeznie a Matyas kiralyrdl
szO0l6 kidllitast. Mi a pannok altal csak 2019 elején bovitettiik
ismereteinket az igazsagos Matyasrol, de ez mit sem veszitett értékébdl.
Pénteken, 2019. januar 18-an kerilt sor a Matyas kiraly kiallitas
megnyitdjara a Kisebbségek Termében Banja Lukaban. A Matyas kiralyrol
és magarol a kiallitasrdl Toth Bojnik Laszld, az egyestilet fétitkara beszélt.
Matyas életébe kaptak betekintést a vendégek, és emellett a réla szol6
legendakat is megismerték. A Banja Luka-i k6zonség is megismerte
Matyast, az igazsagost.

A kidllitas tiz napig volt megtekinthetd.

Fekete Tamas
IzloZba o kralju Mlatiji

== | Ovu putujucu izlozbu pripremila je institucija ,Kuéa Madara" iz

! | Budimpedte povodom spomen godine kralja Matije (2018). Zavrsna
destinacija izlozbe bila je proslava 25. godisnjice osnivanja udruzenja
HUM iz Sarajeva. HUM je mogao zadrzati izlozbene panoe kao poklon.
Dora Fulop, sarajevska stipendistica programa Petofi kasnije je iste
donijela nama. Tako je i udruzenju Magyar Sz6 pruzena prilika, da
organizuje izlozbu o kralju Matiji. Dogadaj nije gubio niSta od svoje
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A vrijednosti, iako smo mi, uz pomo¢ panoa, prosirili znanje o ,pravednom”
Matiji tek pocetkom 2019.godine.
e = * U petak, 18. januara 2019. godine je bilo otvaranje izlozbe o kralju

Tamas Fekete

In memoriam Vladimir Blaha

2019. aprilis 20-an nyolcvanhét éves koraban elhunyt Vladimir Blaha, a Szerb Koztarsasagi Kisebbségi Egyestiletek Szovetségének elsé
elnoke. A temetés aprilis 24-én volt a Sveti Marko temetGben, Banja Lukaban.
Mar fiatal koratol kezdve tanitoként dolgozott Banja Luka kérnyékén, késébb oktatasi felligyeloként is. Egész életében aktiv tarsadalmi-
politikai munkas volt, a Népi Technoldgiai Szervezet titkdra, a Voroskereszt aktivistaja stb. A cseh nemzeti kisebbség tagjaként segitett
létrehozni a nemzeti kisebbségek egyesileteit. A mi egyesiiletiinknek, a Magyar Szénak a megalakitdsanal is nagy szerepe volt. A Szerb
Koztarsasagi Kisebbségi Egyesiiletek Szovetsége létrehozasanak 6 volt a kezdeményezGje. A CeSka beseda egyesiilet és a szovetség
elsé elnoke lett. EIndkként, Davidovi¢ urtdl, az akkori Banja Luka-i polgarmestertdl igéretet kapott, hogy helyiséget biztositanak a
nemzeti kisebbségek egyesiiletei részére. KésObb a Szerb Koztarsasagi
Nemzetgy(ilés Nemzeti Kisebbségi Tanacsanak elntke, majd alelnoke volt.
TObb kitlintetést és érdemrendet, valamint értékes tarsadalmi elismerést kapott.
Megelégedéssel mondhatjuk, hogy a Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiilete, a
Magyar Sz 2015. december 10-én kdszondlevéllel fejezte ki haldjat Blaha Urnak
a nemzeti kisebbségek érdekében végzett 6nzetlen munkajaért és egyesiiletiink
létrehozasanal nyujtott segitségéért.
A Szerb Koztarsasag nemzeti kisebbségei halaval fogjak Grizni a mindenki altal
kedvelt Vladimir Blaha ur emlékét!

Téth Bojnik Laszlo

Preminuo je u subotu, 20. aprila 2019.godine Blaha Vladimir, prvi predsjednik
Saveza udruZenja nacionalnih manjina Republike Srpske u 87. godini Zivota.
Sahrana je obavljena 24. aprila, u srijedu, na groblju Sveti Marko u Banja Luci.
Ve¢ od rane mladosti radio je kao ucitelj u banjalu¢kom kraju, a poslije kao
prosvjetni inspektor. Cijelog je Zivota bio aktivni drustveno-politicki radnik,
sekretar organizacije Narodna tehnika, aktivista Crvenog krsta, itd. Kao pripadnik
Ceske nacionalne manjine pomagao je u osnhivanju vecine udruzenja
nacionalnih manjina. Veliku ulogu imao je i kod osnivanja naSeg udruZenja
Madar so (Magyar Sz6). Bio je inicijator formiranja Saveza nacionalnih manjina u Republici Srpskoj. Postao je i prvi predsjednik
udruzenja ,CeSka beseda" i samog Saveza. Kao predsjednik, od tadasnjeg gradonacelnika gospodina Davidovi¢a, uspio je dobiti
obecanje o obezbjedenju prostorija za udruzenja nacionalnih manjina. Bio je kasnije i predsjednik i podpredsjednik Savijeta za
nacionalne manjine Narodne skupstine Republike Srpske.

Nosilac je vise ordenja i odlikovanja, kao i vrijednih drustvenih priznanja. Sa zadovoljstvom mozemo reci, da je i UdruZenje Madara
Republike Srpske, ,,Magyar Sz6" nasom skromnom Zahvalnicom 10.12. 2015.godine odalo priznanje gospodinu Blahi zbog nesebi¢nog
rada u interesu nacionalnih manjina i pomodi kod osnivanja naseg udruzenija.

Nacionalne manjine u Republici Srpskoj ¢uvace sa zahvalnoS¢u uspomenu na svima nam dragog Blahu Vladimira!

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Zora Topic Fiser
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Ujvideki talalkozas a Buzas hazasparral
Jalius végeén vagy augusztus elején minden évben Ujvidékre latogatok. Az Ujvidéki tartézkodast rendszeresen kihaszndlom arra, hogy
talalkozzak a rokonaimmal, barataimmal és az Uj Dobos Ujvidéki munkatarsaival. Idén augusztus 2-an taldlkoztam a Forum Kiadohéz
vendégléjében az Uj Dobos folydirat lektoraival, a Buzas hazasparral. A tobbévi egylttm{kodés soran, majd Marta és Mihaly tavalyi
Banja Luka-i latogatasa alkalmaval barati viszony alakult ki kéztiink. .
A két bosznia-hercegovinai magyar egyesiilet (a szarajevéi HUM és a Banja Luka-i Magyar Sz6) kézos folydirata, az Uj Dobos ligyvezetd
és technikai szerkeszt6jének minGségében elsGsorban az érdekelt, hogy a Buzas hazaspar vallalja-e a folydirat tervezett 13. szama
szbvegei egy részének a lektoralasat. Nagy megelégedésemre Gk tovabbra is javitani fogjak a nekik elkildétt magyar nyelv(
szovegeket.
Folidéztiik a Banja Luka-i tartézkodasuk alatti — szerintiik felejthetetlen — éilményeket. Beszélgettiink az itt-tartdzkodasukkor is emlitett
lehet&ségrdl, hogy az egyik elkbvetkez6 évben ismét ellatogatnak Bosznia-Hercegovindba. Buzas Mihaly ezdttal a horgaszatrol tartana
eléadast. O ugyanis — tobbek kozott — a Magyar Szo vajdasagi napilap Horgaszat-
Vadaszat cim( rovaténak a szerkesztdje.
A kellemes beszélgetés végén a Buzas hazaspar megkért, hogy adjam &t
jokivansagaikat és dvozletiiket a Magyar Sz egyestilet tagsaganak. En is kdszonetet
mondtam a bosznia-hercegovinai magyar egyeslleteknek nyGjtott  Onzetlen
segitséguikért és az anyanyelv megérzése terén kifejtett munkajukért.

Toth Bojnik Laszlo
Sastanak sa bracnim parom Buzas

u Novom Sadu

Krajem jula i poCetkom avgusta, svake godine, provodim dane u Novom Sadu. Boravak
u Novom Sadu redovno kor|st|m da bih sreo rodbinu, prijatelje i novosadske saradnike Uj dobosa (Uj Dobos) Tako se dogodilo, da
sam i ove godine (u deset sati drugog avgusta) u restoranu izdavacke ku¢e "Forum” sreo lektore naseg casopisa Uj dobos, bracni
par Buza$ (Buzas). Nekoliko godina saradnje, posjete Marte i Mihalja prosle godine Banja Luci, dovelo je do prijateljskin odnosa
izmedu nas.
Kao izvrSnog i tehnickog urednika Uj dobosa, zajednickog Casopisa dvaju madarskih udruzenja u Bosni i Hercegovini (HUM-a iz
Sarajeva i Madar soa /Magyar Szé/ iz Banja Luke), prvenstveno me zanimalo, hoce li bracni par Buzas prihvatiti i dalje lektorisanje
jednog dijela tekstova planiranog 13. broja ¢asopisa . Na moje veliko zadovoljstvo, Marta i Mihalj ¢e nastaviti ispravljati madarske
tekstove, koji ¢e im biti poslani.
Evocirali smo -po njihovom misljenju- nezaboravne dozivljaje tokom boravka u Banja Luci. Razgovarali smo o mogucnosti,
spomenutoj i tokom njihovog ovdasnjeg boravka, da u jednoj od sljedec¢ih godina ponovo posjete Bosnu i Hercegovinu. Ovoga puta
Mihalj Buzas$ odrzao bi predavanje o ribolovu. On takode, izmedu ostalog, ureduje i dodatak o ribolovu i lovu vojvodanskog dnevnika
Madar so.
Na kraju ugodnog razgovora bracni par Buzas zamolio me je, da prenesem njihove dobre Zelje i pozdrave Clanstvu udruzenja Madar so.
I ja sam im se zahvalio na nesebi¢noj pomoci u naporima madarskih udruzenja u Bosni i Hercegovini, da sacuvaju svoj maternji jezik.
Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik

A Magyar Sz6 egyesiilet megiinnepelte marcius 8-at

FULIRLT . g T Marcius 7-én, csiitortokon, a Magyar Szo6 egyesiilet rendes
osszejovetelén szerény keretek kozott megiinnepeltiik a
nemzetkozi nonapot. Szervezetiink fiatalabb férfiai (Marko,
Branislav, Tamas, az osztondijasunk és még néhanyan)
viraggal készontotték a jelen Iévé hilgyeket. Ezt kdvetéen a
fiatalemberek sutemenyt, péksutemenyt, iiditot szolgaltak
fel, és nem szabad ;klfeleﬂé@ a j6 borokat sem. Habar
ezittal nem volt él6 zene, ég:' o‘%ﬂ mlnt harmincan
vettek részt ezen é kellqﬂgs estgp a..M zetl Kisebbségek
Klubjaban. 4 * 4‘

Toth Bojnik Laszl6

}e proslawlo
Medunqno@m dari zena

¥ 'Ii:'

U cetvrtak, 7. marta, ,, tokﬁm_ veceg dijela redovnog
sastanka udruZenja ,Magyar Sz6”, proslavljali smo, istina
skromno, Medunarodni dan Zena. Nasi mladi muski ¢lanovi
(Marko, Branko, nas stipendista Tamas i jos neki drugi) su
cvije¢em Eestitali Zenskim €lanovima. Potom su ovi mladiéi
servirali svim prisutnima kolace, peciva, sokove i ne treba
zaboraviti ni dobra vina. Iako ovog puta nije bilo "Zive
muzike", ipak vise od 30 clanova, koji su se okupili u
Klubu nacionalnih manjina, proveli su ovo vece veselo i u prijatnom druzenju.

Laslo Tot Bojnik
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Sporttal hatarokon at

Egykori rivalizalasbdl sziiletend6 baratsag kezd6 lépéseit tette meg aprilis 13 -an és 14-én a banjalukai FK Borac €s a budapesti Vasas
FC. Az dtlet a banjalukai tiszteletbeli magyar konzul, Slaven Grbic Ur fejében szilletett meg. O volt a kapcsolatteremtd a két klub kdzott
és az egész program koordinatora. O vonta be a Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyeslletét, a Magyar Szot a programba, kérve
segitséget a tolmacsolas és a forditds dolgaiban. Az egyesiilet 6rommel elvallalta a segitséget, személy szerint az elndkasszony,
Milivojevic Irén és a Petdfi Sandor Program 6sztondijasa, Fekete Tamas.

Slaven Grbi¢ a Vasas torténészével, Maya Wagnerrel lépett kapcsolatba, aki nagy 6rommel fogadta az Gtletet és rengeteget segitett a
megvalositasban is. EImesélte a klubok kozti kapcsolat torténetét... Az 1992-ben megsziint K6zép-Erdpa kupaversenye (Mitropa Kupa).
Az utolso, dont6 mérkdzés a FK Borac és a Vasas FC csapat kozott folyt le. A kupat a banjalukai Borac nyerte. Mivel ez volt ennek a
kupaversenynek utols6 mérk6zése, ezért a serleg végleg Banjalukdban maradt. Ugyanezt a kupat viszont a Vasas hat alkalommal is
megnyerte

Ennek az utols6 mérk6zésnek a tiszteletére, Budapesten a Vasas Kubala Akadémia Farkas Janosrol elnevezett palyajan jatszottak
baratsagos mérkdzéseket a két klub gyermekcsapatai. Az elsé meccset a Borac nyerte a Kubala Akadémia ellen, a masodikon a Vasas
csapata gyOzott. A két csapat klubzaszIot is cserélt. Jelen volt a meccseken a Vasas Kubala Akadémia menedzsere, Szekeres Tamas.
Banjalukabdl a mérkézésre a gyerekekkel Milan Ozren edzd, Bojan Vukmanovi¢ segédedzd és Milorad Bilbija az 1992-es csapat egyik
tagja utaztak.

Ez a labdarigd taldlkozd reméljik egy nagy baratsag
folytatasa. A Borac csapata és vezetGsége most a Vasas
csapatat varja Banjalukaba, igy erGsitvén tovabb a megujitott
régi baratsagot.

Fekete Tamas

Sa sportom preko granica

Prve korake iz jednog nekadasnjeg rivalstva ka svaranju
prijateljsva ucinili su 13. i 14. aprila banjalucki FK Borac i
budimpestanski FK Vasa$ (FC Vasas). Ideja je rodena u glavi
pocasnog madarskog konzula u Banja Luci, gospodina Slavena
Grbica. On je uspostavio kontakt izmedu dva kluba, a bio je i
koordinator cijelog programa. Ukljucio je i Udruzenje Madara
Republike Srpske ,Magyar Sz6”, molivsi pomo¢ za usluge tumacenja i prevodenja. Udruzenje je sa rados¢u udovoljilo molbi,
ponaosob predsjednica udruzenja Irena Milivojevi¢ i stipendista Petefi Sandor Programa, Tamas Fekete (Fekete Tamas).

Slaven Grbi¢ je stupio u kontakt sa istoricarkom kluba Vasas, Majom Vagner (Maya Wagner), koja je sa zadovoljstvom prihvatila ideju
i puno pomogla u implementaciji. Ispricala je istorijat veza izmedu dva kluba ... 1992 godine ugasen je Srednjeevropski kup (Mitropa
Kupa ). Poslednje finale je bilo izmedu FK Borca i FC Vasasa. Kup je osvojio FK Borac. Posto je to bila posljednja utakmica ovog
takmicenja, pehar je ostao zauvjek u Banja Luci. Sa druge strane isti kup je Vasas osvojio Sest puta.

U cast ovog zadnjeg meca, djecje ekipe ova dva kluba odigrale su prijateljske utakmice na terenu Vasa$ Kubala akademije (Vasas
Kubala Akadémia) nazvan po Jano$u Farkasu (Farkas Janos). Na prvoj utakmici protiv Kubala akademije je pobijedio Borac, a na
drugoj bolji je bio Vasas. Dvije ekipe su razmijenile i klubske zastave. Na utakmicama je bio prisutan menandZzer Vasas Klub
akademije, Tamas$ Sekere$ (Szekeres Tamads). Iz Banja Luke sa djecom na utakmice su posli Milan Ozren trener, Bojan Vukmanovié
pomocni trener i Milorad Bilbija, jedan od ¢lanova ekipe iz 1992 godine.

Fudbalski susret nadamo se bic¢e nastavak velikog prijateljstva. Ekipa i rukovodstvo Borca, jacavsi tako obnovljeno prijateljstvo, sada
¢eka Vasasov tim u Banjaluci. Tamas Fekete
Prevela: Irena Milivojevic

emlékezett az 1956-0s

Mélté tisztelettel emlékeztiink meg az 1956-0s szabadsagharcrél és
forradalomrol 2019. oktéber 22-én a szarajevéi Bosnyak Intézet
disztermében. Egyutt Unnepeltik Magyarorszag és a vilagon él6
0sszes Magyar nemzeti (innepét.
A telt hazas kozonség el6tt két fiatal diplomas zenész, Muratovic
Timur (klarinét) és Perkovi¢ Ivan (zongora) lépett fel. A m(isoron B.
Kovacs, F. Liszt, F. Devienne, C. Debussy, O. Messiaen és A. Romero
mivei szerepeltek.
Az estet a HUM Magyar Polgarok Egyesllete szervezte, a mdsort
pedig Varadi Tinde és Hadzikaduni¢ Esztella vezették.

Varadi Tiinde

UdruZenje HUM obiljeZilo je godisnjicu revolucije
iz 1956. godine

O
22. oktobra 2019. imali smo cCast obiljeziti borbu za nezavisnost i
revoluciju 1956. godine u sali Bosnjackog instituta u Sarajevu.
Zajedno smo proslavili drzavni praznik Madarske i svih Madara u svijetu.
Pred punom salom, nastupila su dva mlada diplomirana muzi¢ara, Muratovi¢ Timur (klarinet) i Perkovi¢ Ivan (klavir).
Na koncertu su bila predstavljena djela Kovacs, B., Liszt, F., Devienne, F., Debussy, C., Messiaen, O. i Romero, A.
Madarsko udruzenje gradana HUM je organizovalo ovu predivnu vecer, a priredbu su vodili Tinde Varadi i Estela
Hadzikadunic. Tiinde Varadi
Prevela: Estela Hadzikadunié
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A bolesotol a sirig

A népviseletrél egy régi fénykép,
Mathea Karoly
nagykanizsai miitermébol

2019. majus 20-an egy prezentaciot tartottak a Banja Luka-i Nemzeti
Kisebbségek Klubjaban, melynek témaja a magyarok szaz évvel
ezel6tti falusi élete volt. A bemutaton részt vettem én is, mint a
magyarok szimpatizansa és az egyesulet régi tagja. Az el6adas igen
sikeres volt, és az idosebbeket azokra az id6kre emlékeztette, amikor
még gyerekek voltak.

Szegények voltunk, de boldogok, amit a mai fiatalok nem értenek meg.
A csaladok nagyok voltak, sok gyerekkel. Keveset tudtunk
magunkénak, de azzal is elégedettek voltunk. Nagy Unnepekre,
karacsonyra vagy husvétra ajandékokat és ruhazatot kaptunk.
Kulonleges élmény volt az, amikor a hazigazda karacsony estéjén
szalmat hozott a hazba, és a haziasszony mogyorét, aszalt szilvat,
almat és par szem édességet helyezett abba. Mi gyerekek beleturtunk
a szalmaba, hogy a lehetd legtobbet zsakmanyoljunk abbdl, ami alatta
volt. Télen tollat fosztottak a falusiak, el6készitették a parnakra és
egyéb agynemdre valot, ezutan citeraszd mellett vagy fesdt fujva tancra
perdultek. Tancoltak és énekeltek késo éjjelig.

Kllonleges el6késziletek folytak az &sszel és télen sorra kerld
lakodalmakra. A viragok altalaban huzalfizéssel készlltek, kulonféle
szinl krepp-papirbdl, tollakbdl, selyembdl és meég sok masbal.

Az 0sszes rokon részt vett az el6késziletekben. Csirkét, libat, kacsat,
sajtot, tejszint hoztak a hazigazda megsegitésére. A szllés elétt allo
asszonyt ugyanigy segitették.

Tizévesen a gyerekek fehér liliomokkal szentaldozasra mentek a
templomba.

Néhany évvel késébb volt a bérmalkozas. A lanyok fehérben voltak, a
fiok fekete nadragban és fehér ingben. A keresztapak és a
keresztanyak a lanyokat aranylanccal, a filkat 6raval ajandékoztak
meg. A lanyok legtdbbszor sapkat viseltek, az asszonyok diszitett

hajszalagot vagy fejkendét. A férfiak térdig ér6 fekete csizmat viseltek, mig a lanyok szivdiszitésl piros
csizmat hordtak. A ruhak a nék altal lenbél és kenderbdl eléallitott szovetbdl készultek.

A kézmlivesség és a mez6égazdasag volt a férfiak 6 foglalkozasa, mig a nék otthon és a kertekben dolgoztak.
Abban az idében az idésebb embereket nagy tisztelet 6vezte, kilénésen a férfiakat. A nagymamam magazta

Feletar Stjepan temetése 1979-ben, Donja Dubrava

férjét, 1896-ban hazasodtak ossze.

Amikor valaki meghalt, a falu

virrasztasra gyult 6ssze. Az elhunyt
5 a hazban fekidt, a tukrok pedig
fekete szovettel voltak letakarva. A
falunak temetésre diszitett szekere
volt, himzett lepellel letakart
lovakkal. Egyes esetekben az
elhunytat fuvésok  kisérték a
temetébe.
Régen minden mas volt, mint ma.
Nem volt villany, tehat
petroleumlampak fénye  mellett
dolgoztak, tanultak és irtak. Ez
elképzelhetetlen a mai emberek
szamara. Nehéz élet volt, de mi
ennek ellenére is énekeltunk,
vidamak és boldogok voltunk.

Feletar MalesSevi¢ Katarina
Forditotta: Toth Bojnik Nevenka
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Od kolijevke pa do groba

20. maja 2019 godine, u banjaluckom klubu nacionalnih manjina je odrzana prezentacija sa
temom koja se odnosila na zivot Madara na selu prije 100 godina. Prezentaciji sam prisustvovala
i ja kao simpatizer Madara i dugogodiénji ¢lan udruzenja. Predavanje je bilo veoma uspjesno, a
kod nas Star‘IJIh Je |zazvalo emocue i SJecanJe na ta prosla vremena, kada smo bili djeca.

, i Bili smo siromasni, ali sretni, Sto danasnja
omladina ne moze shvatiti. Porodice su bile
velike sa puno djece. Imali smo malo, ali
smo i sa tim bili zadovoljni. Za velike
blagdane kao sSto je bio Bozi¢ ili Uskrs,
dobivali smo poklone i odjevne predmete.
Poseban dozivljaj je bio kada je domacdin na
Badnje vece donosio slamu u kucu, a u nju
domacdica stavljala orahe, suve Sljive, jabuke
i po koju bombonu. Nas najmanje desetoro
djece se zarovilo u slamu, da bi Sto vise
nagrabili od svega sto je bilo ispod nje.

Zimi se Cijalo perje i pripremalo za jastuke i
ostalu posteljinu, a onda bi bile igranke uz
muziku sa citre ili bi se duvalo u cesalj.
Plesalo se i pjevalo do kasno u noc.
Za udaju i zenidbu koje su se odrzavale u
jesen i zimi, vrSene su posebne pripreme.
Pravilo se cvije¢e za kicenje od zice kao podloge, krep papira raznih boja, perja, malo svile i
drugog.
Sva rodbina je uclestvovala u pripremama. Donosile su se kokoske, guske, patke, sir, vrhnja,
kao pomo¢ domacinu. Na isti nacin se pomagalo porodiljama.
Nakon navrsenih Sest godina, djeca su iSla na prvu svetu pricest sa bijelim ljiljanima u crkvu.
Sa deset godina iSlo se na krizmu. Djevojcice su bile u bijelom, a muskarci u crnim hlacama i
bijelim koSuljama. Kum ili kuma su ih darivali lan¢i¢em, a muske satom. Djevojke su uglavnom
na glavi nosile ukrasnu kapicu, a udate posebno ukrasenu veliku masnu ili maramu. Muskarci
su na nogama imali crne Cizme do koljena, dok su djevojke imale sveCane crvene Cizmice sa
likom srca. Odjec¢a se pravila od
materijala kojeg su zene tkale od
lana i konoplje.
Zanat i poljoprivreda su bili glavna
zanimanja za muskarce, dok su
Zene radile u kudi i na njivi.
U to vrijeme su se stariji ljudi jako
postovali, posebno muskarci. Moja
baka je svog muza persirala, a
udala se 1896 godine.
Kad neko umre, selo se skupljalo
na bdijenje. Umrli je lezao u kudi, a
ogledala su bila prekrivena crnim
platnom. Selo je imalo svecana kola
za sahranu sa konjima prekrivenim
sa odorama. U nekim slucajevima
su umrlog do groblja pratili sa pleh
Svatovi u jesen 1945 u Donjoj Dubravi muzikom.

Sve je nekada bilo drugacije nego
danas. Nije bilo struje, pa se radilo, ucilo i pisalo pod lampama-petrolejkama. Za danasnje ljude
to je nezamislivo. Tezak je zivot bio, ali mi smo i pored svega toga, pjevali, veselili se i bili
sretni.

Obitelj Feletar 1937.godine

Katarina Feletar Malesevic
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STICA

Zasto su neki ljudi cio zivot pokorni, poslusni i skloni ugadanju drugima, ne mislec¢i nikada na sebe?
To se posebno odnosi na Zenski rod. Zasto je to tako?

Odgovor se moze naci u pogresnom vaspitanju. Od malih nogu su nas roditelji ucili, posebno mame , da
budemo poslusne, dobre i pokorne. U suprotnom, neposlusne smo i nismo dobre. Ja sam bila od onih koje su
slusale sve redom, od roditelja, ucitelja, nastavnika, profesora, pa nadalje. Naravno, roditelji su to cinili u
najboljoj namjeri, ali biti posluSan i svima ugadati, bas se i ne isplati.To sam iskusila na vlastitoj kozi ne
jedanput, posebno kad sam odrasla.

Kao prvo Zensko dijete, imala sam ograniCen broj izlazaka i odredeno vrijeme ulaska u kucu. PoStovala sam
pravila bez pobune, da ne bih povrijedila roditelje, iﬁbi ih ponekad rado prekrsila, jer mi se ostajalo duze
vani. Medutim, htjela sam da i dalje budem “dobra™ mamina i tatina kcerka, ne razmisljajuci o tome da (e
vremenom svi oko mene navi¢i na moju poslusnost i ugadanje svima, samo ne sebi. Cesto sam se ljutila zbog
toga, ali sam i dalje bila ista. Narocito mi je jedan dogadaj ostao u ne bas dobrom sjeéanju.

Bila sam .a prirodno-matematicé fakultetu, odsjek hemija. Radila sam diplomski iz
neorganske hemije i po abavljala sam se sa mojim Lacikom, koji je svaki dan
prijepodne dolazio kod moja profesorica kod koje sam radila diplomski, vec
registrovala. Prijalo mi je njego erivao sa azenjem, a ja opet da se ne naljuti i da mu
ugodim, nisam nista govorila. ﬁ

Bila sam veoma iznenadena,
bio kod profesorice. Mislim da se u istoriji
iako sam mojima rekla da moram biti cijelo
potvrdila da je to zaista tako, ali uz opa
zajedno!

Od tog dana, Lacika je dolazio

kad mi je jednog dana laborant saopstio, da mi je otac
nije desilo, da apsolventici roditelj dolazi kod profesora,
fakultetu, sa pauzom od sat, sat i po. Profesorica mu je

prof. Mire, tj. za vrijeme pauze. Jednog
popodneva, dok je padala kisa, nas kada se iznenada na ulaznim vrati
pojavila profesorica. U glavi mi je sinul e smije me ovdje vidj kom jer zaboga, razocaracu je.

Munjevito sam skocila i sakrilarse ispod stepenica kao neko deri i bila primijecena, ne pojma,
ali sam se osjecala jadno. Zamislite apsolventicu ispod stepen moze biti gl i bezveze.
Usadena navika da moram biti fina i slusati je bila brza od ra

Diplomirala sam i nas dvoje smo se vjencali. Ta mojap ugodim i budem:,dobra®, nikome nije
smetala , pa ni mom suprugu. Medutim, pocela je smetati nje ajci, koja se nije ponasala tako, ali ne i
ocu, kojem se to ugadanje i poslusnost veoma svidala. Opominjala me je uv ad bih se pokoravala i veliko
joj hvala na tome!

Kad sam se jednom pozalila da Laslo ne voli da idem na drugarske vec
bih mu ugodila, ostro je odreagovala i dala mi dobar savjet: ,Idi, pa ne
ni oti¢i!™ Prihvatila sam njen savjeti na tome j ala.

U toku boravka kod sestre od supruga, ivi u Mancesteru
daleko veca zenska samosvjesnost i ra ost, jer su zene
sam kontaktirala, ukljucujuéi i moju zaov i ili- podijelj
sklanja i pere sude. Tako je Ted, zaovi
popodne smo proveli zajedno sa njihovim
pomognem Tedu oko: posluzivanja i sklanjanja.
Bosanac. Govorio je: “Zavideli su mi, jer za razli orao raditi niSta, sve je zena radila."

Malo, po malo, mic, po mic i ja sam pocela drugacij isljati, drugacije se ponasati i prigovarati ¢eSce
nego ranije. Jednog dana, nakon neke iuépe rasprave, moj suprug mi kaze: “Ti si mene prevarila, jer si glumila
dobru, finu Zenicu, a znas sta si ti, ti si VESTICAI™

U prvi mah me ta njegova izjava pogodila. Bila sam neprijatno iznenadena, ja, zar ja vestica? A
onda,odjednom mi je laknulo i moram priznati da mi vise nimalo nije smetala ta njegova konstatacija, jer to je
za mene bio veliki napredak. Od poslusne Zenice, pa do vestice, dug je put, ali se isplatilo. Bilo je mnogo
situacija u kojima sam bila zateCena, biti “vestica" ili ne? Ispalo je nekad da, nekad ne.

Kad bolje razmislim, jos uvijek sam ja daleko od te titule, ali makar i ,v" od ,vestice" bolje je od nista, jer te
i okolina, pa i suprug ipak vise uvazavaju.

Mi zene, ne samo ja, zasluzujemo i jos kakvo uvazavanje i postovanje, jer Citav Zivot radimo na dva radna
mjesta. Jedno je kako tako pla¢eno, dok drugo radno mjesto u kudéi, gdje smo i supruge i majke i domadice,
nikad nije pla¢eno, a svakodnevica se ponavlja iz dana u dan, peri, kuhaj, sklanjaj, brisi i joS§ mnogo toga, bile
mi ili ne bile vestice!

la sam, ali da*fe idem kako
jer ako popustis, nikad neces

[

i naucila mnogo toga. Tamo je
ancipovanije, bar one sa kojima
ena postavlja sto i donosi jelo, a muz

: ipelq{istio i jos Stosta. Jedno

sjedile i ¢askale, ja sam se trudila da
o iznenaden, a Laslo je uzivao kao pravi

Nevenka Tot Bojnik
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BOSZORK ANY

Miért van az, hogy egyes emberek egész életiikben engedelmesek, szerények és hajlamosak masoknak a kedvében
jarni anélkuil, hogy legaldbb néha magukra is gondolndnak? Kiléndsen a n6knél sokszor megallapithatd ez a jelenség.
Miért van ez igy?

A vidlasz a nem megfelel6 nevelésben taldlhaté. Fiatal korunktdl kezdve a szil6k, kilondsen az anyukak,
engedelmességre, kedvességre és szerénységre tanitottak bennlinket. Ellenkez6 esetben engedetlenek vagyunk és
nem vagyunk jok. Az egyike voltam azoknak, akik hallgattak mindenkire, szll6kre, tanitokra, tanarokra stb.
Természetesen a szlil6k a legjobb szandékbdl neveltek igy, de engedelmesnek lenni és mindenki kedvében jarni nem
nagyon érdemes. Ezt tobbszor is tapasztaltam a sajat b6rémon, kiilonésen amikor felnéttem.

Els6 lanygyermekként korlatozott szamu esti kimend volt engedélyezve szamomra, és csak meghatarozott idépontig
lehettem hazon kivll. Lazadas nélkul betartottam a szabalyokat, hogy ne haragitsam a szileimet, bar néha vagytam
megszegni azokat, mert hosszabb ideig kivantam kimaraﬂSzerettem volna tovabbra is apuka és anyuka jo lanya
lenni, de nem is gondoltam arra, hogy idével a kornyezetem hozzaszokik engedelmességemhez és ahhoz, hogy
mindenki kedvében akarok jarni, sajat kivansagaimat elhanyagolva. Gyakran haragudtam magamra, de mégsem
valtoztam meg. Kiuléndsen egy esemény maradt meg az emlékezetemben.
VégzOs hallgatd voltam a Természettudomanyi Kar Kémia Tan én. A diplomam tema' 3
laboratériumban tartéozkodtam. Egyutt jartam mar akkor Laci
a tanarng, akinél a diplomamunkamat készitettem, mar felfig
de 6 eltllozta a latogatasokat, én meg nem mondtam semmi
Nagyon meglepett, hogy ne mondjam megdob tt, ami
hogy az apam a tanarnénél jart folvildgositasért. Nem
abszolvens szilei meglatogatjak az egyetemi tanart, bar
lennem, csak masfél d6rds sziinetem van. A tandrndé megerds
megjegyzéssel, hogy az udvarlé mindennap megjelenik, marpedi
Ett6l a naptdl kezdve Laci csak Mira tanarnd tavolléte idejé
kettesben Uldogéltiink az egyetem elocsarnokaban amikor a
a fejemben, hogy nem szabad itt latnia ‘engem

oztam, és egész nap a
, hem tudva, hogy
magam Laci tarsasagaban,
, €s hogy ne sértédjén meg.
toriumi technikus arrdl értesitett,
torténetében megesett, hogy egy
m otthon, allanddéan az egyetemen kell
pamnak, valdban ez a helyzet, de azzal a
lem és a tudomany nem jar egyutt!

Oba, azaz a szlnetben. Egy esbs délutan
n hirtelen megjelent a tanarnd. Felvillant
ennem.

mint egy kisgyerek. am sincs, hogy meglatott-e valaki, de
gy végzOs egyetemistat a lépcsék ald bujva. Olyan buta helyzet,
|kedés, hogy jo legyek és mindenkire hallgassak, gyorsabb volt az

hogy butabb
észnél.

Lediplomaztam, mi k
legyek, senkit sem zavart,
én, de az apjat nem, akinek
szo6fogadd voltam, figyelmeztetet
Amikor egys anaszkodtam n
szerettem vm mégsem ja
engedékeny maradsz, soha sem
A férjem huganal, aki Manchester
tarsadalmi 6ntudata és az egyenl
kertltem, ideértve a férjem hugat is.
férj pedig az étkezés utan elviszi

vées
mosott, tisztitotta a cip6ke$s sok

Az a szokasom, hogy mindenkinek a kedvében jarjak és joé
, az anyjat bosszantani kezdte, mert nem volt olyan tipusd mint
az engedelmesség és a kedveskedés. Az anybésom, mikor nagyon
zt nagyon kdszondm neki!

ogy Laci nem szereti, ha a kollektivam tarsas Gsszejoveteleire megyek, habar
a, élesen reagalt és jo tanacsot adott: ,Menj, ha haragszik is, mert ha
nni!” Megfogadtam a tanacsat, készénom is neki!

l[attam és tanultam. Ott sokkal nagyobb a nék
csulik, legaldbbis azok, akikkel kapcsolatba
megteriti az asztalt, folszolgalja az ételt, a
férjem sbégora tobbek kozott fehérnemdit
t egyltt toltottink a hazigazdakkal és azok
ni Tednek a kiszolgalasnal és késébb az asztal
lyan jol érezte magat, mint az igazi bosnyak. Azt
kellett semmit sem tennem, mindent elvégzett

barataival. A n6k Ultek és beszélgettek, én
leszedésénél. A tarsasag férfi tagjai csodalko
mondta: ,Irigyelnek engem, mert veltk ell
helyettem a feleségem.” |
Apranként mégis elkezdtem masképp gondolkodni, masképp viselkedni és tobbet ellentmondani, mint korabban. Egy
nap, heves vita utan, a férjem azt mondta nekem: ,Becsaptal engem, mert jo személynek allitottad be magad, de
tudod, mi vagy te? BOSZORKANY vagy!”
El6szor megdobbentett a kijelentése. Kellemetlenil meglepédtem, boszorkany vagyok? Aztdn hirtelen
megkoénnyebbiltem, és be kell vallanom, hogy ez a kijelentés mar nem zavart, mert szamomra nagy el6relépés volt.
Az engedelmes, 6nfelaldozo feleségtdl a boszorkanyig hosszu utat sikeriilt megtennem, de megérte. Sok olyan helyzet
volt késObb is, amikor el kellett déntenem, hogy ,boszorkany” legyek-e, vagy se? A helyzettdl fliggéen dontdttem,
néha igen, néha nem.
Ha jobban meggondolom, még mindig messze vagyok ettél a mindsitéstdl, de a ,boszorkany” ,b”-je is jobb, mint
semmi, mert a kornyezet és a férjem is jobban megbecstilnek.
Mi nOk tobb tiszteletet és megbecsiilést érdemlliink, mert egész életiinkben két munkahelyen dolgozunk. Az egyik
ugy-ahogy fizetve van, mig a masik munkahely az otthoni, ahol feleségek, anyak, haziasszonyok vagyunk, de soha
nincs megfizetve. A kotelességek ismétiédnek nap-nap utan, mossunk, f6zzlink, pakoljunk el, takaritsunk és még sok
minden mast csinaljunk. Akar boszorkanyok vagyunk, akar nem!

Toth Bojnik Nevenka

47



Mi, boszniai magyarok, tudunk-e meg magyaml?

Bosznia-Hercegovindban mi magyarok

I. A kérelmezd személyi adatai: az év nagyobb részében el vagyunk

1. Hizassagi csalddi neve: .......cooovvveeveivnnsncinessose e tOmeve(iy...... sglggtellye a magyar nyelvd teIeY|_2|9toI,
radiomusoroktol; legtébbszér az ujsagok

Sziiletési csalddi neve: ... utdneve(i) ... &g 5 folydiratok is hozzaférhetetlenek az
Eldzd (hdzassdgi, illetve névvélmztatﬁs elitti) csalddi és utémeve(i jtteni magyarok széméra. Igy van ez
Kiilfoldre tAvozdskor viselt csalddi és uténeve(i): ...coovveviiiiceen.., €vtizedek 6ta. Kézben minden nyelv, igy
Neme: ferfi] mnd O a magyar is, él, fejlédik, valtozik. Mas
SZULEtEST BEIYE: ...vvoverrerreecever e sseereercsesssessensess (OFSZAE) oo, KEFdEs, hogy jO irdnyba tart-e ez a
{(Budapest esetén kerQilet: .....ccoovicinnniiniiriarns) fejlodes vagy ~sem. Nem vagyok
g nyelvszakos és nem is volt soha - meg
Sriiletési ideje: ... 87 wosiimsmnininrinsnre B isvense AR, amat8r alapon sem - ambiciém a nyelv
kérdéseivel foglalkozni, de az utdbbi

II. A kérelmezd felmendire vonatkozé adatok: években idegesitenek a burokracia altal

] hasznalt, de a magyar tévécsatornakon
iﬁpjnﬂrlm::hld is hallhaté egyes szavak, kifejezések.
pia sZOAletési helVe: oo €I€T vt Moot coak  egy-két példat emlitek,

melyek, szerintem, elfogadhatatlanok a magyar nyelv fejlédésében.

A roviditett honositasi eljaras bosznia-hercegovinai kivitelezésénél talalkoztunk el6szor a mai magyar
blirokracia altal hasznalt, szdmunkra Uj szavakkal. Dilemmaban voltunk, hogy mit jelent a ,felmend”, vagy az
~elénév”, ,csaladi név", ,utonév”... Beszélgettem err6l szakemberekkel is, és 6k a ,nagy” eurdpai nyelvekbdl
valé sz6 szerinti forditdssal magyaraztak ezeknek a szavaknak a megjelenését. Valdszinlleg jo
kérmeghatarozas, de nem értem, hogy a magyar allamapparatusnak miért nincs lektora, nyelvésze az ilyen
esetekre? Mert a magyar nyelvben vannak megfeleld kifejezések ezekre a fogalmakra, az ,eléd (6s)”,
~vezetéknév”, ,név (esetleg keresztnév)” szavak...

Idén nyaron, mint minden évben, Ujvidéken toéltottem vagy tiz napot. Mindig élek az alkalommal, hogy
Vajdasagban elsGsorban a magyar nyelv(
tévéaddk mdsorait nézzem. Nem kis
meglepetésemre a magyarorszagi
hirmlsorok szerint a politikusok és az
interjualanyok tobbé nem kozolnek,
mondanak, jelentenek ki vagy
mesélnek el valamit, hanem majdnem
csak kizardlag ,fogalmaznak”. Szerintem
- ismétlem, nem vagyok nyelvész - a

En mint eléd jé,
becsiletes ember
voltam, elfogadhato,
hogy "felmend” lett

belélem.Ne haragudj,

o habér te is eléde vagy ,,fogalmazé§" kifejezést esetleg csak a
E valakinek, rad jobban E.quon, igenyes dolgok’kall kapcsolatos
& i ; e ijelentésekneél  hasznalnam.  Akkor,
o illene a "lemend amikor joél meg kell gondolni, mit
:E elnevezes... mondunk, hogyan fogalmazunk. Aztan
% nézem a televizion a focimeccset. A
b jatékosok most mar nagyon ritkan

ragjak a labdat, legtobszor ki- vagy
beivelik, porditik, poccintik stb. Egyszéval
a bekk-kiragast most kiivelésnek
nevezik, a szogletrigast beivelésnek.
Megérthet6, hogy a riporterek igyekeznek
valtozatosan  koOzvetiteni a  palyan
torténteket, de mindennek, igy ennek a
torekvésnek is, jo ha van valami
mértéke.

T6lem laikustol ennyi elég is errél a

- tamarol.
X

Személyesen nagyon szeretném, ha a nyelvészeknek tobb befolydsa lenne a magyar nyelv fejlddésének irany-
adasaban, de els6sorban a blrokracia ,fogalmazvanyainak” javitdsaban. Mert nemcsak a szé szerinti forditas a
probléma, hanem a mar régdéta ismert komplikalt mondatszerkesztés, a német nyelv mintdjara keletkez6 (j
szOkapcsolatok stb.

Mindenesetre a mar emlitett elszigetelédés érzékenyebbé tett benniinket itt Bosznia-Hercegovinaban a magyar
nyelvben érezhetd valtozasok irant. Téth Bojnik Laszlé
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Osszeallitotta/Sasatavila: Trkulja Viktdria/Viktorija Trkulja

KOLTESZET POEZIJA

MAJD MEGOREGSZEL
Wajd megineqs zel. és bnni fogod,
fgy bdntasz, - azt, amire biis zhe vagy ma.
s nem lesz emlélk, melybien magadra
fagyna.

Lesz vén ebed s az melléd telepiil.
Nappal pitiensz majd, széfken
szunydfdlva,

went éjjel fétni fogsz majd liil.
(nyat: iitnel a wezg0 anydikdra.

de a szebdbian csend lesz, csupa wend lesz;
Pi ! ﬁsuﬁi.’ .#ag
a multbdl afihiez a magdnyos csendhez.

Majd tipegsz 5 ha eleget totyogott
w088z Uibod, leiils z. Finn aranyleretlien
" Nem ileltem meg, hiszen nem szewettem.”

"‘/lwiotﬁtt g ?H-EI l l’
de fogatlan szdd mdr nem valaszolhat;
s ki a nap elott lehunyod szemed,

wbig veira iy beljijiin, a foldat.

Mext ha elals zel, ugrnil majd az dgy,
mint a csifd, iogy a hdmat levesse.

S a félelem tiinddik, nem a vdgy,

a fejedbien: Szeness-e, ne szeress-e.

Wagadban dintid et. én fajlatom,
fiogy nem felelhietelt, ha féuded: él-e.
Mext elfdarad bennem a fijdalom,

elalszik, mint a gyewmek s én is véle.

( 1936. nav. )

Starost

Kada je rije¢ o ovoj temi, namede se niz pitanja kao
Sto su:
Sta je starost i $ta od nje oc¢ekujemo?
Kada se zaista postaje star i zasto se bojimo starosti?
Starost kao radost ili tugovanje?
| jos bezbroj pitanja, na koja se moze dati isto tako bezbroj
odgovora.

Nemam namjeru odgovarati na ova pitanja, jer 100
ljudi ¢e dati isto toliko razli¢itih odgovora,ali zasto uopste
spominjem ovu temu? Zbog jedne nase clanice udruzenja,
koja je vec u trecoj Zivotnoj dobi, a koja se zbog toga ne
predaje i dalje voli Zivot. | pored zdravstvenih problema,
ona je vedrog duha, pozitivha i kao takva , starost ne
dozivljava kao tugu, naprotiv. Voli poeziju, c¢ak je i sama
piSe. Takva je nasa Katalin La¢ak. Ovaj put je za zajednicki
list Uj dobos prilozila pjesmu poznatog madarskog pjesnika
Jozefa Atile. Ta pjesma  upravo govori o starosti,
osje¢anjima i mnogobrojnim dilemama u toj Zivotnoj

dobi. Nevenka Tot Bojnik
Oregég
E témaval kapcsolatban szamos kérdés meril fel,
példaul:

-Mi az 6regség, és mit varunk téle?

-Mikor lesziink ténylég 6regek és miért féliink az 6regedéstél?

- Az 6regség mint 6rom vagy banat?

Es szamtalan tovabbi kérdés, amelyekre ugyanannyi feleletet
lehet adni.

Nem szandékozok véalaszolni ezekre a kérdésekre, mert
azokra 100 ember ugynannyi eltér6 valaszt adna. Miért emlitem
még ezt a témat? Az egyik tagunk miatt, aki mar az id6sebb
életkordaban van, és aki ezért nem hadja el magat és még mindig
szereti az életet. Imadja a koltészetet, s6t maga is ir verseket. A
kedves Lac¢ak Katalinrdl van szé. Ezuttal a kozos folydiratnak, az
Uj Dobosnak kiildte el a hires magyar kolt8, Jozsef Attila versét.
Ez a vers az id@s korrdl, érzésekrdl és az emlitett sok dilemmaral
sz0l . Téth Bojnik Nevenka

Jozsef Fttila
(1995-1937)
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Osszeallitotta/Sastavila: Boiosanovié Julianna

EGYSZERU ZOLDSEGES SARGABORSOLEVES
Hozzavalodk:

10 dkg csdszarszalonna
1 tk zsir

1 csokor Uj hagyma

2 gerezd fokhagyma

2 db sarga répa

1 db petrezselyemgyokér
20 dkg sargaborso
sé

.1tk ételizesit6

10. 1,5-2 lviz

11. 2-3 db krumpli

WO NOONPEWNRE

Elkészités

1. A csdszarszalonnat kisebb kockakra vagjuk, egy
serpeny6ben zsiron szép pirosra kisitjik, majd
kiszedjiik a zsiradékbdl és félre tessziik a
tdlalasig.

2. Az Ujhagymdt vékony karikdkra vagjuk, majd a
visszamaradt zsiradékon elkezdjik (vegesre
parolni. Hozzdadjuk az apréra vagott
fokhagymat, par pillanat mulva az izlés szerint
feldarabolt répat és petrezselyemgyokért, majd
az edényt félig lefedve paroljuk par percig.

Ezutdan hozzdadjuk az alaposan megmosott (a
sargaborsét érdemes tobb vizben atmosni, akkor nem
fog habosodni f6zés kozben), és lecsepegtetett
sargaborsét  sdzzuk, megszorjuk ételizesitével, majd
felontjik vizzel, és addig f6zzik, mig a sargaborso félig
megpuhul. Ekkor hozzaadjuk a felkockazott krumplit, ha
szlikséges izesitslink utana, majd készre f6zziik a levest.

MAJJAL TOLTOTT CSIRKECOMB

Hozzavalék
6 db csirkecomb
)
1 fej voroshagyma
1dlolaj
30 dkg csirkemaj
6rolt bors
morzsolt majoranna
kakukkf(
1 csokor petrezselyem
. 1db zsemle
. 2db tojas
. 1dlsor

=
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. 1,5-2 | vode
. 2-3 komada krompira

SUPA SA ZELJEM | ZUTIM GRASKOM

Sastojci:

10 dkg carske slanine

1 ¢ajna kas. masti

sveZanj novog proljetnog luka
2 reznja bij. luka

2 kom Sargarepe

1 korijen perSuna

20 dkg Zutog graska

o)

1 ¢ajna kas. zacina

Priprema

Carsku slaninu narezemo na manje kockice, przimo je u
tavi dok ne porumeni, zatim izvadimo iz masnoce i
stavmo na stranu do posluzenja.

Luk izrezemo na tanke krugove i przimo na masnoci do
staklaste boje. Dodamo nasjeckani bijeli luk, nakon
nekoliko trenutaka dodamo po ukusu narezanu
Sargarepu i perSun, pa pirjamo pola minuta, napola
poklopljeno.

Zatim dodamo temeljno oprani grasak, (grasak vrijedi
oprati u vise vode, tokom kuhanja se necée pjeniti),
zatim grasak ocijedimo, posolimo, pospemo zacinima,
dodamo vodu i kuvamo dok grasak ne postane napola
mekan. Zatim dodamo na kockice narezani krompir, po
potrebi posolimo, pobiberimo i kuvamo dok ne bude
gotovo.

JETRICOM PUNJENI PILECI
BATACI

Sastojci

1. 6 kom pilecih bataka
so
glavica luka
1 dl ulja
30 dkg pileée dZigerice
mljeveni biber
mljeveni mazuran
timijan
. 1 vezica perSunovog lista
10. 1 kom okruglog peciva (“zemicka”)
11. 2 kom jaja
12. 1dl piva
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Osszeallitotta/Sastavila: Boiosanovié Julianna

Elkészités

1.A csirkecombokat megmossuk, lecsdpdgtetjiik, megsozzuk és a bérét egy fakanal segitségével fellazitjuk.

2.A kis kockara vagott voroshagymat 1/2 dlI olajon megfuttatjuk és hozzaadjuk az apréra vagott vagy ledaralt majat. Megszorjuk
borssal, majorannaval, kakukkfiivel, rovid ideig paroljuk, majd lehitjiik.

3.A finomra vagott petrezselymet, a bedztatott, kinyomkodott, elmorzsolt zsemlét, a tojast a kihilt majjal alaposan &sszedolgozzuk.
Ezt a tolteléket a csirkecombok bore alé toltjik.

4.A megtoltott combokat héalld edénybe rakjuk, alaontjiik a sort és a maradék olajat, lefedjiik alufoliaval, és 170 fokon 30 percig
siitjiik.

5.Mikor mar majdnem kész, levessziikk a foliat, és 200 fokon 10 perc alatt pirosra siitjilk. Kozben tobbszor meglocsoljuk a
pecsenyelével. Siilt burgonyaval talaljuk.

Priprema

1. Operemo batake, posusimo, posolimo, i malo otpustimo kozicu drvenom kasikom.

2. Przimo sitno isjeckan luk na 1 dl ulja i dodamo na sitno isjeckanu ili mljevenu dzigericu. Pospemo biberom, mazuranom, timjanom,
kratko pirjamo te ohladimo.

3. Dodamo lijepo narezan perSunov list, namoceno zatim iscijedeno pecivo i jaja, u ohladenu dzigericu. Tim nadjevom punimo batake
ispod kozice.

4. Tako punjene batake stavimo u vatrostalnu zdjelu, sipamo pivo i preostalo ulje, prekrijemo aluminijskom folijom i pecemo na
170°C, 30 minuta.

5. Kada je gotovo, uklonimo foliju, i 10 minuta na 200 °C pec¢emo dok ne porumeni. U meduvremenu vise puta prelijevamo sa saftom
na kojem se pece. Posluzimo sa pecenim krompirom.

HAMIS FRANCIA KREMES (KEKSZBOL LAZNA FRANCUSKA KREMPITA (BISKVIT

Hozzavaldk Sastojci
*  (30cmx 33cm-es tepsihez) ® (za posudu za pecenje 30cm x 33cm)
* 3 dbtojassirgdja + 3 komada zumanjka
* 10 dkg kristalycukor + 4 ek « 10 dkg kristalnog Secera + 4 kasike
* 2 csomag vanilids cukor » 2 pakovanja vanilin $eéera
* 9dlte ' , * 9 dl mlijeka
o 2 csomag vanilia izl f6z6s pudingpor * 2 paketica praska za puding, za kremu, sa aromom vanilije
o 2cekliszt « 2 kasike brasna ¥ i Fiioai koophe
e 20 dkg margarin (szoba hémérsékletii) « 20 dkg margarina (sobne temperature) e IR
e 4dl cukraszhab * 4 dl pjene za pecivo (konditorska pjena)
e I csomag habfixalo + 1 pakovanje uévricivaca pjene
e 30dkg .téglalap alaku édes keksz « 30 dkg pravouganog slatkog keksa
* A csokimazhoz: * Za ¢okoladnu glazuru:
® 5 ek porcukor * 5 kasika Secera u prahu
¢ 3 ek kakaopor (cukrozatlan) * 3 kaSike kakaa u prahu (nezasladen)
. 15 dkg margarin * 15 dkg margarina

Elkészités

1.A tojassargajat a 10 dkg cukorral és a vanilias cukorral jol kikeverjiik. A tejbe csomdmentesen belekeverjiik a pudingport, a lisztet,
a cukros tojassargajat és siirti krémmé f6zziik, majd félre tessziik hiilni.

2.K6zben a margarint a 4 ek cukorral habosra kikeverjiik. A cukraszhabot a habfixaloval kemény habba felverjiik. A kihtilt krémhez
hozzaadjuk a cukros margarint, és kézi mixerrel jol 6sszekeverjiik.

3.A tepsi aljara egy réteg kekszet szorosan egymdas mellé rakunk. A f6zott krémet szép egyenletesen a rakenjiik a kekszre, majd a
krémere kenjiik a kemény habot. A tetejét pedig egy ujabb réteg keksszel zarjuk.

4.Csokimaz elkészitéséhez az Osszes hozzéavalot alacsony héfokon megolvasztjuk, és még melegen raontjik (simitjuk) a keksz
tetejére. A siitinket hiitébe tessziik, és masnap, amikor mar a kekszek megpuhultak, szép, egyforma szeletekre felvagjuk (kekszek
mentén érdemes felvagni).

Priprema

1. Zumanca dobro izmije$amo sa 10 dkg $ecera i vanilja Se¢erom. U mlijeko umjeSamo prah za puding, bragno, umuéene poseéerene
zumanjke, skuvamo u gustu kremu i ostavimo na stranu da se hladi.

2. U meduvremenu, margarin izmiksamo sa 4 kasike Secera dok ne postane pjenasto. Konditorsku pjenu umutimo sa fiksatorom za
pjenu. Ohladenoj kremi dodamo posecereni margarin, i dobro izmiksamo.

3. Na dno tepsije lijepo poredamo Cetvrtasti keks. Kuvanu kremu ravnomjerno raspodjelimo na keks, zatim na kremu nanesemo tvrdu
pjenu, a na tu povrsinu ponovo poredamo keks.

4. Da bismo napravili ¢okoladnu glazuru, rastopimo sve sastojke na niskoj temperaturi i prelijemo vrh biskvita-keksa, dok je jo$
topao. Zatim to stavimo u frizider, i drugi dan kada je keks ve¢ omeksao, izrezemo na lijepe jednake komade.

A recepteket elokészitette / Recepte pripremila: Aleksandra Purovié
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